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Cinque primavere 
con il terremoto 


Cinque anni per rimediare u- 
na catastrofe che ha segnato la 
devastazione di una super ficie di 
ringuemilascettecento  chilome- 
ri quadrati, distruggendo qua- 
si trentamila abitazioni e dan» 
rggiandone quasi altre cento- 
mila; che ha sconvolto migliaia 
li aziende agricole, disperden 
dome il patrimonio produttivo; 
che ha messo fuori uso servizi 
subblici essenziali per comuni- 
A umane e insediamenti abita 
ivi dove viveva una popolazio 
ne di oltre duecentomila perso 
le; cinque anni non sono peri 
sibili come tempo sufficiente 
per una ricostruzione, anche se 
mpostata com rigidi criteri cem» 
tralistici, obbliganti secondo u- 
na razionalità ispirata a soli pa- 
fametri cconomici, senza nes 
sin rispetto per le richieste di 
qualsiasi tipo e di qualsiasi con- 
tenuto che non siano quelle di 
sna materiale ricomposizione 





Il quinto 
anniversario 


Qualslasi previsione venga 
Fatta — dai tecnici, dai paoli. 
tici, da chi abita ancora 
| nei prefabbricati — sul tem- 
| pui che sarà mecessario per- 
| ché il terremoto si possa de 

finire un capitolo chiuso, è 

una specie di profezione in 

lerrogativa, Sono tropp | fai- 
bori che compongono la rico 
sinudione delle zone tberrem 
iale per poler parlare con un 
minimo di precisione. nelle 
scadenze: gli anni possono 
essere lunghi come possano 
| essere attendibili i calcoli fal- 

ii a tavolino alla luce delle 
| esperienze recenti. Cè una 

snla cosa che, a tutt'oggi, ci 

si può augurare: che lailesa 
non sin più lumga cd ceste 
muamie della capacità di sop- 

portazione di quanti hanno a 

spettato per anni, 

Ma questo quinio anniver- 
sario della tragedia ci ripor 
ta al ricorda di un lempo 
che non sarà dimenilcato co 
me lacerazione di un popolo 
e come manilestazione di sh 
lidarietà ricevuta da iutto il 

| mondo, Se ln memoria del 
| quasi mille morti, fratelli ruba 
ti alla comune famiglia, e del- 
la ricchezza spirituale e cul 
| inrale perduta ferisce ancora 
cgni commemorazione ci quer 
| la dura estate, |] periodo del 
| la ricostruzione conforta ni 
passo avanti nel riaccendere 
| speranze di resurrezione, È 
soprattutto quella speranza, 
che mon è illusione, dij vedere 
un Friuli fimaliteente riscatta. 
to dalla sup debolerra sé 
lare. 

Quinto anniversario: senza 
trlonfalismi, ma anche senza 
pessinismi, com rinmosati fi 
ducla nelle proprie forze è 
nella solidarietà della Stato, 
per completare quel nom pi 
co che rimane da fare. 
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delle condizioni di sopravviven- 
za. Cinque anni, non sarebbero 
stati sulhcienti nemmeno se si 
avesse voluto abbattere tutta, 
abbandonare o spianare il col 
pito e ricostruire di nuovo, ma: 
gari altrove, secondo un orien- 
tamento di pura sicurezza fisica. 

Eppure, cinque anni come 
quelli delle zone friulane col. 
pite dal terremoto sono un pe- 
riodo giù buono per tracciare 
un itinerario che, ben lontano 
dal traguardo, offre elementi di 
rilewante significato. E questo 
non soltanto dal punto di vista 
delle condizioni del processo di 
ricostruzione, ma anche, e for- 
se sopraliutto, partendo da u- 
na pieta verthca delle metodo: 
logie, della strategia, delle scel- 
te di fondo con cui è stata im- 
postata una specie di hlosoha 
della 

Pagata con una serie di sa- 
crifici altrimenti inevitabili, 
chiesta con fermezza anche se 
alle volte con una vena di uta 
pia, ma tutto sommato realiz 
zabile entro la gran parte delle 
esigenze, proiettata con reali- 
smo sufficiente per non creare 
troppe illusioni che tutti sape- 
vano impossibili. la ricostru 
zione del Friuli è partita sostan- 
zialmente positiva, con una ca- 
pacità di assorbimento dei di 
sagi e dei tempi non certo bre 
vi di attesa e con una parteci 
pazione popolare di sicuro suc- 
cesso, E' stato un inizio, negli 
anni ‘73 e ‘79, che ha saputo e- 
vitare i rischi delle opere farao- 
niche, ha ottenuto la traduzio 
ne concreta di una buona legge 
nazionale che garantiva la so 
lidlarietà del Paese al prandioso 
disegno di ricomposizione de- 
gli insediamenti abitativi che 
potevano dissolversi in un de 
serto di macerie, Quel cinquan 
ta per cento che le statistiche 
del fine anno dell'ottanta dava- 
no per realizzato è un traguar 
do rispettabile, anche dal pun 
to di vista di un abbinamento 
della ricostruzione fisica al pro- 
cesso di rinascita dell'area col 
pita. Non sarebbe corretto di. 
menticare che il terremoto ha 
pesato con particolare inciden- 
za nelle zone più emarginate, 
più sottosviluppate di una ter- 
ra Friulana che da secoli soppor 
tava un degrado localizzato pro 
prio nelle zone sismiche. Quel 
lo che si è riusciti a fare in 
queste zone, con il determinan- 
te intervento privato, certo più 
efficiente di quello pubblico, ha 
dato la sensazione di un avvio 
con prospettive di fiducia tale 
da mantenere le popolazioni nei 
paesi rimasti in piena operati- 
vità e con la speranza di un ri 


ricostruzione. 


{enim de secoli) 


OTTORINO BURELLI 


«FRIULI 


VIA KR 


FRIULI ne. MONDO 


NEL 


D'ARINCO, Adi TEL. 





MONDO» 








Abba anmua | MI 
Una copia " 300 
Estero 5.100 


#usren = I0MM 


Le chiare, fresche acque delle sorgenti del Livenza, a poca disjanza da Pulcenigio escono gi piedi della montagna che 
sta n ridosso in una purezza cristallina che riflette il cielo è fa da speschio ad un paesaggio quasi incantato. 


(Fato R., Bardellil 


” Essere solidali,, punto e a capo 


Essere solidoalio era seninizio 
fiv eda alleci ciereim fer dii Sii te- 
fentpo ali 


Miomenti xenofobi, co 


redzione ai 
! prop 


nei confromii der levo 


Fe, MIT HIT 








sla nalitice 





rale siraenteri ini dereol CIPESICO 


dallo spirito intanitario e cristi 


com cui era parita negli srriti 





settanta, sf è por Srasforoiata ÎN 
impegito responsabile e sempre 
IT 


niù preciso da parte delle ciuesi 





vincere e conurvrso da alctti siro 
O a 

fi sociali e politici della Confede- 
razione, 

. tua 

e Farei Moie 


rental 





nella sviz- 





“o verso eli siecionali, propo 


meva che sarrivasse a rado stato 





profomndemente innovativo come 
efristo riconascimento de 






delli eli 


mai per na classe di lovore: 








fera juan al ATE iderata come 





pura merce da inercato. II decen- 
nio precedente alla stesura del se 





slo definiva dell'intiziafiva tra vi 
sto gli svizzeri per ben quelli mo 
volte alle ume per decidere sul 
avvenire del lavoratori entierati: 






documenta 
în Swizzera le con 


l'altnale  sismazione 


furto pa cir 





î 
stderazionii e conunicle fit Cuoaigo 


uera desermi 





mo ancora e in mne 






ca addi 


ale, 


EE 





«Essere solidali» si era battuto 


coniro fe discriminazioni di ceri 





stagionali: « pa- 
rispelto 


SoNio Oggerso pri 
rntire aeli siranteri di 
dei diritti dell'uomo, i bernetici del 
IC FANI- 
ric del riconciangimento farilio 
re, Deni straniero ha diritio, sert- 
melo derit vira 





bio PEPE LEtto sociale e de 


za dover dspertare, 
fantiliore e alla parita socronpra]es. 
Nessuna dimtinagione del 





sociali, professionali e d' 
siorno del lavoratore straniero 
deve esistere, qualunque sia il pe- 


riodo di soperorno effeltealo, Era 





fo spirito ailembitaro pt a ! 
del Ì 
Fava a 





stesso dell'in 


ziativa, che omni 
dare una J 





PRIOFS® sc 


che aveva, ar 





recentemente, ri- 
TIULO IO le proposle anis!rantere, 


CO mor [LA ioni eli Carallere eco- 














iI «PFarere «solidali Erri 
desco Misendand) è porti 
alle urne il gienttro e cinque aprile 
scorso: sd è sfald respinta con 
tut maggioranza di risposte cite 
ima rivelato in persistere di br 


grecsltzie, di pare, di Cpoesstii, dll 
sordità e di profonde incompres- 
gioni preoccripanti perfino megli 
Aribienie SUISTErI, 

Legsendo i commenti 
stampa italtamea, chie pure mon si 
somo sprecati nell'analisi di un fe 
momeno che si ripete per migliaia 


di connazionali emigrati in Sviz 


della 
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Quelle tragiche giornate 
del nostro duro calvario 


Era venuto al primo calare della 
notte, dispo un giorno di caldo sian 
co e all'aticalo, quasi presagio non 
percepito se non dagli alberi e dagli 
animali: la sente, finita la luce e 
consumato il lavora, s'era messa ad 
attendere la cena, Friuli, è maggio 
1574, ore # appena suonate dagli ore 
logi alti dei mille campanili, sopra 
le case come sentinelle: ed è arri. 
valo il primo segno violento come 
lo scossone dij uno sconosciuto chie 
lì portasse — case e campanili 
terre — sulle spalle, stanco di un 
peso millenario che no volesse più 
sopportare. Poi, un secondo dopo, 
un altro scossone più forte per io 
gliersi di dosso definitivamente le 
mura e i tetti, le torri € i castelli € 
perfino le montagne: quasi un mi 
nuto di danza orrenda che sembra 
Wa voler chiudere centinaia di marti 
solito la frana di una comunità — 
pwiché tali erano i paesi — c di nuo 
vo sclesonij selvaggi che si ripetero 
no l’'undici e il quindici settembre, 
dopo un'estate di terrore, per libe- 
rarsi perfino delle travi rimaste co 
me crac) contro il cielo o sbilenche 
appoggiale a muraglie sbranate, A 
settembre, con il tramomo dell'e 
state del settantazci, anche la pol- 
vere lascio ibera la luce dall'ammurc- 
chiarsi distrutto di case, di chiese, 
di campanili, di colomnati, di palazzi, 


di finncate larghe di monti, rove- 
*clate sulle strade 
I -IWé 


A Gina 
Lorenzini 


Grazie delle notizie e delle 
espressioni che abbiamo let: 
io mej confronti del nosiro 
mensile. FP' come lei dle, 
una woct che arriva da lon- 
lano, ma che mantiene Il 


sapore cdi casa: questa & la 
più gradita ricompensa per 
quanto cerchiamo di fare per 
i friulani che, come lei vivo 


mo nel mondo e comtinuano 
ad amare il nostro Friuli. Co- 
gelinmo l'occasione per garan: 
tirle che abbiamo segnato gli 
abbonamenti per Sergio Zan 
nier, Silratto Lorenzini ivia 
acren) com il sso, A tmiti Îl 
nostro più cordiale saluto e a 
el uma particolare sipettaà di 
mari com la speranza di un 
arrivederci im Frioli. ceri 
che a Paluilca di Castelnuo 
wo del Friuli nessun emigrante 
te sarà mai dimenticato, 





| ll dea 
DI coniugi Teresa Mansutti e Giacomo D'Angelo hanno recentemente festeggiato 


il boro vemnticimqieoginto di malrimonio aesieme ai genitori Rita Visentini « 
Ermenegildo Mansutti che, a loro volta, festeggiavano i rispettivi 48 anni dl 


vita combiagali, 


Alora il terremoto si mostrò cm 
il suo volto di lebbroso: una terra 
mangiata da una tempesta, una ca- 
sa dietro l'altra crollate come fosse 
ro state una serie di carie da gioni 
fatte cadere da uno sclierso di bam- 
bini, strade spaccate da fenditure 
che parevano passaggi di un avaro 
sotto l'asfalto e massi enormi roto 
lati da monti. Un paesaggio lunare 
dove rimaneva lungo e soffocante il 
silenzio, dopo Vululato delle sirene. 
Ormai lacestarp tutti: | morti sotto 
le macerie & i vivi, quasi fantasmi 
muti alla ricerca di quello che non 
i riconosceva più. 

Li dove la pianura friulana sale 
sui colli di un anfiteatro morenico 
unico al mondo — parte dall'azzurro 
dell'Adriatico per specchiarsi nelle 
lagune e nelle distese verdi dei cam- 
pi — divisa quasi nel mesro dal Ti 
eliamento, come un nastro bianco; 
sui primi rilievi che chiudono que 
slo orizzonte per fame nascere un 
altro, più lascimtobso e piu Umana, 
quello della pedemontana, al di qua 
e al di là del grande hume, in quel- 
l'estate era vento un mistero, Fiù 
che una battaglia, più di un'acca- 
Sciarsi di case, più del cadere di un 
puese, più di una sperone di monte 
marncito dalla pioggia: io spaven- 
LOSso scempio cli paesi che non aveva 
risparmiato nulla e nessuna, per una 
fascia larga che partiva da Maniago 
e arrivava oltre Cividale. 





Come se una falce enorme passata 
— invisibile — su cento è più paesi 
con la precisa volonià di tagliarne 
le radici, Ed & siato in quell'estate 
che le parole, quasi le distanze non 
contissero più, iniziarono il loro cal 
vario di racconti ]Jaceranii, di paese 
in piese, perché qui, in Friuli, i pos 
$i mon sono mai tanto distanti tra 
loro da non farsi sentire sce appena 
ci si mette nl limite delle ultime: ca» 
sp: ma perché, qui in Friuli, che fino 
a ierì pareva un'isola fuori dal tem: 
po? perché con tanta rabbia contro 
questa gente che non aveva fatto 
mulla a nessuno? Perché in questi 
paesi ai piedi dei monti, sulle cime 
dolci delle sie colline? Kon era già 
abbastanza Avara, questa terra, Fu 
bata alle pietre, e queste strade nom 
eramo giù difficili abbastanza per chi 
le doveva percorrere, uscendo dalle 
Alpi per trovare la piamura? Cime 
quimiacitgue sccondì a maggio, pai 
gli altri del settembre 1976 e poi de- 
cino di miglinia di case divenute ma- 
cerke come rifiuti scariati, morti co- 
perti da ruderi, feriti a miglizia con 
pormi di agonia, secoli di presiosis 
zimo lavoro di vuamini d'arte, sulla 
pietà e sulle pareti, sulla tela o su 


un nifresco, resi irriconescibili. 





Tutti dessderano imanalare un particolare saluto al figlio e fra 
tello Gio Baita, residente in Australia. 


In Friuli, come dire in una terra 
che nemmeno i giornali nazionali 
sapevano esistesse, mentre ha gente 
che tuito il mondo conosce per la 
diaspora secolare delle sue genera 
zioni, dall'Australia all'America del 
Sud e del Nord, alla Russia, all'Eu 
topa e perbno all'Africa, E Forse il 
novante per cento degli italiani non 
sa nemimeteo promumciare corretta 
mente il suo nome: perfino il Papa, 


nel 1572, ha detto Friuli invece di 
Fritili. 

Da netta l'Europa «olo stesi a do 
cumentare — ma anche con molta 
solidarizià — la tragedia forse più 


sconvalgente che uno Stalo avesse 
subito, tino allora, in questi wvltimi 
inent'amni: certamente In più grave 
catastrofe civile, Un terremoto cieco, 
sonda, buio, ladra e senza nome, son 
nosciuto e pauroso come un ban 
dito: una hne del mondo quasi alla 
Sua prima esperienza, come se qual- 
cuno ne avesse volute fare la prova 
per un sadico divertimento nel ve 
vedere che cosa poteva ancora re 
stare in piedi, Qualcosa cera che 
aveva resistito, come mura ubriache: 
ma sono dovute arrivare le ruspe, i 
martelli volanti 4 colpire e radere 
quei poveri resti perché il numero 
deéej moli non crescesse ancora di 
più. 

Ò. B. 
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Cinque primavere con il terremoto 


scatto che hnalmente avrebbe 
dalo nuova vita alle comunità 
terremotate. 

E anche il quinto inverno è 
passato, Ma proprio questa pri- 
mavera, che nelle intenzioni € 
nelle aspettative di tutti doveva 
segnare il regime più alto di ac- 
celerazione per il lavoro di rico- 
struzione, sta dando scgni di 
stanchezza e di una certa cadu- 
ta di tensione nei ritmi di at- 
tuazione. Sono riappare, e con 
motivi reali di fondate perples- 
sità, le preoccupazioni per l'in- 
tera seconda fase del processo 
di ricostruzione. La seconda 
metà da mettersi in atto si sta 
rivelando quella più diffteile, più 
carica di incognite, più pesan- 
te per i problemi che deve af- 
frontare, Case a migliala por- 
tate fino al tetto ma che, han 
no estreme difficoltà a toccare 
il traguardo dell'abitabilità de- 
finitiva: migliaia di case da ini- 
ziare per le quali stanno sor- 
sendo problemi finanziari; i cen- 
iri storici che presentano rile 
vanti ritardì È nello alesso tem» 
po costituiscono i punti più di- 
sastrati; 1 beni ambientali che 
ion sano partiti, se non im ri- 
nima parte, nemmeno come pro- 
gettazione; il patrimonio cultu- 
rale su cui gravano | vincoli di 
un lento e troppo frammenta- 
rio interesse dello Stato; la pur 
lodevole iniziativa degli « appal- 
ti accorpati » che stentano in 
una partenza pur prevista co- 
me risolutricè per oltre cin- 
quanta Comuni: sono soltanto 
alcune indicazioni di questa pri. 
mavera di disagio e di interro- 
gativi che avrebbero bisogno di 
una pronta e sicura risposta. 

A tutto questo va aggiunta la 
preoccupazione della scadenza 
della lecce nazionale: con il di- 
cembre di quest'anno cessano i 


finanziamenti dello Stato e quel- 
li stanziati sono insullicienti. La 
necessità di una nuova richie- 
sta di fondi è condizione indi- 
spensabile per continuare la ri- 
costruzione in Friuli, mentre lo 
Stato si trova a dover farsi ca- 
rico del terremoto ancora più 
grave della Campania e della Ba- 
silicata. E non è certo la pre- 
carla situazione economica Ia 
zionale a dare speranze più in- 
Cora: ggianti ai ventizeimila resi: 
denti nei prefabbricati del Friu- 
li. Che tutto vada bene, si parla 
di un tempo di quattro-cinque 
anni per arrivare alla conclu- 
sione. E' certo però che il ter- 
remoto Friulano è un capitolo 


tutto aperto: sarchbe superficia. 
lità irresponsabile affermare che 
ci si avvia ad una sua soluzio 
ne con normalità e tranquilli 
tà di interventi. Inilazione de 
vastante e costi che nessuno rie 
sce a contener sono oggi chue 
clementi di giustificata incerte» 
#1 per quanto rimane da fare è 
per il tempo che, guardato co 
me traguardo, tende ad allonta 
MATTEI. 

Aprive i nuovi cantteri e un 
decisivo colpo di acceleratore 
agli interventi già in atto, con 
un recolare fimanziamento delle 
opere, sembra essere la necessi 
tà urente di questo quinio an 
niversario. 


"Essere solidali,, punto e a capo 


il fatto non dovrebbe far 
Pensare id prosse CONnsoneenze, Sd 
dice cite il Governo federale clve 
tico ha in progetto nua legge qua- 
diro chie, se approvata nei ferri 
in eni è stata proposra, dovrebbe 
dare stif si caranzie di lavara- 
tori siranieri di oemni calecoria 
compresa gruella clegli sfapicniati 
le, io ad oe: appare la più 
vulnerabile e lo più indifesa. La 
cher pa deeli dtalianie all'estero 
commenti pivect corn decordia & 
d'elsa amarezza questa sconfitta 
di a Essere solidali », faticosamnen- 
te e lamtpartente sostenuta dal sin 
dalle chiese, da molti 
dssociazioni simanitarie 
I risultato, seconda la 


CE, 









ilecati 
gruppi £ 
«smizzene, I 
sdeett pet italiana all'estero, sard so- 
il rigetto di » Essere so- 
quanti Wu 


la quesito! 
lidali» dari 
plitomo una lecce sugli stranieri an 
cora più secomontica» e restrittiva. 
Si ricomincerì la polemica stru- 
memtalizrzata dalle forze economi 
che clio liniporramnmio senipre fl lo 
ro punito di vista, ancite dimenti 
camdlo 1 mi elementari principi di 
scacciato, 


spazio a 


parità 


Per guanto riguarda il muno 
discemo di lesse presentato dal Ga 
Verro feslerale elvetico, c'è ni piu 
dizio sostanzialmente negativo da 
parte di chi si botte per obiettivi 
iigliori a favore degli esrigrati 
Ci sono, i questo disegno di leg 
ge, miellorententi iregebili; ia 
protezione deli stranieri, viene 
emunelasa tn moda più chiaro è 
deciso; minore spazio è las 
alla direzione degli interventi an 
polizia: 













snnteristrasivi e di il sog 
giorito degli stranteri è proderto in 
mentiera più sicura da arbitrarie 
epilsionii, L'ofhica di fondo vrical 
CI pero la sosianza della vecchia 
legislazione: iP mantenimento dei 
vari permessi di sogerormio che la: 
sciano ampio maree di onqno 
eri in base galla conginninra eros 
monica. Come dire cile 
diratre le impossibilità di cs 
re ipo e posto di lavora, di abi- 
fazione, di portare con sè la fa 
miglia, Sl lavoratore stagionale sé 
are ANcora RT pura compone: 
te della domanda e dell'offeria an 
mercato del levoro, « Essere so 
lidali o dovrà ricostiseiare di 
ITEGONICA, 
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Lingua e tra 


nella Val 


Mella riscoperta attuale delle tra, 
isoni popolari lecali, il canto ha 
in parte di preminenza rispelto 
di altre branche del folclore pier la 
ua maggior conservazione e per- 
ulano delle villotite e delle can 
uni a ballo e L'eredità singolare ché 
rive atnualmente nella vallata cli 
Resia, Nella Val Resin si è svilup 
sato un dialetto slavo dalle singo 
an caratteristiche che, se ne dimo 
ino la contiguità con la lingua 
siena, rilevano pure fenomeni del 
i, unitamente all'armo 
nn vocalica di origine, come argui 
a il Trinko, turamica cesia mongo 
ica. Pare che | Resiani attuali sia 
1 i discendenti di una popolazio 
e che raggiunse la valle nel VI se: 
so probabilmente intruppata nel 
ronde Avare e Longoharde, Il si 
mi, i cet- 








atto - Cn 











seria dii CO ana dei Rx 
| punti amaloso a quello moder- 
n francese, non ha ancora trovato 
mi spiegizione cieca le sue avigi 
ella Val Resia con le sue bel 
; mate di Prato, &, Giorgio, Stol- 
isa e Coritis, Gniva e Osceacco si 
è isanteniio uma antica traclizionee 
musica e di danza, Stesso lin 
meteo e siessì canti si riscontra 
oa Uccea nella vallata collatera 
e che comduce da Tarcento a Flez- 
i. Uccea fa tuttora parte del co 
mute di Resia, pur gravitamdo lo 
iklicamente su Lusevera La tra 
rione non si è mani interrotta è 
mecie nelle sagre paesane e sopral- 
tito nella festa della Madomna Aes 
nta anche le cerimonbe liturgi- 
ensoalo OCT puxgrmitt da can- 

i tipicamente ressani. Alcume tor- 
me di conto © di danza rivelano mo 
elarioni arcaiche una volta. più 
iifuse nell'arco alpi no orientale. 
Ira il problema è quello di valo 
mare il patrimonio locale della 
illata per se stesso o in Funzione 
una cultura ce di una lingua <on- 
ilerate materne rispetto ad essa, 
ser avendo conosciuto dal secolo 
iI una diversa evoluzione, Il pro 
ma è che nelle lingue slave co 
nelle permaniche non esiste u 

ra lingua madre dalla quale so 
i derivate le alire come si può 
sumentare in fase storica com il 
rino riguordo alle lingue neola 
ie. Lo stesso palcoslavo di uso 
tiircico non è che una sorella più 
ima letteramament»e delle alte, 

ila tralasciamo il problema «ella 
a mesi: e lermiamoci alle 
niziative di valorizzazione 
























sluali 


izioni 
di Resia 


del canto resinno. Il coro Monte Ca- 
nin di Resia, serio nel 1971 ha cu- 
rato dapprima un ricco repertorio 
di canti Iriulani e della montagna 
© ora si è rivolto asi canti locall 
JI presidente Sergio Chinese par 
la di coraggiosa decisione nel cam- 
biare il repertorio. Pensiamo che 
il fatto di valorizzare il patrimo- 
nio locale sia un dovere che anche 
esso vada ZIONE 
culturale più che come sostituzio 
ne. Il coro Monte Canin è diretto 
attualmente dal mo Toni Colos, 
che è un portatore delle istanze del 
le civiltà subalterne &d emarginate 
Toni Colls ha alle spalle ricerche 
fokeloriche e musicali sia a Gemo- 
nà sia 2 Venzone, dor E È sbato ed 
è tuttora un animatore di gruppi 
e di corì. Il suo impegno è dettato 
li una precisi impostazione Lbco- 
logica. Molti canti resiani trascrit 
gistrati si trovano in biblio 











Visio come ini 




















Li & TSE 
teche o in centri culturali anche 
esteri, Alcuni soma afbtora in Uso 


nel popolo, atlri sono rimasti solo 
sella polvere degli scallali. In oc 
casione della Smarnamissa (Festa 
della Madonna di agosto, letleral 
mente Festa Mariana, con a missa » 
analogo al tedesco amesses)ì del 
1978 il coro resiano ha cantato due 
canti corali valligiani, che sono sta 
ti malto apprerzsati. Ora si tratta, 
a detta del presidente e del diret 
tore, di continuare nell'apprendi. 
mento e nello successiva cstcuzio 
ne di altri brani I lavoro di ricer 
ca e di trascrizione, con armati 
razione del mao Tom Colùs, prose 
gue alacremente. Tale sforzo va sor 
retto anche finanziariamente da En 
ti pubblici e da privati, Si tratta 
poi di invitare la popolazione che 
è i conoscenza di canti e di motivi 
falceloristici n dare la relativa da 
cumentazione perché il patrimonio 
canoro è linguistico non vada per- 
duto con l'incalzare della civiltà di 
massa, La Val Resia si presenta dun 
que con le carie in regola pet of 
frire un turismo che abbina ai mè 
ravigliosi itinerari delle wette alpi- 
ne delle Giulie, primo fra tutti al 
Cimiîin, attrattive di interesse mu- 


sbcalk originali K ipenurin Sia j can 















ti che i balli resiani, che spesso al 
lietano numerose sagre cel Friuli 
della cità e della campagna. pos 
aber io in propo temperamento, 
ricordo di tempi remoti e Irripeti- 
bali. * 

DOMENICO ZANNIER 





rato di Resla, com'era prima del terremoto e ctme oggi si sla alacreniente 


icosbruemndi. 


(Fote Clemente) 





he 


°° Il puint di Braulins,, 
ultimo struggente saluto 


Il ponte di Braulins attraversa 
il Tagliamento pa Nord di Osoppo 
e collega le due rive del fiume dril 
to e asciutto sui suoi grigi piloni 
E un ponte che nelle sue linee ar 
chitettaniche non reca nulla di par 
ticolare. Fensa a riassumere quili 
la sua esistenza nella funzionalità 
essenziale, ridotta all'osso, di pas 
saggio e di viabilità sul fiume. Ma 
nella sua mole lunga quanto dimes- 
Sa il manulatto rivela un certo in- 
serimento nel paesag pedemon- 
tano. tra la tassura osoppana è 
l'immediato risalire dei monti Sia 
Il fatto che anche le ghiaie del Ta 
gliamento, intersecato da filoni ar 
EUrrini, sono di un grigio lattiginoso 
o ferrigno, 












Le montagne risultino magre © 
metalliche. Non possiedono l'ardi- 
tezzi dei profili alpini né il manto 
verde tolto delle i: decimale 
dui siscoli el delle VISI sibastale del- 
la Carnia e del Ciglore. Sono mon 
ti <he trasudano fatica ec povertà, 
dii toni morglesti, dalla vesetazione 
misera, anche se verde, dalle roc- 
ce calkcarnce stinte e ruvide, Un sen- 
so di rustico e di selvaesio, di sca 
bro e di desolato spira dalle catene 
prealpine a nord del ponte. Lo zal- 
firo del lago, decurtato e manomes- 


laggele 








«Go in nome della tecnologia idroe 
lettrica e della speculazione, rima- 
me aliene uma soglia cli sbarramento 
eeolozico ira Somplago e Alesso. 
Dal ponte nom lo si vede e il Taglia: 
mento assume um piello di vastità 
marina visto da Trasaghis e da 
Braulins. I paesi del Pedemonte di 
ventano una pallida controfigura 
della Riviera Ligure o Istriana. 








Il ponte di Braulins congziunze i 
colli morenici, la pianura alta e tra- 
punta di risorgive dell'Osoppano, il 
pedemonte pemonese ni monti che 
il terremoto ha recentemente =quas: 
spio «alla fondamenta corresse il 
Festa, il San Simeone, il Coovria, 
ot, il Pala. il Momie Corna 
semello Flagello, a ridosso del 
l'incavata e interminabile Valle del 
l’Arzino, Questo ponte finisce per 
Acquisire un'atmosfera struggente 
di malinconia e di drammi, E' una 
porta per le genti della costdetta 
: Spagna = friulana, tra la Carnia è 
il Medio o Albo Friuli, clie dir si 
voglia, Passare quel ponte è stato 
per la popoliczione di Abesso, Awasl: 
nis, Trasaghis, Somplago, Bordano, 
Interneppa andare incontro al mon: 
do, alla grande famiglia della co- 
muniti umana, al pane e al lavoro. 











E'un ponte fallo per la diaspora 
e per il ritorno Le cifre alla mano 


propendono che il ponte © più per 
il fiusso che per il riflusso, Una wol- 
la non c'erano ponti su] lagliamento, 
ma barche c puadi, Gli zatterai e 
i barcaioli partivano dalla sponda 
femonese o da Osoppo, quando non 
scendevano con il legname dalla 
[Carica miei secoli andatl Peoais, 
prima della guerra del 1915-18 era 
ragsiumisibile solo attraverso il bu 








me « una strada che collegasse il 
paese con gli altri non esistewa. Il 
trasporio avveniva attraverso i sen- 
tieri alti sulla montagna, fuori dal 
pericolo delle piene del grande cor 
+0 d'acqua friulano. Vennero quindi 


i ponti e benedetto fu quello di 
Braulina, uno tra i primi. Fiori la 
famosa canzone « Sul puini di Brau- 
lins » così arcaica è così suggestiva 
nella sua melodia dolce © triste ad 
un temp. 





Forse perché il ponte nell'animo 
dei Friulani risuona degli echi del- 
la «illotta € perché apre alla visi 
me di altri tempi e di un passaggio 
naturale, nori vistoso ma robusto e 
decisamente maschio, esso fa parte 
«li una tiperl t e di una categoria 
culturale. Cesi il traffico tra la ri- 
va sinistra e la destra da Ss. Daniele 















Foto R. Bardellik 


a Gemona sì articola su tre pomii: 
queto di Pinzano quello nscentiz: 
simo del Cimano è quello di Braur 
lins, senza contare la passerella di 
Fioverno con Venzone. Sono allret- 
tante vene di buon sangue per una 
zona appartata e povera di risorse. 
Di qua dal ponti fiorisce umo slam 
cio industriale che a Majano e nel 
la zona di Rivoli di Osoppo inova 
le sue punte avanzate. Il ponte di 
Braulins non ha [asrso Tutlas la il 
suo fascino, anzi la compagnia di 
manutatti Fratelli, lo rende maggior 
mente transitobile. E' possibile far 
gite tra | ponti, 

Quando la seri scende sull'alveo 
immenso del bume e i monti si de- 
flano in un cielo rossegriante, pre 
parandosi a un violaceo sQnlio, € 
l'acqua sotto il ponte trasalisce di 
tinte e di brividi, la suggestione del 
ponte di Braulins si fa grande. Ac 
canto al rumoregriare del fiume, 
“parato sull'onda della storia i ma 
meori della battaglia di Braulins che 
il Patriarca Berirando sostenne in 
un lontano anno del Trecento. Ma 
chi se ne ricorda? Su] ponte luccl 
cenno lacrime di penernzioni di emi: 
eranti, 











L'anima della Carnia 


fi questi ciomti la 
gica friulana dra edito n volume 
contenere cinqpietcento canti popo 
dari del Fritlî, riportando i testi è 
le nose minisicali. Soto canti raccolti 
dalla viva voce deoli informatori dal 
dari. Chindio Noliarni in grirdici a- 
ii di lavora, 


Societt filolo 








fo coti sono stati raccolti quasi 
furti dra Carri e questo il vo 








dee porta ii fitalo Anima della 
L'arma, 
La raccolta è stata 






creguita 
iricarico della Mari i 1 
Ita Opncesso aa Filolo 
sivuat la per eazi 
ciò per dar sN 
avere in mono | déeeumenli 





Volte € 
agli studiosi cri 
per 
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A 
CARTOLNOVA 


ili GEGALE s.n.c. » UDINE 


TUTTO IL FRIULI 


IN CARTOLINA 
___e_——m—mrT ——n 





una ninggiore diffasione del cla 
popolare sradizioile è sipi 
gente. I Nofiani Ni Tu 


mente corredondoli di 












Rosi Fa 
serttii 







gio, Minure- 
ti solherzosi contati n 
iter fogaldrs 
rie, nelle 





He, Mi Ne (ESE 
pnilirri. BRIELO 











orafé, anti pellegrinaggi dal Ù 
dai piovani, dai coseri 1 
Questa raccolta, pubblicate ona 





dalle Filalogi id, SCE a pacco). 
sto pina nia mel SI66 nel wolitnite 
Villotte e canti popolari del Friuli 
e nile altre pubblicazioni della Fio 
don sti qpineslto atrospento d seri 
pre comi ro af testo fe mole miti 
sicali). 

E così pubbl 





























CALO nil PASSO 2 d{Lid- 





mento anlropologico e socidle di al 
i interesse per chi sa fore i 
meremii e È 
iti. Essi rientrano per fo 
bito mesicale della « vili 
tipico del Frinli che me i 
farma e il caraitert aller 
int, faraliarico qu tosto sfondo di tri 
sferna € di rassegnazione. 
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La piccola cappella di S. Francesco che sorge nel silenzio del verde e delle 


acque calme del 


Damenica 19 loglio 
nia d'aperlura del congresso avrà 
mo nella sala del Consiglio pro 
vinciale a Palazzo Belgrado, pre 
senti le autorità, le rappresentanze 
cei Fox :, lo stampa, olire che 
i delegati cileltivi al congresso, A 
conclusione di questa cerimonia La 
Anmministiràzione pieovineiale direi 
un nmintresco 

Nella stessa giornata seguirà La 
inaugurazione della « Mostra Cana 
des a press la Sola dell'Ajace e la 
presentazione del a Totem poke» al- 
la cittadinanza e alle autorità, La 

Mostra Canadese e verrà coordi. 
nata dall'Ulficio Culturale *Il'Am 
bascziata candese a Roma d'intesa 


Liù MEI ima 








nell: sale aitigue, 






















con il comiigio ad ac istituito 
I i Fedk razione hei Fopolars chel 
Canada ad Uittawa e dal Com 





Ì ami per il congresso « Poi 
"#1 + presso l'Ente Friuli nel 
do, II Totem pale» rappresenti 
um pernerusas © originale omaggio 
degli emigrati Fi lani in Canada 
al capoluoss friulano: il Toiem 
wervà infatti collocato in un'area 
pubblica opportunamente designata 
e nésterà — coi um apposita targa 
commemoaritiva a raccorda ell 
questo eccezionale inconire di Udi. 
me con i friulani del Canada 

In serata, a Villa Manin, avrà 
lungo Ti manifestazioni 
che la nostra Re te alirità ai era 
dit aspiti. Essi, infatti, giungone 
in Friuli con lo spirito indicato dal 
mollo slesso del 
ciri lis lidris è» e questo spettacolo 
dovrà appunio cominciare a mani- 
festare a loro le radici culiurali € 
artistiche della nostra lerra. 











ATTISRICI 








cCOngrnesso: A 


Lunedì 20 luglio . Una parte dei 
congressisti inizierà con il 20 lu 
elio la serie delle quatiro cscursio 








ni turistico-culturali in Friuli, Pos 
siamo dire che esse lanno parte 
inicerante del compresso perc Imi 


hanno il preciso scopo di rispon 
dere a buona parte delle sue na 
lità: approfondire la conoscenza 
della terra d'origine im tutti i subi 
più molieplicj aspoiti, L'itinera 
schematico di questo giorno sarà 
dunque Palmanova, Aquileia, Gra- 
do, Il rientro a Udine prevede un 
lappa presso le cantine di Gigi Val. 
le a Buttrio, 











Livenzico  quasî a proteggerne il corso 


lungo la piannra. 
{Foto R, Bardellii 


FRIULI NEL MONDI 








Un congresso che farà storia 


Senza forzare il significato di 
fatti che hanno una loro sostare 
za ormai ben detinita, nom è esa 





Eeralo dire che il Congresso dei 
Porolarso del Canada, che avrà 
luogo a Udine dal 19 al 25 luglio 
prossimo, rappresenta una tappa 
storica nei secolare  Femomeno 
della diaspora friulana, Il fatto 
che un gruppo di comunità friu- 
lane emigrate oltre sccano abbia- 
no deciso, 





cm ut coraggio ed 
un'intuizione scià di per fil signi- 
heativi, la scelta della terra d'a 
rigine come punto ideale per il 
loro tradizionale incontro più im- 
portante, rivela almeno due ele 
menti di eccezionale rilevanza. E° 
certo che queste comunità Iriula 
he canadesi hanno maturato una 
loro coscienza. collettiva ormai 
sicura della propria identità el 
nico culturale: questa emigrazio 
ne friulana è lontana dall'essersi 
lasciata cancellare nella realtà di 
un paese, dove le differenze per 
forza di cose devrebbero scom: 
parire, Integrati nel tessuto s0 
ciale, cconoamico e culturale di 
un Canada aperto a iuile le cor- 
renti migratorie, ma non pei 
questo passivamente assorbiti 
come anonima. CI 
voluti decenni, è siato necessario 
risolvere problemi di esigenze 
primarie, si è dovuto attendere 
forse la #cconda generazione, ma 
Gerri quiessti FPopolars sono auten- 














Toda SLETILI 


DAL 19 AL 25 LUGLIO PROSSIMO 


Le manifestazioni 


Martedì 21 luglio Prosegue il 
programma furisticoculturale 
Lf gala che piarlera Î piaitecipanti 
a Cividale, Castelmonte, Gorizia © 
Redipuglia, A Como Husazzo, 
Vistita alle cantine Collavini, A_ Go 
rizià il presidente dell'Amimministra- 
zione provinciale riceverà i gitanii 
nel salone del Castello ed dallrirà 
3 ciascuno una medaglia bronzea 
appositamente coniata per l'avveni 
mento. 


Mercoledì 22 luglio - L' 
di questa giornata porterà gli cscur 
sionisti nella destra Tagliamenti 
con un nutrito programma di wisi 
le: So Vito, Sesto al Reghena, Az- 
aio Mu Pioidke mance, Sacile, Cron 
20, Maniago e Spilimbergo. Anche 
qui i) rientro prevede uma sosla 
piesso la Cantina Sociale di Ca 
sarsa, 











Dole r Aia 









Giovedì 23 luglio - Menti 
sta data si concluderanno | «fiomarsa 
con l'escursione in Carnia, come di 
temo, avra lusso a Udine un'ali 





manifestazione: «La 
Essa verrà ur 


importante 
plornata cangoese » 
vanizzata dalla Camera dj Com 
mercio di Udine con la collabora: 
zione cdi quella di Gorizia e di P 
denone, Alle are 5.30 i) presidente 
on. Vittorio Ma Tome, aprirà i 
Lavori 
Udine e, dopo ke adesioni delle au 
torità, «verranno sviluppati da tec 
nici opportunamente scelli i temi 
relativi alli costruzione di case di 














presso la sede camerale di 


ibitazione com jl sistema canadese 
e il relativo arredamento, Saranno 
altresi esaminati possibili rapport 
da realizzati con il Cannda nel set 
tore dell'artigianato, per taluni pro 
dotti dell'agricoltura e per quanto 
aliro possa rivelarsi opportuno nei 
due sensi, La selezione degli ope 
FILO cconomici della regione vr» 
rà eliettuala di concerto con le tre 
Camere di Commercio, 

Semuirà alle ore 1330 al risto 
rante Italia, la colizione allerta cal 
l'Istituto Camerale udinese mentire 
alle 17 sj aprirà la mostra-mercate 
dell'artigianato artistico e di quello 
relativo agli oggetti regalo. 











L'escursione in Carnia prevede il 


tici trapianti di triulanità. Nel 
mosalco culturale canadese, il 
Friuli, con la sua identità, ha un 
suo posto perfino nei mezzi di 
comunicazione cdi massa, dave 
trova riconoscimento ufficiale. 
E un secondo elemento emer- 
pe da questa decisione del Con- 
Sessi friulani 
tenersi nel capoluogo della lora 
terra d'origine, E' l'esplicita vo 
lontà di una positiva, speclfica, 
ma altrettanto decisa, convinia, 
irreversibile volontà di recupero 
delle proprie caratteristiche di 
popolo: non in contrapposizione 
com altri e tanto meno nel tenta 
Livo di sminuire il comtesto in 
cui questo popolo trapiantato *i 
trova a vivere, ma come rivencdi» 
cazione di un'eredità che si ri- 
tiene continuità di vita storica € 
culturale con il proprio passato. 
Il ritorno alle origini diventa al- 
lora una necessità sentita, una 
specie di passaggio obbligato per 
completare la propria vita sim 
sola e di gruppo. Nessuno può 
pensare, se non con pregiudizi 
ingenti e soprallutto infondati, 
a nazionalismi di ritorno o a fru- 
strazioni che possono trasformar- 
SI in pericoli di sleccali e di so 
spetti: questi Fopolàrs sono pun- 
ti d'incontro per una pente che 
ha dato tutto al Paese ospite, dal 
lavoro all'affetto, dalla fedeltà ad 
un certo arngpoelio di allermazio- 


dei canadesi da 


li "Fogolars ’81,, 


percorso della numa autostrada 
fino ind Amano, la sosia a Tolmezzo 
Taer la visita dal Musco Carnico del: 
le arti e delle tradizioni popolari 
ad Arta per la Mostra foto 
e di pittura allestita presso il sa 
lone delle Terme mentre allo Zon 
colan avrà luogo il pranzo, L'itane 
procede quindi con la Val 
È lo Val Derano e la sosia a 
Santina per la visita alla Tes- 
Carnico titolari 1 
friranno agli ospiti una erailità sar 
fines, Il mento a Udine prevede 
una Venzone (xillacsio ca- 
nadese) e il passaggio per S, Da 
niele, hl pranzo sullo Zoncolan pre 
senzieranno ij presidente della Co 
munità Montana prof, Mora, il pre 
sidente dell'Ente Miisco comin. Du- 
ripog, hl presidente della Pro Lao 
di Zuslio, il sindaco e presidente 
dell'Azienda di st eno chi Auto, il 
sindaco di Sutrio, il sindaco e pre- 
sidente dell'Azienda ino «i 
Ravasi letta, A t 
verrà Fallo om o di una pubbli 
cazione illustrante il «bacio delle 
croci e {Zuelio} e di uma medaglia 
riproducente le Lermte di Arta ce lo 
* Le rtiittia del CETO, 


‘alhca 








dove 1 


Sinura 





QQpsla Dn 

























di cal 





i partecipanti 


Tutti questi « tours » 
portunamente 


borazione dell'AF.RIL 


saranno op 
idati con la colla- 





*enerdì 24 luglio - In questa gior 
nata iniziano | lavori verj e propri 
del comernessoa presso il Palamostre 
di Udine in piczale Poolo Diacono. 
Sul penmioni antistanti gamiranino 
le bamidiene del Ci un, d'Italia « 
della Regione. A ogni congressisla 
WELT alferta Un Apposltàa 
la», dono della Cassa di Risparmio 
di Udine e Pordenone, com la dizio- 
ne a Fosoliars "Ble e lo data, Nella 
stessa verrano inseriti, oltre al nor- 








male scoerrente, deplianis turisti 
ci, carla topografica del Friuli 
pianta della città di Udine e cin- 


quis cartoline alfrancate per Van 
nullo speciale concondlato con la 
Federazione filatelico friulana. Men- 
Ire i delegati procederanno con i 
lavori congressuali altri gruppi gui 
dati potranno effettunre la visita 
ai luoghi notevoli della città. In se 
rata comvergeranno tutti al Pala 


spore Cametà per la grande mani- 
festazione folcloristica ollerta al 
Frivili dai eruppi provenienti dal 
Canada e dove pure avverrà Vin 
conlia con | gruppi lriulani che me 
gli ultimi dieci anmi si sono esibiti 
in Canali. Una grande campagna 
pubblicitaria è allo studio per que: 
«ia impeenativa manitestazione, 

















Sabato 25 luglio - Giornata con 
clusiva dell'eccerionale cOpiesso 
che eli emigranti É mi del Ca- 
nada hanno voluta — con splendi- 
da intuizione nel capoluogo della 
terra «d'origine. Mentre al Palamo 
alte si CONg ucderanno I 
leo maeboni nali «elaborate da tre 
apposite commissioni, altri gruppi 
completeranno da visita alla città. 
Quindi Amministrazione comunale 
di Udine oltrirà la colazione ai de- 
begati del congresso, 

Il pomeriggio di sabato 25 luglio 
«edrà quindi il momento più men 
so e suggestivo di tutta questa sets 
timana: l'incontro del congressisti 
piresenti im Friuli per le consuete 
ferie estive, Ogni anno « Friuli mel 
Monda b LICIA lora, una giornata 
dij festa, Ebbene quest'anno le due 
circostanze si fomderanno nel mi 
mento conclusiva. Tutti cl ritrove 
remo nel Duomo di 1 





È iVori SON 
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Udine dove 
verrà celebrata la a Messe par fur 
lan» cllsziata dall'Arcivescovo not 
Cig Br Battisti pasistito dla pie Er: 
munno di YW!/!oodbridze e probabil 











mente, da altri sacerdoti-emigranti. 
Ognuno potrà seguire il sacro rito 
con un Libro appositamente stam- 
nato per la circostanza e offerto 
dall'Ente Friuli nel Mondo, Al ter 
mine si formerà un corìzo che, pre 
ceduto da « Lis paveulis a con ban- 
da di Arno di Tricesimo, si recheri 
a deporte una corona pl tempietto 
ai Caduti in piazza Liberià mentre 
nel cielo di Udine appariranno mie 
enifiche, le « Frecce Tricolori a. 

In serata il commiato. Per ren: 
ferlo il meno tristpe peoesciblle sarà 
alliciato da una generale riunione 


conviviale presso | saloni di « Udi 
TE GSposizioni a. 

E le radici della mostra gente, 
lenacemente legate alla terra del 


padii, torneranno a liorire lontana, 


ne anche per la terra che li ha a 
colti, quando la madrepatria er 
nell'impossibilità di parantire li 
ro un futuro. Ed è gente ch 
csprime:, per iutto quelo, uni 
‘atitudine senza reticenze: la 
ver trovato sicurezza di lavoro è 
di vila per st e per È propri fi 
gli ha esaltato il loro senso di ri 
COnoscenza per una seconda pa 
tria cli larga generosità. Ma ne 
suna potri chiedere, a questi 
sente, di dimenticare da due 
vengono quel pezzo di terra che 
ha dato loro un volto, quel pie 
sc che ha nutrito la loro storia 
di uomini con una cultura mit 
lenaria. 





a ciri lis lidrise come d ne 
che il loro congresso a Udine vuol 
©ssere una mscoperta della loro 
identità per essere più ricchi di 
umanità, più aperti e disponibili 
agli altri proprio dopo aver ritro 
vato pienamente SC Stessi, più 
sicuri nei rapporti con gli altri, più 
convinti di una dignità che è di 
ritto di tutti, nella diversità delle 
caratteristiche d'origine. Carate 
mstiche d'origine che finalmente 
truvano risposta, anche sc a fa 
tica, nella loro domanda di n 
spetto e di difesa, di protezione 
e di promozione, Questo è l'obie 
tivo di uno straordinario avveni 
mento che peli emigrati friulam 
del Canada stanno per realizzare 
Ed è um avvenimento, almeno per 
ora, nico nella storia dell'emi 
prazione friulana. Fino ad cs 
sono partiti dal Friuli a decine 
di migliaia e per oltre un secok 
sono stale partenze che non pre 
vedevano ufikelalità di ritorno 
Quello che hanno fatto — in E» 
ropa e negli altri continenti — 
ha il sapore del miracolo: hanno 
fatto nascere, hanno eresciuto è 
nutrito, con gli 
della loro famiglia, uma più eran 
de famiglia, un nuovo popolo che 
ha le sue case nei paesi d'ali 
occano come nelle città europee 
Hanno letteralmente ricompesti 
un altro Friuli, diviso solo 
ernficamente, ma con una sola 
grande anima ereditata dal pri 
mo Friuli da cui somo partiti 

Per la prima volta, im 
dispersione secolare, ritornano 
nel Friuli tot pier una 
vacanza né per un'occasione pa 
rentale. Ritornano con il ricono 
scimento ufficiale di uno è del 
l'altro paese, del Canada oegi e 
domani di un'altra mazione, Ri 
tornano per « cercare le radici 
del loro essere popolo; come uni 
necessità insopprimibile che ieri 
pareva non potersi attuare imen 
ine si rivela copace di muovere 
le montagne 

Kessuma retorica se questo fat. 
to lo si definisce storico: moi bi 
emigrazione friulana, anche " 
«aveva fatto fortuna »s, si è sen 
tita così vicina alla propria tera 
© così legata al propri ari di 
figine, Oggi sono in grado di ce 
lebrare un congresso 
terra: e vi porteranno, în qualche 
medo, la loro seconda patria, il 
Canada con la sua cultura è il 
suo volto di evande paese, alb 
cui costruzione anche | friulani 
hanno dato malto. Senza più com- 
plessi di inferiorità, senza nep 
pure il ricordo di discrimingizioni 
che pure si sono consumate nel 
sacrificio di intere nerazioni, 
questo Coneresso a Udine dei Fr 
golàrs canadesi potrà dare inizia 
a nuovi tappori:i umani, cultura: 
li, economici e sociali tra ma 
regione che ha nome Friuli e uno 
Siato che fim da bambini i friv 
lani hanno conosciuto con il so 
nome, il Canada 
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nella loro 
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Dal Canada in Friuli è 


Fra le 


Coneinesso a Fi 


conclesive de 
di Taro 
ce erano ire che auspicovanoa 
pspettivamente La Mostra « il 
nità friulana cdi ieri è dij oggi» 
gi soggiorni culturali estivi, per i 
sioni Ligli ciegli emigrati oltre 
cano, Sappiamo che l'idea della 
Mostra s è sinia accolia [aware 
valmente e realizzonipa tanio felice 
ene in Regione, dove, nelle sale 
di Villa Main a Passariano si sono 
mvicendati ben 1000 «izitatori 


mez 





zolirs Ti » 














entre si aitende che questa 
Mosira» diventi itinerante fra i 
I igolira ; del mondo — secondo 


di muspici del Congresso di Torom: 
ci] ISOCO che G stanno CO PeR 
suo ance i contenuti della se 
conda mosiorne IÎ parola i 
colturali «estivi in Friuli per 
ziovani d'oltre occano. 

seeuito in preced 
inaloga realizzazione per i 
ri provenienti dall'Europa. Ora, con 
sicddistazione 
stendo al completamento del 
quadro. E ciù non solo in virtù del 
£ Leggi Rea onali 3976 e 50/80 ma 


SO 


Abbia 





vinissima sfiamo a» 





ria eni 
Corsi didattici 
| per figli di emigrati 


Con ij febbraio scorso, han 
no avuto inizio 131 corsi di- 
duttici destinati all'inserimen= 
to scolastico dei figli dei la- 


woratori emigrali o rimpa 
triati. ’Istltulti dall'Ammini- 
strazione = regionale, questi 


corsi rappresentato la tradu- 
zione operativa della norma- 
tiv regionale sull'emiprazio 
ne che promuove il diritio 
allo siudio e l'altuarzione di 
iniziative in concorso ai pro 
grammi statali o comunitari 
a favore dei figli degli emi: 
grati. I corsi già in atto si 
concluderanno ira maggio è 
giugno e la frequenza mein 
è di uma decina di allievi per 
ognuno, Gli stessi corsi sa 
ranno ripeiuti nel prossimo 
anno, con il finanziamento 
del fondo sociale europea, 
nelle province di Udine, Por 
| denone è Tricale. 
Ì Nella provincia di Porde 
| none sono in svolgimento i 
corsì nelle direzioni didatti 
clee «li Arzano Decimo, (Ca 
sarsa, Fonianafredda, Frata, 
Spilimbergo, Travesio e in 
quella dij Trieste è in atto 
mel terzo circolo didattico. 
[In provincia di Udine ire cor 
sì simo in atto nelle direzio 
ni didattiche di Gemona, uno 
a Moggio, due a Osoppo è S. 
Maniele, uno a 5, Giorgio di 
Nogaro, ine a Tarcento, uno 
a Triccsimo e a Villa Sam 
fina. Nelle scuole medie della 
provincia di Udine, un corso 
si svolge ad ibriegno, due & 
Nimiks, due a Powoletto, tre a 
Tircenta e due a Tricesima. 


16€ 


anche, per la sensibilità dell'Ammi- 
nistrazione Frovinciale di Udine 
che ha recepito lo Spirito di tali 
lragi senmtenlole operanti e allo re 
lo dej suoi fumzionari che così effi 
cacemente le realizzano sul piano 
pratica, Mentre questa esaltante © 
Sperbenzzi si sta per realizzare a fa- 
vore dei giovani provenienti dal Ci- 
mundi proprio alla vigilia del 
congresso « Popolare #1» a Udine 
Provincia 
di Udine stanno già predisponendo 
analoga iniziativa per l'Arventina 
dal # 1] 16 gennaio “#2, Ma ‘provia- 
analizzare il programma 
preparato per il prossima 


di) 20) 


i siervizi sociali della 


mo ad 





arrivo 
ragazzi dl6-18 anmnib dal Ca 
Mib. Domenica da gi i casi Con- 
vergeranno a Toronlo dai Vancou- 
Ver, Calgari, Winnipeg Thunder bay 
e Monireal e via Milano, giunge 
ranno a Ronchi lunedì 24 A Udine 
«alano vspitati presso il Collegio 
Suore Dimesse. La loro permanen 
za in gruppo, e a corico della Pro 
vincia, sì protrarrà Ono a venerdì 
IO lualia, norma in cui prelevati dal 
genitori, @ parenti autorizzati po 
tranno continuare il soegiorna fino 
alla durata massima del biglietto 
feinco che & di un anno. Il rienino 
quindi avwerri individualmente 

















Il nutrito programma prevede i 
escursioni suidate ad Aquileia, Li- 
grano, Grado, lolmezzo, Osoppo 
Buia, Cividale Gorizia, Villa Mia 
nin, &, Daniele Villa Mazieri di Lu 
seriacco, Aitim s, Trieste Dulno, Je 
solo, Venezia e isole lagunari, Gio 
visdì 9 luglio la ciornata sarà cum 
filetamente a cura dell'Amministrà» 
zione Provinciale di Pordenone. 
(ues:t'arco dj tempo siria prot icuo: 
mente impiegato per visite a musei, 
industrie, baottephe partigio 
ne, allevamenti, aziende agricole © 
vitivinicole; per manifesiazioni ar 
tistiche che vanno dalla musica al 
la letteratura friulano, dall'arte in 
Friuli al folklore, alli danza classi 
ca al teatro friulano; amzi essi stes- 
si prepareranizp una scenetta maslli 
limpua dei padri vestendo costumi 
di carta antoconferzionati. 


‘hiese 
UO, 


Per la ghornata di commiato, ve- 
merdì 10 luglio, è prevista acddirit 
tura la prepatarione «di um menti 
tipico friulano, con la supervisione 
de] dott. Valerio Rossitti. Prima di 
consumare quel frugale ma seni 
mb pasto con i parenti che werran- 
no a prelevarii, i ragazzi S INnconire 
ranno con esponenti delle associa 
zioni emierati e con le nutorità lo 





hfentrne auguriamo, il miglior suc 
questa iniziativa dalle fi 
nalità così Importanti par sensilmiià 
zare e sumolare nei Figli al gusio 
tw l'amore delle propre radici, All= 
spichiamo che i soesiorni in Friy- 
li così concepiti possano 
&CgUire © allargarsi nel tempo d- 
stendendo il valore dei boro IR 
lic al maggior numero possibile 
dei ragazzi che rappresentano alive 
oceano la nostra nuova senerazione 
e la continuità. dello spinto Iriula- 
MI, ONCE Î pule ne hanma fatto 
conoscere la semplicità è la ric 


Lei aL 












chiesa dei contenuti. 





keche se l'inverno dii quest'anno è staio poco generoso con gli sciatori, il 
Dolemiite Ski Club della Fame Tarlane di Toronio ha egualmente partecipato 
ille competizioni nelle varie categorie dei cluts. È gli sciatori hanno come sem 
pre ben figurato, sia sulle nevi di casa, sia sulle piste del Cuebeoc 0, come ce 
li mosira la foto, su quelle del Colorado. 


FREULI NEL MONDO 


n. 


Emigrati friulani a Besangon (Francia), anno 1931, ripresi davanti al « Café restaurant de l'Argonne », 
(Riproduzione L. Dell'Anna - Cordenons) 





PER LA STORIA DELL'EMIGRAZIONE FRIULANA 


Cerchiamo documenti 


Cerchiamo documenti: loto e 
lettere e qualsiasi testimonian- 
zi possa cssere utile per l'ar- 
chivio del nostro Ente e per la 
prossima. pubblicazione sulla 
storia dell'emigrazione friulana, 
sulle realizzazioni del lavoro 
dei nostri emigranti in tutte le 
parti del mondo. 11 materiale 
che ci perverrà, sarà utilizzato 
per un catalogo il più risoroso 
possibile per dare origine ad u- 
na conoscenza dei flussi migra 
tori della mostra sente, Il iuito 
verra poi restituito al proprie- 
tari dei documenti. 

AI nostro appello del mese 
scorso hanno già risposto molti 
nostri emigrati, che fin da ades- 
so ringraziamo. Segnaliamo in 
particolare la Biblioteca Civica 
di Fontanafredda (PN) e il bi 
bliotecario Nilo Pes per la pron: 
ta e ammirevole adesione alla 
nostra iniziativa, 





Gruppo di cordenonezi in Patagonia: da sinistra, in piedi, De Piero Cesare, detto 
Cambin, Corarin Erminio, Corsarin Luigi, Comarin Olivo, Cosrarin Carlo (butti 
dello fnmigila Favri): seduti, Roffin Emesto, detto Sculaessina, un friulano di S. 
Daniele del Friuli non identificato, De Roia Florindo, detto Roihi e Bidlinosi 


Liilgi, detto Mostazion, 


[Riproduzione ] 


Dell'Anma - Cordenons) 


Festa a padre Enrico Morassut 
per i suoi 25 anni di sacerdozio 


domenici nella 
Pompei a Maonitrcal 
si è lestegpialo al 2° di sacerdozio 
di p. Enrico Morassut. FP. Morassui 
è nato a Vicenza nel 1929 è ha fatto 
eli studi nella congregazione dei Pa 
dri Scalabriniani, Per il ginnasio 
e il licco ha frequentato a Bassana 


Tj 23 marzo 


parrocchia di 


del Grappa [Vicenza] ©e a Cerme- 
nate (Comoì, Dopo il menviziote Fat 
to a Crespanoò (Treviso) ha comple 
tato gli studi teologici a Piacenza 
ed è stato ordinato sacerdote il li 
1956 n 
pa con altri 22 missionari 
briniani, Fer i primi cinque anni 
di sacerdozio ha esercitato in Fran 
cin in Lorena © a Parigi al servizio 


marzo Bassano del Grap- 


scala 





degli emigranti, 

Per un periodo dij aggispi Damistatcì 
è stato n Rona e ha prestato il 
suo siuto presso la Congregazione 
csoncistoriale in Vaticano, sempre 
a benelbcio deli emigrati. Nel 1962 


gli viene affidato da; Superiori il 
compito di s vocizionista =, viene 
praticamente incaricato di far co- 
ideale missionario bi ma 
hiel 


svol me 


TISIEnO 
carri delle warke ciltà ataliame 
1964 è d muoob £ Parigi rl 
lin sala missione Fra | lavoratori eo 
grati nella metropoli e a Ss, Maur 
nella banliet parigina.  Miwenta 
amministratore de «L'Eco d'Italizae, 
sellimiamate pier eli iLaliani emigrati 
*ve l'incarico di 
SALE 








in Francia e ri 
Econmo provinciale per la 
Congresazione. Nel 1567 va a Esch- 
sur-Amet Le è dope ing Mony Ci cola 
in Lussemburgo, dove fonda la pri 





scalnbriniana lussem- 
burghese e vi rimane fino a] 1977, 
E' vicino agli emigranti friulani e 
dirige il coro del Fogolàr lurlan 
del Lussemburpo. 


ma miss one 


Nel novembre del 1977 giunge a 
Montreal, dove tutti apprezzano il 
suo spirito, la sua umanità, la sani 
dedizione in ogni settore della ca 


munita italiana: 


ciazioni, scuola, stampa 


PIATTO ha. DIEGO 
Dal 15480 
è responsabile del setilmonale ita 
liano di inlormazione di Montreal 
* Insieme » Quanda era 0 Europa 
p. Enrico ritornava per le vacanze 
presso la mamma e il fratello a Vi 
demi, peri passava molto tempi 
preferite, le 
Ln 


tra le sue montagne 
Dolomiti rivelandosi 
tore. dn Canqda si lnowa 
mancanza delle Dolomiti gli 
MESI ITETIRE a dall'aftetto 
che hanno [ue Inai gli SITR E{ “‘inti ia 
limi, Tutta la comunità italiana, la 
i collabo 
al hanno fatto 


senla 
bene e la 


vieni 








nostalgica 





parrocchia di Pompei è 
ratori di « Insieme 
nel giormo della sua festa i più sen- 
titi smapari, 

Hanno partecipato alle messe se 
lenti del venticinquesimo delle ore 
lb è delle ore 17, Tutta la comu 
nità si è ritrovata nel grande rin- 
fresco olflerto presso la Sala della 
parrocchia, 


Za è 


PFERCOTO 
Inconiro ira fratelli 


Si sono rileovati dopo melti anni 

dieci Fratelli Calautti, originari di 
Erano felici del loro incontro presso 
il santuario di Miuris di Pereota, dio 
we hanno assistito alla Messa tutti 
i me con i bord 34 nipoti È UTI 
centinato di pronipoli, Una famiglia 
miinarcale all'antica quindi. Sona 
veluli a onorare la memoria dei 
genitori Fietro e Maria e il fratello 
Liwiu, Irnmbte gareci-alba- 
nes: nel secondo conflitto mondiale. 
BRomano era venuto dal Canada, do 
we risbecde e lavora con lai famiglia. 
itracelli che hanno rivisto Romano, 
Fiorindo, Fiorita, Margherita, 
Enrica, Rosa, Luigi, Ernesto, Maria 
e Pietro, Hanno ricordato i iempi 
d'infanzia € le vicende passate © 
nanni una giornata me 
mirabile. 








morto sal 


SAIL 


Lrascoot so 


FPRADIELIS 
La ricostruzione cammina 


Anche Pradielis sta ormai risor 
sendo dal cataclisma tellurico 
Ia, anno nel quale lu colpita ben 
due volte 
meoto, tali interventi, dopo L'appro 
vazione dei plani particolareggiati, 
«cono in Fase di avansata realizza 
zione, se mon altra par il fatto che 
mal pilese opera UT g 0850 impre 
si csdilizia nazionale. Lutti i citta» 
dini dovrebbero pertanto rientrare 
nelle loro case, Pradielis jp stala de 
milita al cento per cento. L'Ammi 
comunale di Lusevera 
ha individuato unarea edificabile 
reskdenti L'impegno del 
comune è stato assecondato digli 
abitanti di Fradtbelis, che hanno ac 
cettato lo spostamento delle 
dalle rone più interessate alla foglha 


alemi Co 


ORGNHANO 
Penne nere e villoite 

A Orgnano, grossa lrazione del co 
une ali Basiliano, GL #& «volta una 
manifestazione alpina. Sono state 
intitolate al nome della Divisione 
Julia le scuole: elementari di Urgna- 
no, la culi inaupurazione avverrà pre 
sto, Le penne nere di Orgnano lam 
nu chiamato alla testa del gruppo 
dina il coro della Julia per un com 
serto com brani classici e willotte © 
«anti alpini, I bambini, preparati 
dalle boro brave maestre hanno re 
citato boezetti teatrali e poesie, Alla 
manifestazione: sco intervenuti il 
sindaco di Basiliano Amos D'Anto 
ni, il vicesindaco Sergio De Marmo, 
alcuni comsiglieri comunali e la Di- 
vettrice didattica, Il gruppo Ana di 
Orgnano è stato pure promotore di 
una sotloserizione a favore del ter- 
remotati dell'Italia Meridionale, al 
li quale ha partecipato l'intera po- 
polazione del paese, Vi hanno con 
corso anche i bambini delle elemen- 
lari. 


del 


(CET intensità del RETE 


nisi razione 


fer i 10M 


Calo 


OSOFPPO 
Accordo per le arce edificabili 
La rinascita di Osoppo dipende 
dalla collaborazione tra enti pub- 
blicl e privati, E' l'accordo tra cit 
tacini chie conduce a una rapida ri 
costruzione, Gli abitami delle vie 
Fabris e San Daniele hanno raggiri 
tà l'accordo per la lottizzazione del- 
la ridistribuzione fondiaria, Un ana 
logo accordo era stato raggiunto in 
preccdenza dai dimoranti in borgo 
(Hivi. La concordia dei cittadini La 
vortsce con visibile soddisfazione di 
tutti la ricostruzione di Osoppo con 
un volto il più possibilmente slbo 
rico e in cui ogni cittadino fossi 
ritrovarsi e sentirsi profagonizta 
della rinascita del paese. La legpe 
per ì centri storici darà un ulterio 
ri alulo alla ripresa. La situazione 
di Osoppo è stata esaminata in un 
utile incontro tra l'ass. Varisco e la 
Giunta Comunale. L'ing Trombetta 
hu esposio i problemi esistenti e la 
lase ricosiruitivàa. 











FARRA INISONZO 
Il museo della civiltà contadina 
Farra avrà presto un proprio mu 
sso dedicato alla civiltà rurale, L'in: 
calzare della civiltà recnologica e le 
trasformazioni dei mezzi di produ- 
zione agricola hanno causato la 
s0DmMparsn di un antico mondo iu- 
rale Afbinché il ricordo di una ci: 
viltà e dei suoi strumenti non scom- 





FRIULI NEL MONDO 


Caripagra friulana nella primavera di quest'anno: una casa contadina e im vigneto che sta per sbocciare dopo i mesi 
del freddo. E° il ilpico piesiggio dei nostri paesi dove Into si fonde in on'armonia che la mano siggia ed esperta del- 


luoino, puida verso il domani. 


(Fota R. Bardelli) 


Dai nostri pae 


fixiuaà | Amministrazione comunale 
con woto unanime e con un plausci 
all'attuale all'istruzione 
prof, Marino Medeot ha approvato 
l'eritendo musso della civiltà cos- 
tadina di Farra è dintorni. Il futu 
ra musco avrà la sua sede a Col 
mello di Borgo Grotta e sl artico» 
lerà nelle seguenti sezioni: la casa, 
la vita familiare gli trumenti del la- 
voro agricolo, l'otilizzazione del suo 
lo, lotte sociali e civiltà comtadina. 
riforme e trasformazioni tecniche, 
animali da cortile e da stalla. Il 
Musco sarà impostato anche su ba 
se didattica per le scuole. 


DS le 





Ss, GIORGIO DI NOGARO 


Secondo mondiale 
in ornitologia 


AÎ campionati mondiali di omito 
login Carletto Dri, ornitologo di Sam 
Giorgio di Nogaro ha conquistato il 
Scscondo posto, superato soltanto dal 
famosissimi maestri crentori del ca 
narino usinolo Malinols Wattersli 
eher. T campionati si sono svolti In 
Francia nel mese di Febbraio 198. 
In precedenza Carletto Dri aveva 
collezionato due titoli nazionali ni 
campionati italiati di Parma, un 
quarto posto mondiale al campionati 
mondiali di Geneva, altri due terzi 
posti di classifica ai campionati na- 
zionali italiani. Il nostro ormitolore 
È fra i pochi specialisti che sono 
riusciti a insegnare 1 canarini dal 
l'apparato respiratorio adecuato il 
canto dell'usignolo con ben dicias- 
sette frmnserzi di canto. Il seconda 
porto mondiale comsacera la pazienza 
e la perfezione raggiunte dall'orni: 
toloen friulana. 


VENZONE 
La rinascita del centro storico 


Tì ceniro storico di Venzone ver- 
rà ricostruito con la salvaguardia 
e il ripristino dell'anima medinevale 
della città. Già la ricostruzione del 
la stupenda porta di S. Genesio ha 
fitto da esempio. Dopo cinque anni 
di dibattiti, progetti, richieste sem 
bra che la fase risolutiva sta ormai 
all: porte, Non si tratta di salvare 
alcumi monumenti, ma l'intero com- 
plesso cittadino. In questi giorni il 
ministro dei beni culturali ha firmo 
to il decreto del vincolo momumen- 
tale dai fossati e dalla cinta forti: 
ficata al duomo è all'intero centro 
storico. Alla ricostruzione del centro 
medicevale il Ministero concorrerà 
com la cifra di DM miliardi di lire 
In una recente riunione consiliare 
con la popolazione il sindaco Sa- 
chetto ha auspicato un'intesa sem 


pre più sirio tra Comune, Regio 
he e Soprintendenza, comuno per la 
«Il parle di competenza e lmanzia 
mei LL. 


MOILILETÀ 
L'arte paleocristiana 

E stato tenuto in Aquileia un sis 
minario storico a clizologico in de 
Gastone del 150 anmniveranrio del 
Concilio di Aquileia, che doveva de 
bellare l'eresia ariana taell'at a ita- 
losceltentrionale e balcanica nel TW 
siscolo, Il piro, Sergio Tavano, do 
cente dell'Umiversità di Trieste hu 
svolto una dotta conferenza su Aqui. 
lein  palsocristiana, rilevato attra 
verso gli serilli dei suoi esponenti, 
i erandiosi monmmnenti anlceo-cT1- 
stiani della città, la simbolisia dei 
suoi mosaici, Tavano la ricordato 
l'influsso irradianto da Aquileia ai 
che nel fatto dell'architettora degli 
edifici di culto come è documentato 
dalle basiliche di Pola, Parenzo € 
Concordia 


CORDOVALDO 
La bravura del maniscalco 
L'arte del maniscaloo è ormai una 
nane che richiama il Icmpoò passato, 
Una volta il grande prodigzonista 
dei viaggi e dei trasporti era il ca 
vallo. Tra uomo € cavallo si era 
sinbilito un patto di amicizia e di 
utilizzazione e li storia è impen- 
sabibe senza questo connubio. La 
moorizzazione ha aperto oggi altri 
spazi e ridotto il mule del cavallo 
al margini della tecnologia, Il ma: 
niscalco ferrava il puede del cavallo 
con bravura e responsabilità per evi. 
tare il logorio dello rseccalo è le 
eventuali ferite del terreno inepuale. 
Un manlscaleo rimasto a vivere di 
Primo Marsi, ma si 
solo di ricordi. Se sono diminuiti i 
cavalli © gli asini sono pure dimi 
nuti i marniscalchi, che sono quindi 
tuttora richbesti, Frimo Marzin è di 
Cordovado, una cittadina ehe in 
fatto cdi maniscalchi vanta uni sa 
colare tradizione. 


CORDENONS 
Scompare 
il più anziano edicolante 

E° recentemente scomparso a Cor- 
denons Oreste Bertoncin, meglio co- 
nosciuio come « Reste dei giornali «. 
Il Bertoncin da messo secolo porta 
vi a domicilio i giornali è i perio 
dici da tempi di Marmittone e Fam 
purio de «N Corriere dei Ficcolia 
fino i giorni nostri. Nei primi tem- 
Di era l'unico rivenditore di giornali 





ricordi è 


Fartivà com la trciclettà, tenendo 
la stampa in una capace borsa di 
cuoio, al riparo dalla pioggia e cal 
zando ampie soprascarpe di pom 
mi. Mei casì di bruito tempo com 
plietavano il suo abbigliamento l'im 
permenbile di gomma © un ber 
retto all'inglese, falto più per sa 
lutare e che per riparare Il capo 
dalle intemperie, Era meticoloso « 
preciso e non ha mai lallo pagare 
due: volte uma rivista, Ma anche per 
lui il tempo inesorabile ha suona 
to la campana dell'addio, 





ANDREIS 
Note storiche 


Molte volte sj mischia di mitizzare 
il cosldetto buon tempo antico, ma 
pier fortuna i documenti storici met- 
Coma: in luce come la realtà di tanti 
nostri paesi, specie in montagna 
non sia stata tutta di rose e fiori 
nei... Funzionari e esallori saliva 
ua dalle città capiiala fi RAT SEnmre 
la loro mano pesante, come ind An 
dreis. Le assemblee del paese veni. 
vano chiamate Regole o Vicinie, ma 
i capilamiglia spesso dovevano pil 
nsooltare che deliberare, In una de 
bibsera del 164 ad Andreis si sim 
bili che la carme non dovesse ce 
stare più di fire becci alla libbra 
che non costasse ai «beccaria è& 
chie il vino venisse sigillato alla spi- 
na, una volta quantilicalo e vistane 
la qualità, I due osti del paese na- 
turalmente votarana contro, Sono 
documenti trovati da Uso Fiazrza. 


SUMMAGA 
Recltals di giovani 


Una serie di recitals sono stati 
esemuiti da sruppi di giovani a Sum 
mapa. L'il aprile è stata la volta 
dell'Oratorio di Annone Veneto com 
« Dimensione Uomo » proposto dal 
gruppo Campus di Castions di Zot- 
pola, mentre il l6 aprile i giovani 
di Summaga hanno presentato nella 
chiesa dei Padri Cappuccini di Por- 
logruaro « Un'alba Nuova e. A Teglio 
Veneto si sono esibiti | giovani di 
San Stino di Livenza con « Cè da 
costruire =. I giovani di Orcenica 
hanno rappresentato « Ciino ec Abe 
le è nel teatro di Lupugnana. 


CASARSA 


Lo spumante friulano 

La produzione vinicola friulana 
sia raggiungendo sempre più noie 
tevoli traguardi per la qualità e la 
quantità, cose che difficilmente sem- 
brerebbero comvivere, Un'ultima tap» 
na dell'enologia regionale è quella 
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della spumantizzazione. Il Ceniro n 
gionale di spumantizzazione è stilo 
allestito a Casarsa in un capanne 
della Cantina Sociale Cooperatin 
ed i «tato Messo dii disposlabore iù 
turti i produttori vinicoli della Re 
gione. Ultimati gli impianti, si pre 
vede i lancio dello spumante no 
strano per la fine di maggio ISl 
Lo spumante friulano viene olteni 
to con la vinificazione del Pino 
bianco, grigio e nero, La realiz 
zione dello spumante Friulano avvie 
ne nel cinquantesimo di fondazione 
dello Contno di Casarsa, fondata 
appunto nel 1931, 





VILLOTTA DI CHIONS 
Festa alpina 

Vilotta di Chions ha finalmente 
il su bel reonumento ai caduti. Il 
monumento in broako è opera di 
Pierino Sam, autodidatta di Ties, 
che opera a Fordenone in Via Mar 
sure. Sam è un artista comusciuto 
e stimato anche in campo nazionale 
c internazionale. ll monumento pre 
senti un vola di colombe imaiLanti 
alla pace da un blocco bronsceo dote 
l'intreccio di sbarre e reticolati è 
lo stagliarsi delle croci indica salle 
renza e morte, L'inaugurazione del 
monumento, che ha design D Amuro: 
zione e entusiasmo tra j cittadini di 
Villoita di Chions avverà il 3 mag 
gta. ll monumento è un vanto alla 
fraternità tra gli uomini e all'umir 
no compianto per le vittime derl 
eventi bellici e degli udì idenlo; 











GRIZZO 
La nuova campana 

La campana grande del concerio 
campanario di Grizzo è inreparabil 
mente lesionata. Da qui il problema 
di sostituirla con uma muova cam 
pana o di rilonderla e ripararla 
Per risolvere il problema è stata ip 
teressata tutta la popolazione, a 
proposta del parroco di Griso doi 

iasentin, Su 380 famiglie, 1% hanm 
risposto positivamente al ripristino, 
con proposte concrete, ulla sessanii 
na chi famiglie non hanno saputo fn 
dicare una solieicuse. Ma solo 4 fx 
miglio Gi &OTHI dic hiara c contrarre e 
3 indillerenti. Praticamente per 
cOmMmpana vi è stato un conboriante 
piebtiscito di approvazione, Al sì pe 
nerale si soma aggiunti ben presio 
17 milioni di ofterte e ora la cam 
pana verrà rifusa e messa a numng 
soddisfazione dell'intera comu 





om 
mi tia. 


SACILE 
Recupero del centro storico 

Il ricupero del centro storico cn 
la salverza del Livenza è stato il te 
mil diominante di cia riunione in 
Municipio in relazione al Fiano Re 
colatore, Ci sono delle niamevali dif 
ficoltà in proposito è finota l'ope 
razione non è riuscita a decollare, 
ma i passar del tempo la ren 
sempre pù urgente, Hanno parteci. 
pato alla riunione il soprintendente 
Bi monumenti « ni beni cultaral 
prol. Pavan, il direttore  gemerale 
delle foreste dott. Oerini, l'ing. Co 
sia e lVarch, Trame, estensori dd 
Fiano Regolatore Generale, il sinda 
co di Sacile, Sartori di Borporicco 
e gli assessori China, Basso, Carli, 
Sciuto e dirigenti di associazioni 
dei pescatori e naturalistiche, L'Am 
ministrazione di Sacile & decisa a 
impedire lo scempio del centro sto 
tico come avvenuto in altre loca 
lità. Il Livenza va pioleto come 
ambiente ecologico di primaria im 
porranza. 


S. LORENZO 
Pionieri nella socialità 


Ss. Lorenzo è stato anche in pas 
salo un paese all'avanguardia nelle 
iniziative sociali, Documenti del Se 
cento parlano chiaramente di una 
acuola, una delle prime nella zona, 
istituita per impartire l'insegnamen: 
io elementare. La scuola esi in 
tolata a &, Giuseppe, Nel Settecento 
venne aperta anche uma banca, la 
piuma locale è di Lupo rurale, senza 
dubbio una delle prime della Regio 
ne Imulana. Ebbe il nome di banca 
delle tre chiavi, dalla cassalorie che 
poteva essere aperta, dal pievano, 
dal podestà della villa, dal camerara, 
La banca prosperò fino agli inizi 
dell'Ultocento. Ultima istituzione fn 
la latteria sociale turmaria, la qui 
storia è sotto gli cechi di tutti 
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| QUATRI CJACARIS SOT LA NAPE 


FRIULI NEL MOKDO 


LIS PREDICJS DAL MUINI 


Il galandin 


Veiso savude la ultime? A' 
sin stàz a roba l'aur sul al 
tir di Madone di Grazie a LU 
din. Cui? S'o spietais che ju cjà- 
in... Ma si pò scrupulà, cence 
i lontans de veretit, che si 
ati di qualchidun che ju ve- 
we cura par Fà carmevil, Che- 
ste ‘e je la stagion des robariis 
di ogni fate, parvie che il car 
ieril al coste ciàr a cui ch'al 
si cròt obleàt a divertisi par no 
re rimuars di vieli, Massime a 
ui ch'al A la manze di mendsi 
dale! Prin di dut al tocje vi. 
sisi... e vistile, No si pò li in 
tune fieste di bal cu la mude 





di mieze sagre, ne tirasi daùr 
une scae cu la cotule a micze 
gjambe e lis scarpis compra- 
dis sul barachin di Scajole, il 
di dal marcjàt Fodopo a' son 
lis « stazions » sportivis: al ven 
a stai luia che si va a sglizzià. 
AI dl un vistit a pueste cul cja 
mesot impenetrabil, cui scar- 
pons di tre chilos, e dopo due 
i argagns ch'a coventin par fà 
marculis te né. E ancje pe 
compagne a' uelin lis braghes- 
sis che a' métin in biele mo 
stre la mape dal mont largje 
come la braide di Meni Bacan. 
Podopo e' je di pajà la locande, 





niz di gjarle 


Quant che gno barbe Noria 
il jere frut, lui, so cusin Vili 
“ il so ami Giej a' dezzidin di 
i a niz di gjarle, 

La gjarle "© jere un ucel von 
de popolàr tal nestris pais in 
chei timps, e i nix di chei uce- 
li a' jerin a puartade di man 
Ma l'intenzion dai ire no jere 
ché di là a niz par cjapà sil 
xelus, ma par bevi i ùs. 

La gjarle, però, ‘© fis nome 
sino Us, e cime us mo si pues 
4ividiju par tre. E alore eno 
sarbe Norio e so cusin Vili a 
evevin doi ùs paromp di ogni 
it, e Gjgj simpri nome un. 

Daj uè daj doman, Gjgj, puar 
irut, al scomenze a stufasi dal 
mùt che lu tratavin chei doi e 
il proteste, che mol jere di just. 

Alore eno barbe Norio e Vili 
disin: « Sint mo, Gigi, il prin 
nit ch'o cjatin al è to; duc" i 
is ch'al à dentri tu tai bewis 
tun [lat >, 

E vie, due' contenz, Ma nome 
mo barbe e Vili a' savevin che 


a chel mit a stavin par nassi 

gjarlins. 

A" rivin sul pucst e gno hbar- 
te | dis a Gjgj, biel mostran'j 
init « Ve lu li ch'al è cui siei 
cine ds dentri. Ciolitai e bevi. 
i due' », 





e Gràziis », j| rispuint Gigi 
content, 

AI cjàl il prin e s'al svuede 
in bocje. Ma biel glotiniu al 
sint ch'al è come un grop den- 
trivie. Di chel instés lu pare 
jo. Po' al pare jù ancje il se 
cont, ch'al & un grop compagni 
po il tiarz ch'al & dentri pari- 
mentri chel erop... 

Ju à bevùz (o mangijàz) due” 
I cine, ch'a vevin ognun il so 
sjarlin, puaris besteutis, pronte 
a cricà il lor scus par di den- 
tri par saltà fùr a viodi la 10s. 


MENI VALAN 


Tel cil 


Pari soreli di par di 

el va inelipint 

i sciatons ‘e wiarta 

che micza dispetolada 

e elucis pividis LS Frida, 

Un pulisin di ucti, 

dopo fat el funeral 

a una starada malviduda, 

tel cil e’ petin 

una granda stajera di gionda, 

proferint al terenir 

di somenà millanta speranzis. 
G., M. BASSO) 


(lenga di Qrsarka] 


(TL 





tal aim 


L'esspipaneo Afenda Archimede residente a (Germizion, Transevanl {R.SA.) saluta 
tatti i parenti della rinata Osoppo ed i residenti all'estero, Il signor Menia, 
finettore «ii Fabbrica della Springfield Dody Bullder, ha portalo nel Sud Africa 
ki iradidioni dell'emigranie Frlulano, « salt, ones, lavoradira e la competenza 
equità nell'inbustre Osoppo nel campo della costruzione di autobus. Archi 
mele, che recentemente ha compiuto SI annid di attività nel suo cannipo, irowvaai 
mora sal Iromie del bivoro dove lo sua opera è più che mail amprerzata 
dal gruppo industriale, dai suoi dipendenti e da numerose amministrazioni del 
pramile Paese che lo ospita da colire 20 anni. 


i gustàs, lis cenis, lis agarolis, 
i goloser.. che lis polezzis di 
chel gjenar, quan' che a' fasin 
il lor dové, a' pratindin i lor 
dirla, E cussl, se no ndi è tal 
tacuin si va a cjòliju dula ch'a 
SOT. 

S'impensaiso di Beput Ma 
ron? Eh no vualtris, gjarlis, ch'o 
scis nassudis irlaltri! Bepo Ma- 
ron al varà la mé etàt; al à pas 
sade la vite par chés presons 
— une condane dadr l'altre, 
simpri plui cjalejadis parvie des 
ricjadudis — e cumb al sarà a 
ciri la caritàt a Padue va Vi- 
enesie o sio jo dula. Poben, 
Bepo Maron al è stàt un pics di 
HEn pal mont cun mei al Jere 
un lavoradéòr che par dute la 
stagion j dave sot: ache di vi. 
te e ueli di comedon. E al cja- 
pave pulit, cul mistir ch'al ve- 
ve. E naneje nol è di di che ju 
strassàs, Ma rivàt n cjase, e 
massime di carnevil, cui lu ti- 
gnive? Jo ‘o vewi tal cjaf di 
fimi chel fi cul di cjase, c an 
par an ju metevi di bande duc, 
un parsore l'altri, fintremai 
ch'nd'ai vie avonde par com- 
prà il fonz e tirà-si chel lùe 
ch'o soi a stà ancjemà: e mi 
è restit ancele un claudut, ch'o 
di scugnot sparagnà altris tre- 
quatri agn par fini di stropalu. 
Lui, Maron, la menave grande: 
lintremai a Vignesie al veve cir 
di là, che in chei agn dome i 
siorons si permetevin di fa un 
tant. E nol lave ato bessbl: un 
an une sartorele di Udin, chel 
alto une chelare di Pordenon 
c|jatade a Gurizze cun tum siòr 
ali Cividat, È po! Vigjute la To 
fule, culi di Gargagna, che la 
veis cognossude putros e che 
un istàt ‘e je scomparide e nis- 
sun sa ce fin ch'e A fat. Fintre- 
mai ch'e je vigenude chealtre ue- 
re e mus an siaradis lis puartis, 
Lui al a tacit di soldit a co- 
enossi lis presons c nol è stàt 
plui bon di bandonalis plui di 
qualchi més a lune, E nal è di 
di che, cun dut achel, no ur fa- 
ss cole a plui di une pulzete 
dal paîs: juste mé comari ‘Sese 

- Taresie la More, al viemares 
a stai — e Giudite di Tin e 
Live Bortulate no vevin vai al 
tri che par lui, che nancje no 
si voltave, parcè che j plaseve 
robe plui fine ce nol oleve cia 
caris in pais. E jo, so ai olùt 
cjatànt une di sest, ‘o hi scu- 
enùt là a cirile fin a Pavie. 

E po’... lassin sti, ch'al è 
miòr, se no mi scjampe di di 
ale te clase dal Signòr... Stur- 
nelatis di feminis dal tartàifil 
— che Du m'al perdoni! — sim- 
pri daprùf dai plui scjavazze 
cuei d van a tacisl E dopo 
vaî, che il Signor nol fas lis 
robis justis e che a lar ur tocjn 
dutis lis batiduris! Meteisi den: 
tri une prese di sil te pensado 
rie, vede’, altri che dij la colpe 
‘e Provedenze, Tuste vualtris, 
parussulis di prime plume... 

Messe es siet e pjéspui es 
cine, doman, Buine sere. 
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Ricuart di 


A niro padre 
erande invalido 


me pari 


Das wisceris un urlo 
che fur non ven: 
del lavora tornaral miami! 


emieranie a 14 ari Marna... 


La pernula mour ta bocia. 


Soi lat wia Irut Mama... 


panet ta sacheta Era la femina 
valis in man che lus mi à dat, 
il cur dut rot lis vacis tal prat 
musa dura i l'aga ch'a coreva 
par no Mostri 
il dolor. 

Lontan.. 

nol é pui seren 


lis stelis son distudadis 


il wint ch'al fisciava 
la nef sula montagna 
Eco, se ch'a era la mama, 


LOCATELLI NILLA 


la luna ‘a plans, ide] Fogolir furlan di Verona) 





D è magnifico incontro + del Fratelli Calligaro (separati da tanti ammi) per Îl 
Matale 1850, trascorso in una ritrovata intimità nitorno al fogolir, a Madonna 
iti Buda. Un Natale illuminato dal « #60», dal ricorndì rivissuti nella sua fiammia 
e nella continuità delle tradizioni. Li vediamo nella foto, da sinistra: Faustino 
(73 ammi, Imbocenza (66 anni), Romilda (53 anni) venuta dalla Francia, Aurora 
(76 snimidh, Liziia (970 s*nni) venuta dalla Francia comp Maria (BI amnij, suor 
Fidelia (78 amni) venuta dia Gorizia, La foto ci è stia trasmessa dal genero 
dbella sigra Romilda, socio dal Fogolàr furlan di Faulquensoni, che ha voluto 
lacriversi ira i mostri abbonati 





ISTITUTO DI CREDITO INTERREGIONALE 


DATI AL 30 SETTEMBRE 1990 


Capitale sociale |. . . . . . L E.000.000.000 


Riserve . . . .° .° 4... L 32.613,606,357 


Depositi. . . . . . +. +. IL 1,238.047.075.502 


Fondi amministrati . o... . LL 1.404.475.681.B10 


BANCA AGENTE 
PER IL COMMERCIO CON L'ESTERO 


La tradizione per la vostra fiducia ad il vostro progresso 
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FRIULI NEL MONDO 


II dovè dal dopo cene 


La vie di Taresie il rosari si 
veve di dilu ogni sere, dopo ce- 
me. AL jere il dové ch'al santifi 
cave e al sigjlave la zornade di 
dur lavòr, Lu liemiwe-su je, sb 
ben che, strache come ch'e jere 
© stentave a rivi insomp senze 
inciantàsi almancul une volte. 
Due” a 
sine dopo cendi, ancje i fantar 
e ancje la « siore mestre ». È 
no sta sintàz, ma impis su la 
sche ne de i ladwecee culntri il sta 


dovevin fermasi in cu 


mit e semai un renodli su la sen- 
te: i fruz ducidol. Nome a Ra 
sute al jere permetùt di pred 
hiel lavant la massarie, se no 





s'intardavisi masse. La corone 
cui pragnéi eruts "e vignive-Mir 
de sachete di Taresie, comlente 
ancje i di di il so contribit 
par un bon finiment de szornade. 

No sai se due' a' preavin pro 
pit cul cor, i trux di sigàr no 
che, dopo cine minùz, a' sco 
menzavin a sossedì e a pizszisi 
Tarcisio, ch'al veve tal ciAf la 
morose, gualchi volte al rispuin- 
deve senze grazie c al mi cimia 
ve lasini bic|je da ridi. Chest 


al sucecdeve quanche la mari ‘e 
diseve un strambolot par latin 
‘e slunpiave la code dal 
rosari cun qualchi giaculatorie 


vhen 


« Ecja la none tal quailri ‘a pir ca gjoldi tal viodi tante biéle soventit furlane xi 
la foto ci mostra l'elezione di « miss Friuli » a Toronto che ha dato i) privilegio 
i Elsa Scaini; le fanno corona Loretta Marmecchi (miss 197%), Lorena Scaini 


e Ruby Imrenstoa, 


Buinis speranzis 


Senze fà il non dal pais, "vu 
riscj il non dal galantomi Gle- 
lindo Fadon, classe 1886, Salo 
di sclapale cui conis, gnarvidu- 
re tant che nudrit di madracs. 

Muoladis lia brenis de 
ene al fi, nol a lassàt paraltri 
di là indenant lui a governa il 
LI ipnaàl oa atimdilu im cluat Li Pall 
dut. Ma il Fi i stave dal plui 
che cu la code dal vali. 

di al lume il vecjo in 
somp la vigne, dongije la vasche 
dal vidriùil turchin, ch'al sbi- 
siave te tiare, scrotàt, Lu lasse 
fi ma po, bessél, al va a viodi. 
Al cjate la insomp, impasta 
nade te tiare, une Frascjute al- 
mò un par di quartis. 


campa 


I Ime 


te sie 

La volte che si c]jatin a séi in- 
sieme tal vignàl e il fi si da da- 
tà, domngie la vasche dal vidriol, 





al sint il pari che j berle, fa: 
sinsi sot a la svelte: 

No stà a talpassA daprbf 
di ché vaschel 


— FParcè di nò? — | doman: 
de il fî, 

— Ti ài dite! — al va inde- 
nant Gjelindo, classe” 86 

— Ce noritàz 30110? Forsil 


par chel fros ch'o vés impasta- 
nat culi? 

Ce fros, macacat! Ko vio 
stu ch'al è un zariesàr, 

— E fa ce di un zariesaàr te 
vigne? 

— Bambin — al sentenzie il 
vecjo — Quant ch'o èi fat un 
par di flires cu la bardache su 
la schene, no varào dirit di pol. 
sà un fregul te ombrene, che 
culi no ‘nd' è piz! 

ALBERTO PICOTTI 


La tradizionale Testo dei cinquantenni a Toronto: una grande shla gremita di 
friulani alle soglie del loro mezzo secolo (erano oltre cento | festeggiati del 1580) 
e una grande Loria che Licia Quarin è® Mario Venir mostrano come ricordo, 
A tutti cordialissimi auguri per più ambiti traguardi. 


specjàl. Dispes al mi cialave co 
mr par domanda ajùt, ma jo no 
podevi fi cui sa ce, no vevi pre 
mure e po o' preavi vulintîr, 
Nome qualchi volie ‘o cjapavi 
coragjo par di: — Siore Tare 
sle, saltin ché « ..liberateci dal. 
le PIETÀ dell'inferno, . DB In VETTE 
tàt mi taseve malincunie chel 
untfizir ch'al mi ricuardave l'an- 
gosse patide di frute quanch'o 
c|ialavi lis amimis jenfri lis {la 
mis e mi parnreve ch'al fos tant 
dificil svuinci chel cjastic di 
Diu. Ma parone Taresine no sin 
tive de mè hande e 
squasi par reazion, mi stravia- 
vi pensant es més penis, patidis 
vie pal di cun chéi setante [rus 
di scuele (quarante la matine e 
trente di dopomisdi) ch'a mi 
fasevin imbilà pe condote e so 
redut pe voate di fi nje cha 
dimostravin. ‘O pensavi ancje 
che, prime di liberàmi di che- 
stis penis, al veve di rivà l'Istat 
cul mazzet di spi e di papàvars. 
In ceni mot la prospetive mi 
distudave un poc la maluserie 

Une sere Tarcisio al mi cja- 
lave di soteòe e, biel preant, al 
faseve une smorle tant brute 
cu la bocje che mi sveà une 
tremende ridarole, une ridarole 
enarvose. No podevi cuietami € 
‘e sa la Madone cetant che mi 
displaze e, J disevi a Tarcisio, 
par talian par dàmi plui auto 
ritàt, di preà benchè no si scher- 
se cui sane e lui mi rispuinde 
ve: — Farcè? Ao colpe jo se la 
mé bocje e jé fate cussi! 

Taresie "e sintive a cisica, ma 
no Veve coragio di clama a do- 
vé la « siore mestre ». 'E sopuar- 
tà par un poco, ma a un ciert 
moment ‘e sburtà indenant la 
ciadree e cui braz in alt e la 
muse rosse come un predica 
dòr rabiàt ‘e zig — Il diaul! 
Cheste sere achi al é entràt il 
diaul! 

I Fruz la cjalarin spaventi. 
Puarete, e veve reson e jo mi 
soi propit versognade. No jé su- 
cedude plui dopo di ché volte, 
parceche jo mi melevi dongie 
dai fruz par no ciali chel ma 
teòn di fantat. 

Finit Rosari Taresie si prepa- 


alare jo, 


rave a gjoldi la polse dongje il 
spolert. Si sintave comude, ‘e 
pjavave i mulo, 'e inerosave i 
braz e ancje | pis ch'e frontave 
sul flanc dal spolert tepidin, po' 
‘e shbassare il ciàf e, dopo cinc 
mind, ‘e partive madure di 
slum, 

La ài ancjemò denant dai vbi: 
pitosi pizzule e taronde, la pan- 
zone platade sot il grimal bon 
dant, lis cjalzis cul scarpet sim- 
pri indiferent di colòr e alman- 
cul un, dai doi polears, ch'al 
cuche in ponte, E la muse? Doi 
pomei ros e un nasut Masse 
curt ch'al tire in su come chel 
di Cuziolo. Un sogjel original 
par un pitòr, 

I vielis, 1 fruz © Marie a' de- 
vin la buinegnot, i fantaz a' lé 
vin in pais e la « siore mestre » 
'e restave ancjemò un pòc tal 
cialdut, prime di frontà la glaz- 
ze de chiamare. 

Tal cidinòr dal dopo-cene si 
respirave a lune l'odòr dol: de 
polente e chel agri di asét e ci- 
cinis. 

LUCIA SCOZIERO 
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Mario Ermacora, resbklente a Umkomaas {il Piccolo Friuli del Sad Affica), nd 
saldare il sino abborngimento (via serea) per gli anni 19806) e 1983, ci invia 


questa lstaminnca, scattato nel 


corso «del 


pranzo di line wacsinza lin in mik 


ristorante del luogo; vi si vedono componenti delle famiglie di M. Ermmacana 
De Locn, Ricetio, e a aliiatra i) valto friulano di imoine, Umaberto (Cosebin. A inîii 


un nosiro cordialissimo saluta. 


Lis favulis dal Pup 


Il. CIJAN 


Une volte un cjan al pensa: 
il paron mi ten, mi da di man- 
eji c mi ùl ben par che lu di- 
hindi, Ma na par che lu ditindi 
di chei altris cjans: par che lu 
salvi di chei altris omps. 

« Mah... sperin che i omps 
a véin di mejorà — "e disè fra 
di sé la bestie — e di deventà 
cristians almanciul come i 


clams », 


IL SIOPERO 

Une furmie "è strissinà un 
bsin di larment fim tal mulin, 
par fàlu masanà. Ma il mulin 
al jere siarit: par proteste cuin: 
tri la miserie, 

Tòr ptor su la roste e rim- 
pinàz su la muele rote tal cur- 
til une sdrume di furmions s0- 
restane a° predicjawin cuintri la 





miserie: che cussì no si pò li 
indenant: che no si rive mar 
cie a mangjà vonde; che bis 
ene cambii; che no si a di rim 
disi, e che si è di tigni slaràt 
il mulin a oltranze. 

Alore la furmie, cul cjàf squa 
si sfracajit sot dal àsin, ‘e più 
la: « S'e je vere ch'e je cus 
a mi mi pàr che si scuenare 
mulino ancfe di 


eni Wiakt il 


enot ». 


IL FRANGEL 


Une volte un frangel al jere 
dadr a lFabricà il nît. 

Al passe un riz e | dis: « F+ 
silu cul tapon parsore, cussì tu 
podaris siaràlu e nissun riva 
rà a robiti nuje te Lò cjasute» 

« Scherzino — al rispundé il 
frangel —; no sarin mico de 
ventiz omps, cum, di fA | ni: 
cul luchet! », 


Cassa di Risparmio 
di Udine 


e Fordenone 


Fondata nel 18/6 


Maggio 1U8I 
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Ineb-umne betare dal 1542 il ne 
dir Antoni Belon j| serîf cussì 
al pitor udinés Zuanantoni di 
Cortone: «Vo mi domandais 
cun eratde istance che, fasint 
vò un dissen di dute cheste Pa» 
trie dal Friùl, jo “o wueli daus 
in note 1 c]jiscjei duc’ ch'a jerin 
dentri al timps dai Fatriarcjis 
e che no si ejàtin vuedì senò 
ruiniz... Jo "o vevi ingrumàt di 
documen antics qualchi biele 
memorie des cjossis de Patrie 
cu la fantasie di fa un codi- 
sUt... ®, 

Zuanfrane D'Arone te sò « An. 
tologie de leterature furlane », 
d'indulà ch'o vin tiràt-fùr il toc, 
mus pant che de opare dal Cor- 
tone no mus è restàt nuje. 

Stant che la cjarte geografi 
che plui antighe dal Friùl che 
si cognos "e jè dal 1553, ché che 
si fevele ta cheste letare, se mai 
‘e jé stade fate, ‘© sares stade 
la prime ch'o vin memorie. 

Al merte dit ale di Antoni Be- 
lon (1479-1554). Lu gjavin di 
: Il Friuli, uomini e tempi » di 
Josef Marchet. 

Nus dis duncje il Marchet che 


CJARTIS ANTIGHIS DAL FRIÙL 
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il Belon, tant che altris uma: 
nisc' furlans de sò ete, nol à 
mai volùt savént di scrivi par 
toscjan {che juste in che volte, 
di dialet, al jere daùr a deventà 
lenghe leterarie taliane) sichè 
al doprave simpri latin o fur- 
lan. 

Ancje altris scritors vie pa 
l'Italie a' refudavin il talian, ma 
i plui ristifs, risolùz e contraris 
a' jerin 1 furlans. 

Vadi che si tratave, al Zonte, 
di une reazion a la dominazion 
di Vignesie; a cgni mit "e jere 
une testemoneance di autono 
mie spirituil. 

Autonomie, "o disin noaltris, 
che in Friùl si è palesade dilunc 
dai secui e che in qualchi ma- 
niere ‘e jè simpri stade scjafo- 
jade. 

Ma sun chest ‘o tornarin. 

Parsorevie une cjarte peogra- 
fiche dal Friùl dai ultins agns 
dal 1600 o dai prins dal 1700. 
Fin cumòb no sin stiz boens di 
ziatà ni il non dal autor ni il 
sit ch'e jè stade stampade, "E 
jé grande mm. 330x430 c si 
ciatile ancie a colors, 


gl 


nia 


Naro 
= 


FRIULI NEL MONDO 


so = a 


ma 
oi. 


i 


ai 
n 


Sn 


al 
Lt 


Glemone 

Glemone — 

la mont, 

che si jeve, ‘e di luarce 
al pinsir, 

Glemone — 

la tòr 

ch'e poe la sò storie 
tes pleis dal stravint. 


Glemone — 

une vive prejere di piere. 
MARIE FORTE 

Verzegnis 


Sore il flum al è Vergegnis, 
simpri prin e mai secont, 
Finalmenti a' lan capide 
forestirs di dut il mont. 
4* nus rivin da l'Australie, 
a' nus rivin dal Gjapon. 
A s'incussin ta l'ombrene 
o tal cjalt dal savalon. 
Ah, ce gust durmi pes Loidis 
sot un bose o dongje il fen, 
e torna poussiz n VOore, 
blanes e ros e cir seren, 
Benedet al sei Vergegnis: 
un mangji dal natural, 
int pulit e l'orie nete 
como unarie di Nadal. 

GISO FIOR (1916-1978) 


TORTE DI BACALA" 
E PATATIS 

Far dis personis a' covèentin 
un kilo di patatis e micz di ba- 
cali. 

Il bacalà lessàt e netàt di spi- 
nis al va tazzat unevore fin e 
metùt adun cu lis patatis lessa- 
dis e sfracajadis, cun-t-un pàc di 
lat e vueli, sil, pevar, scusse di 
limon gratade, savòrs pestàz:su, 
dos tre scdons di farine e doi 
is. Si schalde un pòc di vueli 
e fersorie e si cuei come une 
torte Fin ch'e ciape colòr di une 
bande e di chè altre, 


TRUTE CUL TOCAI 

Si sale, si impevare, si fis 
fridi te fersorie lis trutis (une 
paromp }, 

Si lis bagne cum-t-une tazze di 


pes e croz 


bon tocai di anade. Si Zonte 
altris savors a plasiment (sal 
vie, majorane, sarasin di mùr) 
e si fis cuei plancut ancjemo 
par qualchi mini te fersorie 
cuviarie. 

Se si ùl che la cjàr no resti 
blamcje impen di tocai si dopre 
merlot. 


SARADELE, GUT E 
CIEUL PICUL (BOTUL)} 

Si netiju, si laviju, si passiju 
un pùc su c jù tal pan gratàt. 

Si metiju te padiele cu la co- 
de tal miez e si ju cuince cun 
sil, pevar e al. 

Si cuviarz dut di conserve è 
si cuci a la svelte, ancje tal for, 


GIJAMBARS 

SI ju fas lessi in aghe salade 
cun savors, laur, sarasin di mor 
ce qualchi gran di pevar; tre 
quatri minùz a' son avonde, 

Tal plat di puartade si guar- 
nissiju cun mazgiuz di savòrs 
e cu la majonese, 
CROZ A LA FURLANE 

Si speliju, si ejaviur la mare, 
si Concjiur la part ultime de 
talpia. 

Si spurghiju par un'orute in 
aghe frede e lat, po si ju sue. 

Si ju sale, sl ju impevware, si 
ju infarine e si ju met a fridi 
te spongje cine minùz par ban- 
de. 

Si ju puarte in taule guarniz 
di savòrs, ai e limon. 

Vot par persone "c jè la puri- 
zion juste. 


di fruz 


Tiriteris 


Eri, eri a mulin, 
cun-i-un sac di semulin, 
cun-i-un sac di uc passe, 
eri, eri jù pe Basse 


Favite sbite, 
curte di sjambis, 
lungie di vite, 
strope cjarandis. 


Gnotul, snotul ven dabas, 
ti darai pan è gras, 

‘o coparii une vacje plene, 
ti farai ‘ne buine cene. 


Gnotul, enotul ven dabas, 
ti darai pan © gras, 

pan e gras no "nd ai culi, 
tin' darai un'altre di. 
Gnotul, gnotul, wen dabas 
ti darai polente e gras; 
polente e gras nol è cuet, 
ti metarai tal eno jet; 

il eno jet nol è cuincat, 
ti metarai sul toblit: 

il toblit nol & fen, 

ti metarai sun-t-un len; 

il len nol & medole, 

ti metarai in-t-une cariole: 
la cariole no à piît, 

ti metarai sun--un nit; 

il nit nol è ucei, 

ti giavarai i budiel, 


Gri, griesse, 

tà mari badesse, to pari, tb sor, 
clape la cuarde 

salte ca difir. 


Gri, gri, gri, 

salte-Tùr di li 

che to mari ‘e jè par muri 
& to pari al è in prison 
par un gran di formenton. 


Gri, gri, gri, 

solte-fùr di chel bùs-li, 

là mari ‘e je muarte 

e to pari ti spiete su la puarte, 


Gri, gri, gri, 

salte-fùur di li, 

salte-fiùur il mes di mai, 
salte-fur di chel tanni. 


Gri, eri, gri, 

salte-fùr di li, 

tà mari 'c je muarte, 
to pari su la puarte, 
to von sul balcon 
cul cjàf a pendolon, 
tà ave te blave, 

to nevbt cul picon 
par fati un buson. 


TI non dal cjastron 
lè scrit su ogni cjanton, 


La gjaline trepule 

'e fas tre ùs in di: 

un la matine, un sotsere, 
un su l'ore di misdi. 


Lune lune ven dabas 

ti darai pan è gras. 

Fan è gras no ti san bon? 
Ti darai pan e cjapon. 

Il gno cjapon nol è cuet? 
Ti darai il eno jet. 

Il eno jet nol è cuincàt? 
Ti darai il gno toglat, 

Il eno toglàt nol a fen? 
Alore ti corarai-dalr 
cun-t-un biel toc di len. 


Moscje, moscje tavanele, 
salte-fàr di ché planele, 
salte-for di chel busut 

sené ti ejavi il budielut. 


Pauli enauli ind’ à gjatuz, 
ire di biei e tre di bruz, 
il plui biel al è Palut 


ch'al semec un ucelut. 
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FRIULI HEL MONDO 


La comunità di Sudbury .., 
un nuovo Fogolàr 5& 


istituisce 


In una Famiglia, per quanto gran- 
de sia, la nascita di muova vita, è 
sempre un'occasione di festa e di 
commozxione: si tratta di un evento 
che espande la eloia di ina cre 
*citi comune, che irrobustisce de 
certezze delle proprie radici, che 
convince del felice lavoro che per 
ta buoni Inutti, E così è quando 
nei nostro Emte arriva la mtizia 
della costituzione di un nuova 
Fopolir, La notizia non arriva mal 
improvvisa, perché mon è cosa da 
pico che um gruppo, anche aller 
mato, di emigrati friulani, decida- 
mo di far nascere un sodalizio: il 
Fopolòr non # un circolo qualsiasi 
e tanto meno un'associazione seth 
riale, con mete e traguardi contin: 
genti e semplicistici, Un Fosdàar, 
quando viene deciso, è Inultio di una 
autentica maturazione di coscien 
zi, di comme volontà di cercare 
lontano & vicino, ma sempre luo 
ri del Friuli, uno spazio dove far 
rivivere la « piccola patria = in tut 
in la sua entità reale di terra e di 
faopolaebioni. Il Forsolir non è ine 
eregnzione superficiale, all'insegna 
di uno spomtanzisme di Facile im 
pegno; 2 la comvinzione di conti 
nuare il lesame con la propria ter- 
ra, di coltivare la cultura e le tra 
dizioni dei padri come valori che 
devono alimentare la vita della co 
munità friulana, altre i confini del- 
la terra natale. 

Qeni volta — ec accade con una 
Irequenza che è segno sicuro è com 
foriante di vitalità — che nasce um 
Fogolir è gioin e impegno: è con 
qpuisst) sentimenti che anmuncetam:i 
la fondazione del nuova sodalizio 
di Sudburv che poria il nome di 
«Fogolir furlan Club of Sudburys, 
La prima parola che wogliame ri 
volpere a questo « Nconaloa » scala 
lizio è cdi bemeenuto nella grande 
famiglia dell'Ente Friuli nel Mon 
do. Kon per una formale accoglier 
za che rispetti le pure regole di 
uno statuto che fa da supporio € 
da lessulo comune per tutti i Fo- 
molàrs del mondo, ma per una corn 
vinta espressione di disponibilità 
per quanti hanno preparato e rei 
lizzato questa nascita. Con la sicu 


Gino Sbriz 
Cavaliere 





Sbriz Rino, classe 1925, Fri» 
lano di Spilimbergo (PN), è 
il primo italiano emigrato 
mel Glanis che ha avuto l'o 
tore di ricevere cda) Fresi 
dente della Repubblica Tia 
liana, Sandro Pertini, il ti 
tolo di « Cavaliere della Re- 
pubblica Italiama è, 


Rino fa onore alla sua terra 
friulana ed il Console gene 
rale d'Italia di Zurigo, dott. 
Egone Ralrenberger, nel com 
segnare il titolo onorifico ha 
ringraziato i] neo decorato 
per l'opera Sociabe da luj com- 
piuta, quale presidente del 
Comitato Italiano Glaromese, 
a favore degli emigrati ita 
liani nel Glarona-Svizzera. 


MEEza che il Truova Fopolàr ha chiù 
ramente precisato j suoi program 
mi e i suoi obiettivi di lavoro, Era 
no mesi che stavano elaborando 
le idee della fondazione «d è stato 
suprio camminare com prudenza è 
soprattulto partire con una buona 
base: sono ben centosessantazinque 
i primi iscritti al Fogaolàr appena 
costituitosi, Ed è un gruppo che, 
fer quanio possiamo compscere, st 
mò già dij vecchia e rudicata affer- 
mazione im questo centro canacbese. 

Sanno benissimo la wila dej Fo 
polîra e ne conoscono gli scopi 
concreti e eli ideali a cui sj ispi 
rano. Se hanno soluto un Fopolir 
tutto per loro, j Criulami di Sas 
bury provano e testimoniano una 
maturità che non piuò nom essere 


che un fatto altamente positivo. Gli 
ALliguri sofà scontati in una circo 
stanza chel genere, tuttavia voglia 
mo esprimere tutta la nostra soxk 
disfazione Der questo Mioto cocoloco 
di dillusione «del Friuli emigrato. 
Diamo l'elenco del primo consiglio 
dlirettivo che a buon titolo può die 
linirsi dei « fondatori «: presidente, 
Gian Fietro Ziraldo; vicepresidente. 
Rino Centis; Lesoriere, Luciano So 
vran; scerclario, Giorgio Ferro; re- 
visorì dej conti, Redento Ballon è 
Adriano Toppazzini: consiglieri, 
Bruno Candusso, Oddo Bualfon, Vit: 
torio Fabbro, Sandro Gottardo: 
pubbliche relazioni, Vittorio Centis, 
fi tutti sugurismo buon lavoro, in 
questa non facile prima fase di av- 
xiù della nuova associazione 


Elezioni e buon 


L'attività del Fogolàr furlan di 
Padiva è comtinuata senza sosle € 
articolata mej «diversi settori 
di competenza. L'attività stretta 
mente sociale registra ke elezioni del 
Zé gemnato con le quali sono stati 
designati i membri del direttivo per 
il prossimo triennio 1981-1983, con- 
formemente allo Statuto, approvato 
lo scorso 17 novembre 1580, I nuo 
#j ormmni societari constano di Il 
consbelieri, 3 revisori dej conti el- 
tettivi e 2 supplenti, 3 probiviri 
Il 7 febbraio si sono assegnate le 
cariche sociali. E' risultato presi 
dente del Fopalàr, Aristide Toniala, 
vicepresidenti Walter D'Odorico e 
Pietro Adami, segretario Luciano 
Rupolo, tesoriere Onorio Scala, 1 
consiglieri cletti sono Nino Agosti 
mesti, Ugo Cengarle, Sergio Ciriani, 
Teresa De Bello, Giovanni Gori, 
Giorgio Igne, mentre il Collegio dei 
Revisori def Conti è composto dai 
membri elettivi: Vittorio Calliga- 
ro, Giulio Gerarduzzi, Giorgio Ma 


si è 


cor, daj membri supplenti Rinaldo 
Sschiaretti Ezio Toti. 1] collegio 
dei probiviri è formato da Alice 


Carrara, Attila Leonardi, Guerrino 


Faviotti. 

L'II febbrabo su iniziativa dell'En- 
te Friuli nel Mondo sl è svolto a 
Milano nin convegno dei rappresen- 
tanti dei Fogolirs dell'Alta Italia 
per la designazione di due rappre- 
sentanti, uno effettivo e uno sup 
plente, dei Fogolirs dell'Alta Tialia 
în seno al Comitato Regionale della 
Emigrazione della Regione Friuli 
Venezia Giulia, in base alla leppe 
regionale del 17.10.1980 n. SI. Per il 
Fosnlàr furlan di Padova erano 
presenti al convegno il Fresidente 
Toniolo e il segretario avr, Lucio- 
no Rupolo, Quest'ultimo, con gran: 
de onore del sodalizio patavino, è 
stato designato quale membro sug 
plente del comitato emigranti friu: 
lani dell'Alta Talia, L'attività spari 
tuale è coratterizzata dalla celebra: 
zione della 5, Messa in friulano 
cmi prima domenica del mese, nel 
la chlesa di Ss. Luzia, officiata da P. 
Valerio Pertoldi, Alla prima di db 
cembre è intervenuta la corale 
« Mortalisatis 6 di Masera {PD}, una 
corale polifonica assai alfiatata e di- 
hevuta dal M.p Luigi Mazzotta 


Alla prima domenica dij marzo, 
come hanno rilevato diversi quoti- 
diani di Padova, la messa in friu: 
linmeb è stata pesi suggestiva da miu- 
siche «lvaldiane, L'esecuzione dei 
brani del grande artista veneziono è 
stata latta dal soprano Cristina Mia. 
ielbo e da] merzzosoprano Antonietta 
Piowan, scoompagnati da Luca Me 
rigo (violino) da Luca Faccagnella 
{violonmvello)} dal Mio Luciano Per 
po torgano)ì. L'esecuzione è siata 
eccezionale € a) termine del rito è 
scoppiato un commosso applasusc. 
Qualcuno aveva le lacrime agli cc- 
chi. Per le attività ricreative il giù 
vedi 16 dicembre nella sede so 
ciale di Via Beato Pellegrino vi è 
sinto lo scambio degli auguri nota 





con un rinfresco a 
base di dalci e di ottimi vini del 
Friuli. A] 31 dicembre 1980, dopo 
«inve ammi di intensa attività sociale, 
«i sono raggiunti i 396 iscritti al 
Fogolir Furlan, Sj è dunque ormai 
al numero di quattrocento soci. 
Mons, Alfredo Battisti, Arcivescovo 
di Udine, ha stabilito una sua wi 
sita al sodalizio dei Friulani di Pa 
diva. 

Il carnevale del Fopolbr ha avuto 
luogo can li tradizionale: «eroslo 
lade », la desustazione dei famosi € 
croccanti « croètui =, che allietano 


lizi ira i soel 





Ida De Forlì, originaria di Pordenone 
assleme al fratelli Anna è Pietro che 
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è socia «dlel Fopolir furlan di Padova, 
sono emigrati in Australla e con tatlî 


i mipoti, desidera ricordare il quarto anniversario della scomparsa di Maria De 
Cecco {Travesan}: lavoratrice esemplare, donna di qualità morali nolxilissime, 
amala e ancora ricordata da quanti ebbero la fortuna di conoscerla, 


lavoro a Padova 


le famiglie Irtalane tra ViEpilamia 
ih il miencodieziì delle Ceneri, inizio 
dei periodo quaresimale. 

Alla crestolade del Fosolàe sona 
intervenuti parecchi ragazzi dei su 
ci, diversi dei quali in maschera 
Scmo stadi settatj tanti coriandoli 
e le stelle filanti hanno serpeggiato 
nell'aria avvolgendosi a oggeiti © 
persone in serena allegria. Crosioli 
e frittelle sono stati anaffiati dal 
buon vino friulano, che non manca 
muri melbe riunioni dei membri del 
Fogulàr. E° siato sottolincato dali 
intervenuii alla festa di carnevale 





La stagione degli 


Gli asparmri in Friuli sono accan- 
to al radicchietto selvatico il segno 
della stagione che si apre ai primi 
compaiono sulla scena a fine aprile 
e maggio e le sagre di questa lilia» 
cca sono frequenti. Quella di Tava- 
gnacci, la Famosa «Sagre dai sparcse 
prodotti della terra. Gli asparagi 
me è come la regina per antichità 





& per richiamo di folle, Nom è diffi 
cile vedere in Friuli dalla montagna 
alla pianurs degli orti con le file 
delle sparagianie (in friulano la spa- 
ragiaia è sparghere o sparghine). 

La pianta erbacca viene coltivata 
per i suoi freschi germogli, bionca- 
“uni, comi, ccn la cima verdolina 
o violetta. Sono i rinomati iurioni, 


E' iniziata in Friuli — qui a Tavagnacco — la raccolia degli asparagi: uma delle 


speclalltà della mosira terra. 


{Foto R, Bardelli) 


il motivo dij solidanetà e lratellan 
za tra corregionali che anima le 
feste e i convegni dei soci Al le ma. 
nitestazioni dell'Associazione 
vengono anche simpatizzanti 
E° stata curala Mei suoi pari r 
logistici e organizzativi la Fiesie 
de Viarte 1981 i cui preparativi saw 
no armaij avanzati, 

Il Fogsolàr furlan ha con il sua 
direttivo e i preposti si varj ser 
tori di attività sociale elaborato il 
programma: delle prossime inizia 
tive in campo ricreativo, cullurale 
è pssistenziole 












asparagi 


che ua buona cottura intenertsce e 
rende appetitosi e saporiti. Li si 
mangia cospargendoli di sale e di 
olio d'oliva o con il condimento 
delle solite verdure crude, Le radici 
è i] risorma dell'asparaeo vengono 
impiegati come diurnetbi e inlatti 
eli asparagi sono considerati forte 
mente diurettei dalla sente è dalla 
medicina 

L'asparago, che nella classificazio 
ne botanica scientilbca, assume il 
nome di Asparagus officinalis è pro 
babilmente originario del bacino del 
Tieri e dell'Eufrate, dall'antica Ma 
sopolamia quindi, e cresce spola: 
nméò nei terreni sabbiosi del conti 
nente aslatico e curopeo, In Friuli 
va piantato a febbraio, ma per al 
tetiderne i tunmoni commestibili la 
sparigiala deve vegelave ine anni, 
Si può aspettare perché la nosirà 
litiacca & una pianta perenne € com 
tinua a Eruttificare per anni, E' però 
annuo il suo fusto sopra il terreno 
che giunge anche un metro dij al 
terza. 

E° bello ammirare le foglioline n 
squame, i verdi cladodi, I fiori bian 
chi verdastri oppure giallicci sono 
piccoli e campanulati. La sua vita 
in Friuli & tipicamente la vita dell'on 
to, accanto alla cass. Tra i piatti 
che si devono all'asparazo poss amo 
gustare quelli in collaborazione com 
il riso, la graminacee: che dall'Acia 
Qecidentale si è diffusa nell'Asia 
Monsonica e nel bacino mediterra 
ihgo per costituine unt cibo tonda. 
mentale dell'uomo, Chi è il friulano 
che non abbia gustato un buon ri 
sotto con gli asparagi (risst cui 
sparcs) e una buona minestra di 
fso con gli asparagi (mignestre di 
ris cui sparcs)? 

Secondo antiche credenze gli 
sparagi crano adoperati anche in 
certe pratiche di superstiziosa e ne 
vativa medicina, ma di ciò oggi non 
parve esistano tracce da nol Lascia: 
mo all'asparago il suo valore posi: 
tivo di casalinga semplicità e di pu 
stosa vivanda. Nelle sagre il piatto 
consumato insieme riesca un'atixe 
sfera di famiglia e di popolo che 
bisogna ricuperare per la stessa 
giola di wlwere. 
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COLLABORAZIONE ALL'ESTERO CON | FOGOLARS 


L'INAS si è presentato 
all'Ente Friuli nel Mondo 


L'Istituto Mazionale Assistenza Sa 
ciale (ILNA.S.} ha messo a disposi. 
sione dell'ente « Friuli nel mondo + 
e de Fogolàrs le proprie strutiure 
orpanizzative nel campo dell'emigra- 
sione, Per iutio quanto riguarda l'în- 
formazione sulle leggi regionali e na- 
rionali in favore dei nosiri emigranti 
in materia di previdenza è assisteri- 

gli operatori sociali dell'INAS 
aparsi in tutto il mondo soito a di: 
sposizione dei Fogolàrs, mentre in 
Friuli, per esplicito riconoscimento 
Quiidico l'attività di patronato è di 
sostemeo agli emigranti che ritorna 
nò in patria, bo stesso Istituto è le 
gittimato di intervenire in iutte ke 
pratiche burocratiche con gli enij di 
previdenza, 

A Udine L'INAS ha aperto in via 
T. Cieoni 16 (telefono 0432/233185) un 
Centro Operativo Triveneto per la 
iutela dell'emigrante, che sj avvale 
della collaborazione del nosiro inca 
ricato all'assistenza e previdenza, 
Luciamo Provini, 

La piena disponibilità dell'INAS 
terso l'ente « Friuli nel Mondo» è 
stola espressa dal vicepresidente del 
l'istituto, Giuseppe Ulivi nel corso 
di una wixita alla nosira sede di U. 
dine effettuata assieme al dirceitore 
dell'ulficio centrale dell'emigrazione, 
Gianni Tosini, che, a suo tempo, fu 
anche fondatore del Fogolir di Lon- 
dra 1 due dirigenti, giunti espressa 
mente da Roma, erano accompagna. 
ti da Leonardo Bidinost coordinato» 
te per il Friuli-Venezia Giulia e da 
Antonio Bodini, coordinatore per il 
Veneto, nonché da Bruno Colosetti, 
che ha assunto la direzione del nuo 
vo Centro operativo triveneto di U 
dime. 

La delemizione dell'INAS è sinta 
ricevuta dai vice-presidenti dell'ente, 
Valentino Vitale, Renato Appi, dal 
consigliere di amministrazione Gian 
nino Angeli e dal direttore Vinicio 
Talotti, 

Ulivi ha rilevato come l'organizza. 
sione dell'ente « Friuli nel Mondo » 
possa elettivamente essere conside 
rata come la più capillare e unita 
fra le comunità italiane all'estero, 
ele peraliro, può mancare dell'im. 
mediaio supporto informativo quali 
posso essere gli ullici dell'INAS. 

«I problemi irrisolti — ha detto 
Ulivi e i muovi problemi di um 
mercato internazionale del lavoro in 
continua cvoluzione impongono un 
serio impegno di coordinamento cdel- 
Finiziativa contrattuale e assisten 
nale », 

L'INAS ha in corso l'elaborazione 
di un progetto sulla complessa pro: 
blematica dell'emigrazione è Va, 


quindi, promuovendo iniziative di rl. 
cerca, dii studio, di confronto per 
evitare sia proposte ripetitive e sen 
za rilerimbento pi problemi reali, sia 
iniziative solitarie e, quindi, prive 
della cdiomuta forza, 

Nell'inconito di Udine è siato ri 
levato come nei Paesi di emigrazione 
sla emergendo con prepotenza il pro. 
blema della seconda generazione cre. 
sciita a cavallo di modelli culturali 
differenti, spesso contrastanti e alla 
ricerca di una collocazione nella so 
ewià di arrivo. A_ questo priposito 
VINAS tramite il proprio sindacato 
ha intenzione di renderne sirciti col- 
lesamenti con le organizzazioni sin 
dacalj straniere, Perc hé favoriscano 
la domanda di partecipazione dei no 
stri emigranti alla vita sociale è con- 
traistino i crescentil processi di mar- 
ginalizzizione e talvolta di devianza 
che si vanno manifestando, 

Gli anni ‘80 proporranno |n emi: 
grazione, insieme pi tradizionali no 
di insoluti, problemi nuovi e con es- 
si una nuova domanda sociale inter: 
rogherà i Fopolirs, che. a loro vola, 
dovranno girare agli operatori 50 
ciali. Sarà mecessario rispondere ad 
Una problematica che si farà sem- 
pre più articolata {e quindi, oltre ai 
persistenti problemi di sicurezza so- 
ciale, anche domande relative alla 
scuola, alla salute, alla casa, alla fi- 
scalltà, cic.}. E' ewidente che un tale 
evoluzione della domanda pone deli. 
cali problemi di professionalità, che 
i dirigenti del Fopalàrs per il loro 
slesso volontariato nom possano ri- 
solvere, mentre gli operatori sociali 
di un ente ili patronato come 
LINAS l'hanno è la dovranno avere 
per rispondere — come nei casi 
delle comunità friulane — a esigenze 
«ti animazione culturale è di lavoro 
sociale, non sola individuale, ma 
anche collettlva. 

Ulivi ha chiesto la collaborazione 
stretta e, quindi, una denuncia dei 
vari problemi delle nostre comunità 
per preparare un documento utile 
per la prima conlerenza sulla sicu: 
resza sociale del lavoratore all'estero 
chie si terrà a breve scadenza. 

Valentino Witale ha ringraziato a 
nome dell'ente « Friuli nel Mondo» 
la delegazione dell'INAS per aver ri 
conosciuto il valore e i significati 
dei nostri Fogolirs, che possono ve 
ramente dirsi «le braccia della Re 
sone Friuli-Venezia Giulia all'estero 
ed ha annunciato la costituzione di 
un gruppo di lavoro perché concre 
tizi i punti qualificanti della colla 
borazione con VINAS, al fine di po 
tenziare l'impegno atatutario dell'en- 
te nell'assistenza sociale. 


dal 
28 
Gennaio 


1981 
ci troviamo in 


via CARDUCCI, 26 
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Gli uffici 
INAS 
all’estero 


Argentina: 1882 Espeleta; 
Calle 418 Entre L.Y. 2 Buenos 
Aires (Repubblica Argentina). 
Australia: Thombury: TRI 
High Sircet Vic 3071 - Austra 
lia tel, 480%54, Belgio: 1070 
Brixelles: sede centrale 17, 
Avenue Paul Henry Spaak tel. 
0133.2/5218445; 6000) Charleroi: 
l4 Rue du Palais; 4000 Liepe: 
Rue Gretrv, To telefono MIT 
41/4054: La Lomvriere: 16, 
Rue Gvaux Til Canada: 1765 
Toronto Ontario: M6E 2H7 E 
elinglon Avenue West telefona 
0014167819315; Hamilton: #8] 
Barton Street Fasi Hamilton. 
Qmiario tell 0004]16/5232960. 
Francia; 7544 Parigi: sede cen 
trale 198, Avenue cu Maine tel 
(i (3408194; 740000 Annecy: 
10, R. des Marquisats telefono 
(K13150/313420: 160000 Greno 
ble: 4 bia Roe Hecior Berlioz 
bel. 0041476444023; 64003 Lwon: 
45, mese Antoine Charla]l c/o 
UD-FO del, 003378/532493- 
7100 Marcon: Rue Loche c/o 
Maison des Sindacats telefono 
013385382351; #MW0O Nancy: 
IIrue Rougraff telefono 001328; 
3505550 do Saint-Etienne: 
Cours Wigtor Hugo eo Bourse 
du Travmil 1003377/329M017. Ger- 
mania: 4500 Dusseldorf: sede 
centrale Friedrich Erberr Su 
34/38 tel, MISI] I63657: 4100 
Duisburg: Friedrich Allred Str 
21: 8000} Munchen: Schwantha- 
ler @l tel. 0995453801574: 85 
Nurimberg: co DG.B Haus 
Kornmart, 3 telefono (49.9 | 
Zina: 6600 Saarbruchen: So 
phien Str 3 tel, MAI6E1/4661 1; 
000 Ssiutigani: amnelei Str. 20 
tel, 004907]1/30283]4. Gram 
Bretagna: London: sede cern 
trale 177 Wilton Road - London 
SWI VISZ tel. 04418341157; 
Bristol 6: 21 Cromwell Rand 
tel 0044-274798]: Peterto 
rough; 27lfa Gladston Street 
tel, 0044-713/65537-: Swindon, 
Wiltshire: 2, Grunwell Rd: 
Wokin, Sorrea; 14 Oriental 
Rd. tel. 4440: Enbeld Middx: 
LT Durats Road tel 8042317; 
London sSud-Kent: 32 Beecrdl 
Bd, Lomdon SW 14 tel, GOI8IZ1; 
Horsham: 3 Vale Drive Hor: 
sham Essex tel. 2815) Wor- 
thing: eo Italiano St Marv's 
on lhe Angels Wortinoh Essex. 
Principato di Monaco: (Rivol- 
gersi all'Ufficio zonale INAS 
Ventimiglia) Via Carso 3a tel. 
0184/310784, Svizzera; 300] 
Bern: Case Postale 1728 Elln- 
gerstrasse, I nel, 0041-31750945; 
SH Zurich: Feldstrasse, 130 
tel. 0041-1#3413854; 1000 Lou- 
sanne: b, Av, de la Gare tel. 
031-021 234347: 120] Geneve: 
Rue du Temple, 3° telefono 
(a ].22/329]23; 6500 Locarno: 
Via B. Rusca, 7 tel 0041-0403 
313062; Bellinzona: Vin Viscon- 
ti, 2 Casella Postale 49 tel. 
BT; 6810 Chiasso; Via A 
Volta, 16 Casella Postale, 747 
tel, 0041-91 /445501; Mendrisio: 
Via G, Lane, tel, 0041-81/46103]; 
1950 Sion: Place de la Gare, 2 
tel, 0041-272808]; 501: Schoe 
nberdi cio Noe Garten Stras 
se, 40, USA. 11103 Mew York: 
45405 30 th Avenne Long Island 
Lily tel. 215/7210537: Provi 
dence R.I.- 03909 USA Centro 
Informativo Italiano PO, Box 
1252. Provvidence RL 00 . 
USA tel, 140] 9344497, 
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Domande e risposte per tutti 


Hi risparmio degli emigrati 


Si fa nn bel dire da porre del 
Fritti ei eicrielare f snostri risparmi 
alle benehe dradiase: peir di itona Da 
correre ino mille dilicolià, ostacoli 
e pre di ierdere di valore, i srizi 
franchi svizzeri fi tengo custodiri 
fio ron fwnecn svizpera ed ho dnperr 
cione di lasciarli anche quando ri. 
tonterò in Frivli 

La lettera del nostro emigrato ac- 
cusa l'Italia di confusione bancaria 
e di totale insicurezza, DI fronte ad 
um tasso di svalutazione qual è quel 
lo che subisce la Lira rispetto alle 
altre monete dei Paesi ove lavora: 
no i nostri emlerati © di fronte a 
un carte vita che ha raggiunto il 3 
per cento rispetto sd un ammo fa, 
è giusto assicurare una rapidità di 
impiego sul territorio regionale del 
risparmio, frutto di anni di sacri: 
licio in terra straniera. Sarebbe glu- 
«Lo infatti valorizzare questo rispar: 
mio con l'innesto rapido di prov 
videnze regionali per l'utilizzo ceco 
nomici fer scongiurare l'erosione 
dell'inflazione e del rapporto Lira. 
valuta più Forte. Abbiamo chiesto 
all'assessore regionale Gabriele Ren 
mulli se ci sono delle possibilità per 
la difesa delle rimesse del nostri 
cmiberanti, 

Renzulli ha così risposto: « Il Fri 
li-Vencen Giulia promuewerà un'azio 
ne coordinata con le alire Regioni, 
pare sso: il (Gowvertio mosionale alfine 
ché venga dota, in campo nazionale, 
un'urgente risposta 1] problema. Con 
lo Stato va allrontato lo snellimen- 
to dell'iter delle rimesse, partendo 
da un esame dei motivi di insuces: 
so dei comti speciali valutari per gli 
emigranti », 

Probabilmente le principali ragio: 
ni di insuccesso dei conti speciali so- 
Tag state: la momminatività del conto, 
moi benvista al risparmiptore: la 
burocraticità della documentazione 
richiesta pet accendere il conto, ché 
doveva impedire il versamento nei 
conti di demaro non proveniente da 
emigrazione {in altre parole Il rien- 
tro di capitali illegalmente esporta» 
ti, mo che in realtà ha scoraggiato 
amche i veri emigrati: il basso tasso 
di interesse. 

Pur comprendendo la validità dei 
motivi fiscali e valutari ci questi 
conii bancari va considerato se in 
un momento in cui la bilancia dei 
pagamenti italiani verso l'estero ine 
contra serie difficoltà, ci si possa 
permettere di perdere una fonte di 
provyista quale + quella delle rl- 
MESSE. 

Remzulli ci ha espresso, quindi una 
idea: «Un Istituto specializzato po: 
trebbe emettere più serie di prestiti 
cbbligazionali (in marchi, franchi 
svizzeri, dollari Usa) mservate le pri 
me due agli emigranti in Germania 
e im Isvizzera e la terza negli altri 
Paesi. Prestiti in valuta effettiva di 
durata non superiore 1 5/6 anni, pro 
chuttivi di un fassa di interesse cesalt- 
lamentie corrispondente — per misu 
ra e modalità — a quello corrispo 
sto da primarie Banche locali per 
emissioni obbligazionarie delle stes 
se caratteristiche, titoli al portatone 
liberamente negoriabili ». 

Se l'idea espressa da Renzulli fox 
se realizzabile l'emigrato italiano sa- 
rebbe certo alletinto è collocare il 
proprio denaro in queste obbligazio- 
ni. Se, poi, la raccolta del risparmio 
pasb ritenersi, im linea di massima, 
fattibile, cscorme accennore a quale 
potrebbe essere il suo utilizzo, te 
nendo presente che la provvista 
siessa è in valuta estera, 

Esiste, poi, un'ottima soluzione 
iccnica che © quella di riciclare la 
provvista nel credito all'esportazio 
ne in valuta: soluzione senza la qua- 
le l'intero progetto cade e diviene 
addirittura pericolosa. 1] problema 
à questo punto è quello di trasfe 
rire a livello regionale i vantaggi dal 
connubio risparmio emigrati-finan- 
ziamento esportazione che derive 


rebbero alla Nazione, Renzulli, al 
propxasito suggerisce: «Le Regioni 
dovrebbero rendersi promotrici di 
una campagna propagandistica per 
i prestiti obbligazionari in valuta € 
dovrebbero raccogliere, tramite Le 
Associzioni (come per il Friuli-Ve- 
nezia Giulia sono i Fogolàrs) queste 
prenotazioni, giungendo così pd ave 
be un quadra preciso delle solloseri: 
zioni aitribuibili a ciascuna Regio 
me È», 

E' difami, in questo ambito si 
potrebbe pensare ad una ripartizio 
Ta pro quora della raccolta a la 
vore degli Istituti n medio termine 
con sede nelle Regioni operanti nel 
campo del credito all'esportazione; 
il che s$embrercbbe anche equo, per: 
ché, trattandosi normalmente di Isti. 
tuti cdi dimensioni più piccole di 
quelli a carattere nazionale, avrete 
bero maggiori dificoltà e maggior 
coelo per accedere alle provviste 
bancarie in divisi e verrebbero, 
quindi, taglinte fuori da questa pit 
ILA clié viene sempre più impor 
tante. Di qui l'interesse della Regio 
ne, che attraverso il risparmio degli 
«mierati, potrebbe aprire alle sue 
industrie esportatrici nuosve fonti di 
credito e creare così nuovi posti di 
lavoro 

Nom è detto, quindi, che il rispar 
mio degli emigrati non torni a van- 
tagmo degli stessi, all'atto del loro 
rientro in Patria, attraverso, appun- 
to, una maggiore produttività che 
faciliterebbe il loro reinserimento 
nel iessuto coomomirei regionale, 


Pensione di guerra 

fi menrero dei pensionati di guer- 
ra in ffolia è appena mferiore al 
milione: per lorà sono stale ema 
nate leggi e fesgine senza wai arri: 
ware a nia costruzione iogica di in 
prograenina di snellimento delle pro 
cedure, di controlli e veritielte, di 
automalisito  nell'adeenamento al 
costo della via Che cosa si aspet 
la? 

Il testo unico sulle pensioni di 
euerra è del 23 dicembre 1978. Era 
sinto saluinto come una realtà val 
da e indiscussa, poi ci si è accorti 
che, nonostante la baona voglia del 
legislatore, qualcosa era rimasto am 
cri impantanato nelle pastoie del 
le procedure burocratiche, Si tratta 
di adeguare eli aspetti economici 
con un sistema che non sia quello 
di rinnovare, anno per anno, la leg- 
ge che fissa le misure delle inden- 
nità: di rivedere le procedure di as 
scenszione e di variazione; di eli- 
minare le carenze nelle valutazioni 
meglico legali, Entro li fine di que 
stanno il povero italiano dovrebbe 
emanare le norme per il definitiva 
riordinamento della matena. 


Lavoro in Camaca 


Ho fatto, a suo tempo, domanda 
di riscario nell'assicurazione obbliga- 
torta italiana dei periodi di lavora 
swoalti in Comodo, sea lfups ha vo 
nto avere il ceriificato di assicu 
razione della Social Security canade 
se e così la pratica è fernia presso 
eli niflrei dell'ente previdenetale ra 
tinno, E' possibile sapere se il wi 
rontio avverrà? 

La facoltà di riscatto & prevista 
dalla legge italiana soltanto per i 
periodi che non sono stati asslcu- 
rai in uno Siaîo siraniero, con cui 
VPItalia non ha Irmalo una converr 
zione in materia di sicurezza so 
ciale. Siccome com il Canidà è im 
vigore dal 1* pennalo 1979 l'accordo 
itale-canadese non dovrebbe esserti 
corscessa la lacoltà di riscatto, tanto 
più che non ti sarchbe neppure fi 
von*vole, in quanto i periodi di la 
voro in Canadà il verranno ugual 
mente e protuitamente conteggiati 
da parte dell'Inps per raggiungere 
l'eventuale diritto alla pensione mi 
nima italiana non appena sarà im 
possesso del ivo certificato di assi 
curazione canadese. 


Pag. 13 


Je. 





Un inimbento pardicolammente loccante dell'inaugurazione della sede del Fogolàa 


ali Taranto, 


e attive stagioni di Taranto 


I) Fogolir furlan di Taranto ha 
ripreso lo svolgimento delle pitivi- 
in sociali nel mese di ottobre del 
1880 con sli incontri del sabato in 
un clima amichevole. In questi in 
contri si 





c Incevalo ]] modo di nen 
lizzare un torneo di briscola è uno 
di dama, Quanto alle iniziative di 
rillewo dell'Associazione ds Friula 
ni di Taranio vanno rilevate lè xi- 
site al Museo di Taranto e la gita 
a Otranto. La visita al Musco Na- 
zionale di Taranto ha permesso La 
visione dei ricchi reperti archeo 
lirici della Ms mu Grec ia che SID] LE 
fra | più significativi in Italia, A 
Cfranio il priore della cattedrale 
della città ha fatto da cicerone pei 
la visita della stessa. 

Ritornando da OQiranto i soci del 
Foealàr sono andati a visitate le 
rrotte di Zinesulusa, che hanno un 
I 
mitiva è stata abimata nel canto co. 
rale dal consigliere sie. Mercante. 
L'é novembre si è svolta nella sede 
del sodalizio la sagra « Castagne e 
vino a, simpalica iniziativa, abbina 
ta a una conversazione sulla storia 
del Friuli a Dalle origini i Romani d, 
integrata da proiezioni di carte geo- 
gralichee storiche, AI Fi aldr eli 
gono anche estimatori e simpatia 
zanli tarantini per cui i friulani 
coltivano anche la cultura locale 
pugliese, Infatti il 21 novembre nel- 
la sacrestia della chiesa di S. Do 
memico Sj i lena uma conterneiza 
illustrante la sioria di 7 arance, cit 
tà ceriamente più antica delle cii- 
ta del Friuli per quanio riguarda lu 
documentazione storica e intessuta 
di malte e originali vicende. 

















islico impresso dal mare, La co 











La conferenza ha avuto come se 
euito la petti i tarantina. Dolci 
semplici, ma sostanziosi hanno com- 
pletato le festività di S. Cecilia, 
dell'Immacolata. Concezione e del 
Natale, Le pettole sono fatte con 
farina, sale, acqua e lievito © risal- 
EONo al medioevo. AI Fosnl 






lir oltre 
alle pettole sono comparsi anche i 
delri natalizi delle altre regioni: il 
Wino pugliese: ha fatto la sua parte. 
Per il Natale, che rimane la più bel- 
la festa del Fopolii fiess, di 
Lormons, siornalista della Garzetia 
ce I Mezzogia no, IVewa Lormiilato 
in un sus articolo l'augurio dell'e- 
secuzione de) conto corale « Stielu 
ts Alpiniss con un coro del Fogo- 
lr Furlan. Con il Mo Mercante € 
lo spartito sardiniano. inviato dal 
cav, Marangone, segretario del Fo 
poldr di Venezia, si è riusciti nella 
IM presa, 

I ZI dicembre alla messa nata 
lizia del sodalizio friulano di Ta- 
ranto, nella chiesa di S. Domenico 
il missionari Bruno di Ccae- 
ma ha officiato il rito è i cantori del 
Forena hanno camiaio « Stelutis Al- 
pinis + con intenzi commozione. An 
che eli mmici tnramtini che pari 
pavano alla messa e & si 
preparati con i friulani hanno canta 
to cai essi quello che rimane uno 
fra i canti più belli del Friuli. ll 
I) sodalizio friulano di Taranto svi- 
luppa in particolare i rapporti tra 
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friulani e abitanti locali per una 
armoniosa copperizionie culturale € 
Guciale. Al termine Il'incomira in 
sede, la manifestazione natalizia dei 
SH] ha asulòo un esito veramente 
felice nell'azienda di un carregi 
nale, La giornata era alterata 
piovaschi e l'infuriare dej vento ri 
cordava la bora invernale delle pia- 
nmure friulane. I membrj del Foo 
là «oo parli incolonmati com le 
COnìrassizna Le dal car 
il EzU rn» SU cui era 
scritto E Fopolàr Furlan Taranto ». 
La colonna. automobilistica friula- 
na «Ta quidata cla Sere Serafini 

















Attraverso la circonvallazione del 
Mar Ficcolo si giungeva in breve 
all'azienda del Serafini, dove i fa- 
miliari di Sergio avevano pepe 
per tutti i SUnni ci csdalizio e i lor 
simpatizzanti un puscoso rinlnesco. 
E' sseuita la visita all'azienda. La 
famiglia Seraliti © emigrata «dal 
Friuli all'epoca della bonifica delk 
Paludi Pontine ed è arcoelosa cel 
SLC Borgo Plave nel Lazio, IG THE lo 
s ora della sus azienda « Uvo Ta 
ras =, | Serafini sano sempre rimasti 
friulani, pur adezuandosi ai ritmi 
produttivi moderni con le boro ca 
pacità di lavoro, Gli aupuri natali 
ziali uihcialmente scambia 
ristoranie Australia, “iluato 
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stille rive salentine di Leporano. 
Una mervantino di [ici soie hanno è&- 
wuto modo di s gusti insieme in Fa 


mentire ardera il luoco del 
caminetto. Suelle  hamme  richia- 
moavuno alla mente i tanti iapolzàia 
de] Friuli lontano e davano un calo 
ee di lamizlia 


mico a 


re 


È t Sea e 


FRIULI NEL MONDO 


Il i (1) 
periodico 
di n 
i Basilea 

io d'informazio 
ine del Fosolàr furlan di Basilea è 
nl suo 34° numero e all'anno decima 
di Fondazione, E° sene'altro il sim 
bolo di una continuità nel campo 
dell'inform ione di Ligi xk lizio di 
Imulani all'estero Il mumernoa roca 
una copertina in cui gli stermmi del 
Friuli e del Cantone di Basilea sono 
colkegati da un caratteristico alane 
Friulana, il ciavedil appunto, men- 
trée nello sfondo si ammirano accens 
mati il castello di Udine « il sio 
angelo e una strada ser] ite in- 
miro alle montagne e al mondo. 





























All'interno ci imbattiamo nella prl- 
IMA pagina (Cri due com pasisztoni ali 
Leonardo danber, intitolate Ce riser 
Friùl e Got mit uns, in cui il Goti 
non è il tedesco Cott ma il friulano 
gol com tutto quel che seme, 

Segue lele TRO della solidarietà per 
le 20ne terremotate in Italia pro 
mossa dal Fogolàr con l'AS. Timau 
dij Basilea con niferimento al sisma 
che lin colpito la Campania e la Ba- 
silicata. Viene quindi riportato un 
articolo del Basler Zeitung, articolo 
che viene giustamente criticato per 
le esagerazioni sul caso del cosid- 
detto « scandalo Friuli » messo sul 
piano di altri scandali, come se poco 
più di dieci milioni fessero da mer 
tere alla pari del miliardi del Belice 
e di altre truffe italiane, La stampa 
italiana e straniera, comprese: certe 
Tw fageili allo sc andalisma, È invece 
scamdalosameente responsabile di a 
wer latto dogni erba un fascio € 
fatto troncare al Friuli niuti che gli 
uniti. Comu è ascctiz 
passata e le manovre politiche per 
toglbere all'elliciente Zamberletti il 
Ministero «degli Interni 
lontane nel tempo, 


sanchbero e 











SO00iO GORE 


Il Friuli guarda avanti e compren» 
de i fratelli dell'Italia meridionale 
copiti dal terremoto, E intende fra- 
Lernamente alutarit. Altre rubriche 
lie a Il Li iavedal n riguardano l Sog- 






giorni marini e montani cei eli 
emigranti del Friuli-Venezia Giulia, il 
notixiario sociale dell'Assemblea an 
nuale del 15 novembre 1980 plla Be 
fana friulana del 18 pennalo 1981, Se 
me uma pagina di prosa friulana di 
Rico Marchet e in fondo a tutto 
leggiamo il Bollettino Ufficiale della 
Regione FriuliVenezia Giulia con gli 





articoli della legge regionale in mie 
teria di emigrazione, 
oltobre IYBlL 


varata il 7 


i ne 
Rlbiò 


sa o To 


M Fogolir furlan di Adelalde ha volato far onore è talle lo « Belle della Croce Rossa è, atilve dal 1960 ad oggi. Quasl 
tolta hanno partecipato alla serata loro dedicata: a tutte le presenti il Direttore della Croce Rossa ha donata ima rosa 
rossa, espressione della generale simpatia per queste volontario, Tute queste generose crocerossine sono friulane: da 
sinizira, nella foto, Liliana Biz, Cosetta Cassin, Frances Beltrame, Diana Nardi, Anna Gesuato, Lorenzo Ferini, direttore 
è rappresentante della Croce Rossa, Dolorca Campagnolo, Diana Massig, Marla Luisa Ralle, Sandra Fabbro, Elen Per 
retta, Franca Anmionello, Maria Fabbro e Vania Rioni. A iuite, anche da parte nostra, un augurio particolare, 
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Tra le tante riuscite iniziative del Fogolàr furlan di Bolzano, la gara di briscola 
dii cui mostrinmo l'assegnazione dei premi ai vincitori. 


Sport e cultura a Bolzano 
Impegnano tutti i friulani 


I Fopolir furlan di Balzano ha 
aspitato il 25 tennalo prussoa la DEt- 
pria sede la squadra di beio della 
Pro Tolmezzo è i num tifosi 
del suo sepuilo, circa un centinaio. 
L’inconiro con i membri che slali- 
£L0 Imulano di 
tusiasmante anche per il 
positivo comsesuito dalla squadra 
tolmerzina sul campo del Balzano, 
un buon ll. Per Palbogrio di calcia 
tori € Wfosi carnmici e le varie in 
combenze lopisiiche ha provvedi 
il consigliere del Popolàr Furlan 
Toni Tassotti, che È vivamen- 
be rin ziato da' Pi 
Pra Tolmezzo Con, Dion cia, Il 
Fogolàr furlan con la sua addetta 
alle attività assistenziali ha sceuito 
con nmorevoli cure il sip, CCuchig Lu del Fog il ha ANVulg LL i Uil s& 
ciano di Feletto Umberto, dializza: rata di prwezioni con la inci 
to curnto dalla Cavaena, da pazione dei cincamatori Gi i 
4 anni presso la clinica Bonvicini,  Daprà e Renato Menaldo, i quali 
hanno presentato alcune delle om 
opere più significative E' sima 
progettata ira Valtro la pellicola 
i Paolo + con cui il Daprà ha cor 
seul i] lotoeramma cdi b 
nl Festival Iniernazionale dej cio 
malori a Castrocaro e alto ambiti 
e meritati consensi 





neo di briscola ha avuto un pratde 
Successo di partecipanti, 
femminili. I premi erano costituiti 
da lavorazioni dell'articiangto alto 
atesino., Il figlio dell'ing. Renzo Rab 
blosi, cui era intilolato il trafco 
Bolzano è stato en ha consegnato la cao gi vino 
risultato tori: Sante Goi e Italia Bertosi, 
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Wuesti vincitori del girone mi 
sto hanno batiuio la coppia Dome 
nis- Disarò, primatista del 
maschile, I presidente del Fopali 
iurlan, Licei, ha presentato il pro 
ramma primaverile del sodalizo 
‘450 si è svolto a pal tire da mano 
ascom do le lince prestabilite dal di 
rettivo, 
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alenie della 





Il 26 marzo alle 20.30 nella sala 
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Ii Cudia è deceduto e non aven 
do parenti la sie.ra Zamo 1 SIX 
interessa al rientro della salma 
n Feletto, Un'altra friula il, Chec 
senza panenti 
cal Fox obir 
ISBI si è 
del Fioinoldi con la 
Rabtriosi in palio, La gar Renato Menaldo ha presentino ab 
divisa in due gironi, quello di cop- cuni suoi film umoristici che 1 RITA 
pic maschili e quello di coppie mi- rallegrato il mameroso pubblico ac- 
ste, Direttore della sara è stato il f9T8o alla serata, Continua ii 
comm, Catiabrini, che aveva come È svolgersi il * seminario } 
re il cav. Aniello Il ine presso la scde della Comunanza 
Ladina de Bulsan, con la partecipa. 
zione di diversi membri del Fog 
lar bolzanino, E' IM Vu di costitu- 
zione l'associazione degli scrittori 
ladini {USLA) della quale si preve 
dono sviluppi interessanti, Si è re 
CENTETETI ER amicchita la biblioteca 
del sodalizio friulano per la dona 
Fiaike e l'acquisto di muori wolumi. 
Sono inmvect state sospese le tra 
«missioni friulane di Radio Bol 
mo MC in pitesa che 
venir riprese da una emitiente più 
peoelenile € bibesza la 


II 20 aprile il Foy 
nizzato la Merenda cdi E 














di Udine, È assistita 
Mercoledì 28 febbraio 
ua di briscala 
ipa Renzo 
muoera suc 





svolta |; 




















CASIO prossima 






isipuetta in 







una località | dintorni di Balza 
no & i giorni 25 e 2h i 
stata i uma gita in Friulj con 
Gela e pernottamento as Piano Ari 





Continua la 
articalisti del È 
mu. ll perbkkiico dei 
zano, anche se per va 
essi si e un peo ridotta negli witinni 
tempi. Il sig, Mamsutti è sempre 
sulla breccia per le attività 
rali dell Assnciazione Il F 
furlan di Bolzano si tiene in strzt: 
lo contatio con la sede di Friul 
nel Maomedo nell'ambito «del sale 
ente intende operare per una 
rizzazione della friulanità. | 
bri del sodalizio parteci; 
entusiasmo alle iniziative dé 
polhr che È umo dei più attivi 
Venezie. 


collaborazione degli 
Lir a Finta Lodi 
ladini di Hot 
DR € ircostanzi 

































L'interesse del Venezuela | 
per la presenza dei friulani 


Ci siamo giù accupati di quella 
bella rivista di informazione ed @&- 
rientamento per gli Italiani in Ve 
ieeucla che è « Incontri =, che esce 
a Caracas in Veneruela. Il numero 
di ottobre 1980 ha due articoli ché 
riguardano il Friuli e la Comunità 
friulana in Venezuela, Nel primo ab- 
biamo una descrizione ambientale di 
Pili Zanonni Vitacchio, nel secondo 
ma intervista con i membri del co 
siituito sodalizio friulano di Caracas. 

Sona scritti che, nonostante abcume 
poche imprecisioni di termini, si ri- 
velano interessantissimi e documen 
tano il ruolo non solo di manodope- 
ra mu di influenza culturale dei friu- 
limi in quel lembo dell'America Li 
tina. Nell'articolo « Il Friuli » si legge 
all'inizio che « Per capire più profon- 
damente il legame fisico e sentimen- 
tale che | friulani hanno per la 
loto regione è necessario conoscere 
da configurazione geografica del Friu- 
li». E' un'osservazione giusta perché 
I zione di un popolo non pub 
were dal territorio in cul si 
svale= per milbenni la serie delle sue 
sencrazioni è delle sue vicende sto 
riche è culturali, L'estensore dell'ar- 
îicolo tratteggia le varie zone del 
Friuli: montagnosa, collinare, alta © 
bassa pianura, rilevandone le carat: 
teristiche produttive e le bellezze 
paesaggistiche, le zone industrializ 
tale € quelle agricole. 

Ci sembra esagerato un poxo l'e 
piteto abbinato dj sterta dura & 
enudele » dato al Friuli, dura forse 
sì, mia al posto di crudele preberi: 
temo « vara e povera =. L'intervi- 
sta di Anna Maria Temma con | re 
sponsabili portavoce del Fogolir fur- 
lan di Caracas è oltremodo interes 
sante pier alcune puntualisazioni che 
rispecchiano l'animo degli emigrati 
friulani in Venezuela La sede dal 
Fogolir si trova provvisoriamente 
nella Quinta Bel Vedere del Marques 
è Presidente dell'associxzione triula: 
na è il Sie. Piccoli. 

Alle domande incalzanti dell'inter 
ristattice i membri del sodalizio friu- 
lano hanno dato risposte equilibrate 
e convincenti, senza perdere nulla 






della passione è della sensibilità che 
alberga nel boro anime. Dalle rispo 
ste si deduce che il Fogolàr è deli 
nitivamente sorto da tre anni, dopo 
essere stato im incubatrice peer sl 
meno una decina di anni, e che ho 
un suo preciso statuto, Il progresso 
nell'acquisizione di soci e nel varo 
di iniziative adepuate è ancora piut- 
tosio lento, 1 friulani si sono di 
«persi e cominciano solamente aches 
30 il cercaie un punto dl'incomtro © 
una identità. Sono le feste organiz 
vate per essì che li fanno incontrare 
è spesso pon per motivi culturali è 
patril, ma per bere e mangiare. | 
friulani del Venesbela non si sen 
iono ancora uma famiglia unita, Il 
Fogolir sta gettando le basi di una 
muova solidarietà tira friulani emi 
urati, senza discriminmizioni e privi 
legi. Il friulano è di caraitere diffe 
rente &d è la risultante di incontri 
di più popoli. Invasioni, guerre, pe 
ricoli, carestie gli hanno infuso il 
biscamo di cose e persome che gli 
diana sicurezza. Ma sta il fatto che, 
come appare nell'intervista, altri ita 
liani si trovano nella stessa barca 
psicologica, i siciliani ad esempio 
Le venti regioni italiane scono dunque 
istituzioni che nascono dalla realtà 
peogralica, ctnica e storica del Paese 
Le distinzioni ci sno, I friulani non 
sono separalisti, ma regionalisti, I 
friulani neon credono di avere la pre 
rogativa dell'onestà e su questo pun 
to noi si può dire che si preferisca 
no agli altri. L'omesto e il disoncato 
si trovano dappertutto € im qualsiasi 
popolo, Al più al più sarà questione 
di percentuali maggiori o minori. 





L'emigrazione iriulama in Vencezue 
la è stata contrassegnata da una spe 
cializzazione adatta per cui i Iriulani 
non hanno trovato difficoltà a inse 
rirsi è a crearsi una posizione. Orn 
lavorano quasi tutti in proprio co 
me meccanici, fabbri, costruttori, So 
mo fieri delle loro costruzioni, delle 
loro realizzazioni, Parlano Friulano 
l'neroporio Simon Bolivar e gli ora 
logi Solari, A un certo punto sulle 
produzioni del Friuli notiamo alcei- 


Il calendario di 


Mel Manitoba, il Fopolàr rappre 
senta per la comunità dei Eriulani 
una continua presenza di iniziative 
e sì svoliono sul ritmo delle sta- 





gioni, con una regolarità che non è 
mai abitudine, ma sempre novità 
di sesti e di incontri spontanti 
L'estate dello scorso anno si È col- 
ocpia nella memoria dei soci come 
una stazione colma di vitalità, So 
praitutio le occasioni corganizzale 
per il tempo libero è per il Nicomo 
scesi silidali, hanma prova 
di tutta la validità che il sodalizio 
esprime, L'elezione di miss Fogo 
làr "80 che hp scoperto il volto di 
inna Colonello come vinclitrtoe; 1a 
gota di bocce, dove la coppa Cruat 
iù È stala appannaggio di Lino Ru 
zier e Elio Sovrani la gara di bri 
scola che ha visto piaezali aj pri 
mi posti Attilio Venuto e Berio Dei 
Cont; la ormai tradizionale festa 
della porchetta, sono stati alirettan: 


dato 






li avvenimenti di laren e sentita 
pariecipazione. 
Non sono momentij vissuti sol: 


ianto nell'ambito del Pogolàr, tra 

soci, quasi un'esclusiva, ma co 
stifuiscono uno autentico richiamo 
di folto pubblico provenbente da 
tutte le altre associazioni italiane 
di Winnipeg e soprattultà dalla z0- 
a di Anola, Ma giustamente il sue 
Queste svariate iniziative 
towa spiegazione nell'impegno per 
sonale e nella disinteressata colla 
torazione del soclo Renato Bian 
chi che, tra le altre case, ha «co 
siruito» una torta dell'altezza di 
un metro e ottanta, per festeggiare 
il sessantasettesimo anniversario di 
fondazione dell'Hotel Fort Garry, 
uno dei più conosciuti del Canada. 


a] dli 





Per l'anno in corso, altre alla clas- 
dica scene di partite di briscola 
nella sede di Amala miù «valle nello 
scorso aprile, il calendario per il 
IRR] n grandi line un pra 


finan, 





Amma Colanello, inise Fogolir ‘80 di 
Winnipeg (Canadal, 


pr 





Renato Bianchi mostra la torta da lui 
costruita per il 67 anno di fondazione 
dlell'Hoîel Fort Garry di Winnipeg. 





my imprecisioni di trascrizione: Tui- 
no per Anduins e Magnago per Ma 
mago. L'obiettivo. dell'Associazione 
del Fogolàr è teneve alla la tradi 
zione di un'appartenenza cinica € 
culturale. La fame attuale dei riu» 
lani all'esiero è fame di conoscenza. 
Si vuole conpscere la propria terra, 
la propria storia, la propria bettera 
tura, la propria arte. 

Il problema per il Fosolàr di Ca 
ricas come per quello di Maracaibo 
e la continuità nelle senerazioni av 
venire, che sono inserite nella realtà 
venezuelana, E° importante parlare 
il friulano da parte dei fili e soprat. 
tutto da parte dei nipoti, Questo si 
verifica in alcuni: mon si verifica in 
altri, ma lo sforzo culturale e umano 
dei Fopolàrs *a nella direzione di 
una valorizzazione e di un recupero, 
Imlanto si può ormai parlare di una 
letteratura friulana che nasce allE- 
stero, anche in Venezuela, con i mo 
mi di Trichet e Urbani, per citare 
qualcuto, I friulani hanno sempre 
il desiderio dij ritornare in Italia, ma 
parecchi sono troppo ancorati alla 
nua patria per lasciare 

Qualcuno è rientrato in Friuli, al 
tri non faranno che sognare un im- 
possibile fitorno, sentono che il Ve 
messela ha dato loro qualcosa, ma 
vogliono ricordare, come altri la- 
linni immigrati, che, = hanno rice 
vuto, hanno pure dato e dato molto 
con intelligenza e sacrificio, Pensano 
quindi che la bilancia sia parl o che 
penda a loro favore. Del resto, nono 
stante tutte le delusioni, l'affetto per 
Pitalia rimane, 


DOMENICO ZANNIER 


Carnevale 


Il Fosolàr furlan «dj Ginevra ha 
ralizzato il sua Appuntamento con 
il Carnevale 1981 il viaria dij sa 
bato 18 febbraio, All'appuntamento 
sono giunti i rappresentanti «del 
Friuli musicale e canoro dello spei- 


innipeg 
cramma di scadenze che vengoni 
pixpariie con amlicipp e con serie 
tà. Il sabato 16 maggio, presso il 
Visconti Hotel, 1670 Portage Ave. ci 
la cena e il ballo di Prima 
Vera, abbinati alla distribuzione dei 
premi e del trofci del torio Bow- 
ling. Mella domenica del 21 piu 
gno, nel campo del Fogolàr di A- 
nola, avrà luogo il tradizionale pic 
nic, organizzato per grandi e pic 
coli, ricco di svariati pix hi e di 
premi che faranno rivivere la ur 
mii tonto paiicsa giornata di lana 
liarità friulana e sarà contesa la 
Coppa Croatto; il primo luglio è 
tutte le domeniche dello siesso me 
se il campo del Fogpolàr capiterà 
gli inoomeri, della lesa italiano, del 
Gruppo Alpini e dei diversi clulas 
italiani, con li comsueta solidarietà 
ce amicizia; in agosto, e precisamente 
te il 33 ll sodalizio friulano pro 
muoverà uno nuovo incontro per 
grandi e piccoli e sarà l'occasione 
per il sorteggio selezionato della 
meova miss Foeolive 1983 Fer ora, 
come ullimo appuntamento dell'an 
no sociale, & prewisto per il 13 set 
tembre, il grande pic-nic dello spie 
do, con pranzo all'aperto, ballo è 
attrazioni a sorpresa, 

Come si può facilmente consig- 
tare, lo spirito di organizzazione e 
la volontà di continuare non man- 
cono, E si deve aggiungere che le 
risposte sono sempre gratificanti 
fer ocni iniziativa: ln sede di Ano 
la è aperta a tutte le necessità, scel 
lo l'attenta regia di Riccardo Sam 
dron e Giacomo Dal Cin, ai quiali 
basta una domanda per ricevere 
&2Mmpre un positivo consenso, 


SATA 


e a 





L'incontro » [rinato = con la inessa in a marilenghe » a Melbourne (Australia): 
ta sinisira, nella foto, Giampiero Cianil, tesoriere è direttore del con, mons, 
Sergio Rangam (ali Arba) e il sig, Mario Murrolini. 


Nuova sede a Melbourne 
per un Friuli più grande 


ll Fosalàr lurlan di Rortis-ote 
di Melboume ha dato il via alla 
realizzazione della miowa sede so 
ciale, che dovrà sorgere sulle spoa- 
de del torrente Darebin, I progetti 
presentati «dal Club friulano di 
Koriheoie sono stali approvati dal 
consiglio comunale di Norihcote. 
L'inizio dei laveri dovrebbe avve 
Dire già verso la line di maggio 
e ln costruzione richiederà un anno 
dij lavoro, cop SUO dollarj eli 
«pesi La località del centro ricrea. 
tivisspciale Invano è nella parte 
vecchia di Kortbscote, sul lata sud 


a Ginevra 


tavoli: Beppino Lucio 
Belriso I soci del Fogolìr lurlan 
hanno rispolverato in quel sabato 
Nodore  mustico © ifvitante. della 
broade che gia dal mattinà profu- 
riava la sede preparata in ampia 
sila da pranzo, La meve di Feb- 
briaio copriva, come csserva Lui 
gino Zanini, di um candido manto 
la città del Lemano, 

(Mire treceniocinquanta prenota 
sioni erano giunte al Fogolir, il 
che costituiva un primato inaspet- 
tato, E quando è giunta l'ora della 
Cena il piallo regionale Friulana 
e piolente, musetto e brovade» ha 
fallo li sua comparsa con accom 
pignamento di Merlot, Cabernet, 
Tocai ec Pinol grigio, vini natural 
mente friulani, Le signore del Fo- 
goliìr nel costume regionale friu 
lano hanno gareggiato in cordialità, 
gentikezza,  allabilità assieme al 
personale di servizio, di cucina © 
dij mescita, Tutii ne sono rimasti 
entusiasti e contenti. Il presidente 
dej Fosolàr, dopo il benvenuto di 
rito alle personalità locali, alle ca 
munito italiane e ai lriulani pre 
senti ha presentato fra uno serie 
di applausi Beppino  Lidiolo, 
il noto cantautore Friulano, ed il 
mistico Licio Belriza, E siamo 
sunt al ballo sociale di carnevale 
«on i cantj di Lodolo e le villotie 
tradizionali Friulane è altri canti 
regionali \tallani, peer cli ospiti del 
le varie comunità italiane presenti. 


Lodalo € 


#MIO 


La sala era gremita per le danze 
e i canti di altre cinquecento per: 
scene, che hanno vivamente applat- 
dito € che sj sono divertite sereni 
mente, A completare la testa di 
cnmevale sono stati fatt] fiochi va 
ri e lotterie benefiche. Com questa 
manifestazione il Fogolir furlan gi 
nevrino ha dimostrato di essere al 
tivo e stimato nella città di Gine- 
vra, rinvigorendo quella stima di 
cuj i lavoratori friulani sono cir- 
comdiati sulle rive del Lemano, Il 
sadalizio ha ripreso in piemo le sue 
attività sociali e ora sta allestendo 
un nutrito programmi per j pros- 
simij mesi dell'anno. Il presidente 
del Fopolir Cecconi ha espresso La 
sua viva sodeisfazione per l'ottima 
riuscita della festa di camevale. 





«si di via Quarrv e via Collins 
Mario Muzsolini, presidente del Fo 
palàr intende realizzare um cemtro 
che serva a tutta la comunità im- 
migrata e non solo ai friulani. 

L'issocinzione crescendo «i 
numiro dij soci. La sode consisterà 
in un edificio principale, destinato 
alle attività essenziali e primarie 
del sodalizio, in dug campi di ten 
mis, in un parcheggio per guiomo- 
bili, in aree per cucinare all'aper 
io è campi di giogo La costruzione 
della nuova sede del Club friulana 
e dovuta al fatto che il vecchio 
centra ricreativo sito in Manshield 
si. a Thombury risulta ommai ina- 
dieguato alel sue fumzioni, Il sinda- 
co Russel Badham e convinio cl 
il Centro rappresenterà una pran- 
de risorsa per Vintera  communilà 
cittadino, Anche la comunità tlmmi- 
grata greca ha ideato un centro si 
milace per 1 propri Inconiri, Ormai 
i Morihoote eli emigranti intendo 
no fermarsi più a lungo 0 per sem- 
pre, mentre prima andavano g ve 
nivano come ha csservato il prim 
cittadino, senza porvi la poopria 
residenza. 

La grandezza del ceniro nuova 
del Fopolàr furlan e lo vastità del 
l'arca ammessa testimoniato  l'um- 
portanza crescente che la Comunita 
Iriulana ha raggiumio a Melbourne 
con il suo lavoro e la sua intra 
prendenza. Ai progressi cconomici 
e del lenare di vila nimangono seni 
pre congiunti la capacità, il dina 
mismo, la serletà professionale Li- 
pica del friulano, Questi valori 50 
no ssrretti anche da una scensibi- 
lità e tradizione religiosa come si 
& potuto constatare la domenica 
i marzo 1981, quando presso il Fa 
golàr furlan è stata celebrata la S. 
Messa in friulano. La messa in finu- 
lano sia divenendo una iradizione 
della comunità friulana. Hamno in 
precedenza celebrato a Melbourne 
Mons Biri e Mons. Sabbadini. Que 
«ta volta ha afficinto il rito cucari: 
stico Mons. Rangan, che © qmunto 
in Australia per fare visita al fra 
tello Luiz e alle sorelle. 

Il Comitnio del Foeolir la cu 
tato la partecipazione alla cerimo 
nia liturgica di soci, famiglie e ame 
ci. La Messa, durante la quale Mons, 
Ransan ha tenuto l'mmelia pure in 
lingua Friulana, ha donato al pre 
«nti alive all'ispirazione. religiosa 
la serenità di tanti anni lontani 
quasi un ritorno ideale al Friuli. Il 
rito & stato accompagnato dai canti 
el coro del Fogolir furlan, in cur 
stume folcloristico [riulana, 

Le note e | colori della terra dii 
porigine hanno aggiunto grazia e dr- 
monia all'afflato religioso della cele 
braziuone, La Messa in lriulano è 
stola ambientata nel mezzo di un 
ciclo di manifestazioni artistiche, 
sportive, culturali del Fopolùr, La 
giornata è quindi continviata com La 
svoltimento che in particolare il 
Comitato femminile aveva prepi 
rato, Si sono avuti concerti corali, 
incontri comviviali e tanta sato 
«fera di famiglia e di patria, 


Li 

















La festa organbrata dal Fogolir furlan di Lione per i Frivilani emigrati che 


Marito siaperato j 65 anni, 


Lione per gli anziani 
con affetto e stima 






Sta diventando una tradizione a 
Lgs "come un I viali & 1 Fozoli: 
di Lione ci bene come ad un im 
pegno morale: si iratia della festa 











che viene organizzata per gli an 
gluni Inlulami e si Svolge, come an- 
che è avvenuto quest anna, nella 


Casa degli Inaliani di Lione, Una 
calda e sincera saimosfera di fami: 
glia ha riunito lire centosessanta 
persone altomio ai corregionali che 
hanne superato ij sessantacincgue 
anni. 





Una siormata cli samtenticn Fri 
laniti, all'insegna dei sesti e delle 
parole di casa, vissuta come un ri 
torno idcale alla terra patria lon- 
u e mai dimenticata: & un Frinali 
friulani 
sl AsSoCinanio e cme riescono Ahi 
si per un miracolo, a ricordare tut. 
to in maniera or ale, senza la 
minima perdita dei particolari. Era: 
no presenti, alla il prison 
Di Angelis, il presidente del comi. 





“i ricosiruisce dove i 





fit, 





into De Vigo i: Il «iu 
Zambon di Parigi. Una vlfberalità 
che non ha toccato la schiettezza 
e la penulnità della manifestazione. 

Motivo ispi 
questa InIziariva © 
cisa di ricordare con stima « 
specie di venerazione il passato di 
ogni singolo anziano; um passibi 
che © una storia inlessuta cdi slen- 
ti, di miserie, di guerre, di lavoro 
e di tanto pane amaro. ll Fogotir, 
dove si ritrovano friulani emigrati 
chie hanno vent'anni e i padri che 
hanma BUTTO i scssanta, desidera 
nm solo remdere cm: sa a chi ha 
più saolferto, ma intende conserva. 
re Veredità dj valori do irasmettere 
alle nuove penerazioni, Non si pui 
dimenticare il prezzo pagato da chi 
fd ha sofferto per pivparare Un 
migliore presente: è un esempio, 
questo del Foeolir di Lione, che 
può suggerire tante altre lodewvali 
imizionlLine, 


consoalaie 





nobilissimo «li 
ln voli nia pre 
Lira 





Lan 

















Fulvio Del Zotto a Verviers 


I 





Pulvio Del Zoito è signora, festeggiati nella sode della Dante Abgphieri di Ver- 


wiers (Belgio). 


(eli isa 


Nel corso di Ma SCral 








caiano il sin prestidén : 
fel Zotto cia celebÒrava si 
iniguarniesino ammo di presenza 
a ÎI sa li 


Fulvia 








i restii 
Sripgrioni-Disori im 
fatti, documenta presenza ei Fei 
vio Del Zone nella regione di Ver 
vers, cont la dato «el Ji febbraio 
1934, Ma Fal Dei Zosfo non ta 
mani ali MPICNTI O, în presto intera 
mero secolo, la sui piccola patria 
frivdama e meno ancora ii suo paese 
natalie, Ser Leonardo in Val Celli 


im 
del l'omune A: 















fia, preisttentà di Pordenone. 
FP" rimasto alirettanto arstaccato 
ila sar Firrosta martonale, Ed è que 








bri ifpoftvo che spritee a fondare, 
la valida colate della 
moglie, stg.ra Stossi-De] Zollo, Ja se 
zioite della Dante Aliehieri a Ver 
viers. di sso fatte de possibilità sue 
e delle sud signora per diffe re è 
tener alto il prestigio della dingua è 
dello calura fialiana, 


“ 





araZiente 





Fahio del £oltoà è sn valente mio 
snieistaà, aflermatosi brillaniemente 
Di futio il Circondario e le sue rea 
lizzazioni sono urng collerione di a: 
pere ormai COR da larpanicitte 








Auguri 
da Gemona 


TI 13 giugno alle die Il Varceiwe- 
scovo di Udine mons. Alfredo Batti: 
«lj peserà la prima pietra del nuovo 
santuario dj 5, Antonia in Gemona 
La manifestazione sarà preps 
da wma serie dj conferenze dell'il- 
lustre abudioso di Padova L, Leo 
mardo Frasson nei mercokedì 13. 2, 
27 del mese di maggio 1981, in vista 
della celebrazione del 750 anna am 
toniano, Inoltre il 23 giugno “E si 
SV perà una siormata di Fraternità 
a Gemona e vi prenderanno parle 
il P Generale hei Frati Minori, il 
Land, Pironio, figlio di emigranti 
Iriulani in Argentina e una “vasta 
schiera dj religiosi francescani del 
Veneto e del Friuli-Venezia Giulia. 

Verranno ricordati i friulani Spar- 
si nei cinque continenti e i loro vi 


















ri Fogolàrs, ricchi di solidarietà © 
di iniziative. I] rettore del samia: 
rio FE. Gandolfo Venturini lia récen 
femente inviato a Friuli nel Monda 
e si Frivlani il suo augurio pasqua: 
le e ha ringraziato i lavoratori friu- 
lanj all'estero per il loro interessa: 
mwento alla ricostruzione del san 
tuario antoniano di Gemona, uno 
dei più radicati nello tradizione re- 
ligiosa del Friuli, 














ale wi 





Per Jean Moro ad Antibes 





Bisiede ed opera ad Antibes dal 
1924 ma La Francia la COTMMIsTO dal 
1423 quando per ragioni di scelta 
dello libertà emigrò in quella na- 
sione alli salità a] potere del Fasci 
anto, Le ragioni politiche della sua 
emigrazione sì trasformarono ben 
presto anche in motivazioni di la- 
VIBO: © Giovan Bait Sia Kara da mu 
ralore quialiticato divenne con pro 





nuovi direllivi 





FERTH 

Per il biennio 1981-82 nel Fogolar 
iustealiano di Perth sono siate di- 
stribuite le responsabilità del Fo 
golir con questj compiti; presiden 
te, Aldo Brambilla; vicepresidente 
è tesoriere, Franco Sinicco; segre 
taria, Chiara Scallidli: consiglieri, 
Giuseppe Bolkzicco, Rolando Tonus, 
Mario Miotti, Piera Di Benedetto, 
Gabriele Valvassori, Adelio Cloera 
è Mario Dalmasson, Fer questi pros 
almi anni, Aupurialitlo Muovi suc» 
cessi, 





WINNIPEG 

Sono stati eletti recentemente i 
DITI fame | del dircitivo per il 1981 
COM i seguenti risultati: presidente, 
AMeredo Giavedoni: wice picsidente, 
Atto Wenuto; segretario, Lagiano 
Topazzini: tesoriere, Giuseppe Ram 
can; attività sociali e ricreative, 
Berto Di Cont e Mirko Morosa: 
mianvterzione sede Anola, Riccardo 
Sandron e Giacomo Dal Cin; rela 
zionj pubbliche, Fulvio Damiani: 
revisori desi conti, Roberta Novel è 
I i Vendramelli. E prazie per | 
rinnovi degli abbemamenti è per la 
quota del mensile riservata al Fo 
qolir, dove ci sarà lavoro e meriti 
per tutti. 


FRAUENFELD 

E stata fatta con regolantà Vele: 
zione del nuovo direttivo che vede 
impegnate con responsabilità pre: 
cise i seguenti soel: presidente, Lu 
ciano Stua; vicepresidente, Walter 
Venuti: segretano, Liseo Sudero; 
cassiere, Ric cardo Visentin: COM 
glieri, Aldo Cappello, Pietro Ven 
rini e Fabiano Simeoni. Aiuti ri- 
sponziimio con un sincero mandi 
di cir che vorremmo arrivasse a 
tutti i socj del Fopolir e alle loro 
lamielie, 











GENOVA 


Con una unanimità che è garan 
zia di lavoro e riconoscimento cli 
merito, è stato riconfermato il di 
rettivo con le cariche distri 
buite: Augusto Campana, presiden 
ie; Clelia Paschinj in Marzona, vi 
ccpresidente; Manlio De Cillia, se 
eretario; Gianfranco Cappello, cas 
«were: Valentina Fabris, direttore di 
sede. Agli auguri di buon lavora. 
unismo la nostra memoria di sim 
cera amicizia: e srazie per il saldo, 
che abbiamo repolarmente registra 
da, «beeli abbonamenti al nostro 
mensile 





DOSI 








LIONE 


Un consiglio direttiva articolata 
cono particolari criteri © quello che 
cio viene nooficato dal Fosolir di 
Lione: presidenza, Luigi Quendolo, 








Danilo Wezzio è Ezio Della Vedova; 
primio e sScpondo »Wiccpresidente, 
Luigi Ceconi «e Roberto Tando 
lesoriere, Mario Colavin; revisori 
dei conti, Valentino Revelani e Bru 
no Bravo; consiglieri, Irene Beor 
chia, Oliviero Cudicio, Melly Dan 
ny, Adelimo Pischiutta, Pietro Pisut 
e Fisiro Ponis. L'elenco dei nuovi 
responsabili, cui va i) nostro augu: 
rio di buon livora, ci è stato 1: 
scenaito dal sig, Fischiotta, che rin 
praziamo 








MULHOUSE 


Recentemente, con un'assemblea 
pencrale $U invito personale, si so: 
no rinnovate Le elerioni del dirci- 
tivo che ha altenuto questi risul 
inti: presidente, cav. Oreste D'Ago 
slo; primo e secondo vicepresiden 
ti, Ciro Martinis e Guerino Fiduttl: 
segretario, dean Porzio; tesoriere, 
Mario Feticello; vicesegretario, Ro 
si Formasiere; vicetesoriere Gobrie 
le Fieco; consiglieri, Silvano To 
niutti, Ercole Posso, Celso Franz, 
Renzo BHurelli e Alberio Cecchini. 

Al cav, Oresie D'Aposto, 
to da pochi siormi dell'onorificenza 
di Cavaliere Ufficiale, le mostre più 
cordiali Telicitazioni per l'ambito e 
altrettanto mieritalo riconoscimento, 








insieni 





SARHREMU 

Lon un'assemblea sererale che è 
stata molto dj più di un adempi 
mento statutario, sj sono svalle a 
Sanremo le elezioni del nuovo di 
rettivo per il locale Popalir. A seri: 
tinio completato, dopo l'approvazio 
ne delle relazioni per la passata at 
tività, »somo state distribuite le ca 
riche 5 sesuenti persone; Armal 
do Noro, presidente: Emma Ficcoli 
ved, Perticiccio, vicepresidente; Bre 
no Nicoalosa  serretario cassiere; 
Mercedes Bertoli Della Marina, pub 
bliche relazioni; Amelio Bortuzzo 


























Gio Baita Stocco e Faolo Tavasa- 
nis, consiglieri, Mentre vogliamo 
ricambiare com affetto i saluti 11- 
viatici dal muovo direttivo, dugi» 
ramo ia tutti buon lavoro e rana 
cordialità ne loro incontri, all'in 
sea del ricordo dei lora «biel 


pals a. 


TARANTO 

Le recenti elezioni per il direttivo 
del Fopolir di Taranto hanno dato 
i seguenti risultati: presidente, Fe 
derico Bernava: vicepresidente, An- 
tomio Sanseverino: segretario, Ser 
gio Fumagalli; Michele Mercante 
Bruno Fadi, Roberto Viotto è Fer- 
ruczio Molini consiglieri: revisori 


dei conti, Oyidib Heritotta, Sergio 


Serafini e Leonida Di Barbora, A 
tutti auguri di buon lavoro. 


ercsziva impresario edile 
Ragelunto dalla moglie e clalla f 
elia in terra di Francia nel 19 
non © più rientrato in Italia, sé noti 
per brevi visite 


ASCESA 





OQrniundo di Treppo Carnico no 
ha mai dimenticato la sua Carrnda 
Il Presidente della Repubblica ita 
liana gli ha assegnato l'onorificenza 
di Cavaliere di Vittorio Veneto pet 
la sila combiolla coraggiosa e ledele 
nel primo conilitio mondiale, E 
auto che la patria ha bnalo 
compiuto verso questo suo figlio 
che Vha fedelmente servita in gue 
ra e in pace. Jean Moro, con 
chiamano in Francia, & i 
di varie decorazioni: «dive stelle d 
argento per lo campagna di guerra 
della Iristinzione d'onore per le fe 
site riportate in combattimento, 

Anche la Francia ha riconosciuo 
in Giovan Battista Moro un diffe 
sore csemplare della sua nuo 
patria: medaglia commemorativa 
francese della guerra 193443, atte 
stazioni d'onore ed elogi di pene 
call coma Begell Smith I Eisen 
hower. 

E' logico e doveroso Felicitari 
com questo friulano, che ha saputo 
dare in momenti tanto diversi un 
luminosa È coerente campi di BE. 



























Da Genova 
in Friuli 


Una sintesi di questi primi mesi 

di attività segnano il lavoro del 
Fopolàr furlan di Genova che, dal 
la veglia di Camerale, alla cena su 
ciale, alla Pentolaccia, al torneo di 
briscola, alla sblata di costumi Irma 
lani, al programma tielevisivo sub 
l'adurata alpina 1930 nella città 
alla proiezione di diapositive sulle 
montagne del Friuli e sulle sue le 
calità più caratteristiche: dalla 
“campagnaia alla cena sociale com 
dizione di poesie Imulane, si cd 
mostrato csiremamente vivo e ope 
rsa, Mentre ji ziornale va in mac 
china, sono in corso le manifesta 
zioni folcloristiche omganizzate 
occasione dell'Euroflora, a cui par 
îecipano anche rappresentanti del 
l'Ente Friuli nel Mondo. 
Ha i mesi che seguiranno hanno 
ia un programma intenso di in 
ziative che impegneranno il Fogo 
làr in una comtinua opera di pre 
“ene e tutte qualibteanti. Una con: 
ferenza. sulle origini del 
Friuli per il 9 maggio è una 
di triessette per il 340 dello stesso 
mese; una impegnativa gita di tre 
giorni {e precisamente il 20, Zi e 
22 giugno) ché porterà i soc a 
Udine, Aquileia, Cividale e Villa 
Manin; poi, all'inizio dell'estate è 
previsto, per i primi di luglio, us 
pranzo sociale in località ancora 
da destinarsi, 

Non c& bisogno di commenta 
fer qquiesio & EUITsi do monili 
che ci ierizzano il Fopolàr Cum 
lan penovest: vale la pena pero sé 
enala e che jin questa comuntia 
friulana la vita ha un suo riimo 
che divide con intelligenza le SK 
gitenzioni tra momenti culturali è 
momenti di evasione con equilibrio 
in modo da dare risposte giuste al 
le attese del gruppo in tutte Le di 
rezioni, Ed & quello che coma per 
uti Foeolir chie l'uricme 
dei suoi aderenti ne] ricordo sem 
pre vivo del Friuli, 








storiche 








Sl 









[Rersieatie 


Concerto 
a Polcenigo 


Mella chiesa arcipretale di Sag 
Gincomo Masgiore in Palcen 
sotto l'alto patrocinio di S, E, 
Ministro della Comunità neerlan 
dese del Belelo dell'Ambasciatori 
d'Ita a Bruxellz e della Città di 
Bruselles è stato eseguito Un cos 
perto d'organo con il mao Robert 
gecchimon, friulano, nativo di Spi 
limbx residente n Waterloo Al 
concerto la partecipato il soprani 
kadame Jeanine Evquem dij Bor 
deaux. La presentazione è slatg ef 
fettuata dal sig. Dante Tizione] 


























Maggio 198] 





| POSTA SENZA FRANCOBOLLO 


AFRICA 


SUD AFRICA 


ELLERO Fietro . UMBOMAAS - Ar 
kia li sarà sempre vesina con ll na 
stro giornale, Abbiamo ricevuto l'abba 

“ilo (Nba &enzal per il biennio 1981. 





ERMACORA Mario - RANDBURG - 
Ti sei abbonato per tre anni: 1980 
[8-18820e il luo saluto va o Magnano 
in Riviera, che adesso È în fiore, 

FRAKNCESCUTTI Felice ROODE. 
POORT. L'amico Lirio Trevisan t ha 
ibbonato come sostenitore per il ISS 
2 il IS BE dovresti già ricevere il gior- 
nale per vin nerca, Mandi 


AUSTRALIA 


FOGOLAR FURLAN di ADELAIDE + 
Marisa Raldassi ci ha inviato gli atbbo- 
namenti (rip serca) per il 1961 di: Bel 

ino, Patat Fompoo, Savio Bru 
no, Mardi a tutti, Il materiale fotogra: 
fino che ci è giunio serra utilizzato. 

FOGOLAR FURLAN di MELBOURNE 
- GioBatta Corsi ci ha inviato l'elenco 
bei soci che si sono abbonati al nostro 
giornale per il iS8l, 

Abbopnartisenito per posta aerei Ber 
ralle Giovanni, Brilda Guldo, Cozzi Gio 
Botta, Cargnelli Giuseppe, Croatto Lui» 
gi, Crantto Albina, Fratta Anna, Faelli 
Giuseppe, Melocco Frank, Muzrrolini 
Mario, Cossero Giulia, Stolio Adina, 
Romanin Giovanni Gina, Tonelli Gin, 
Vallar Antonia, 

Abbonamento pero posta ordinaria: 
Cratto Enrico, Del Fabbro Amedeo, De 
Ricca Sernio, Ermacora Guglielmo, Er: 
maccia Gisa, Miollo Antonio, Pellarin 
Corrado, Fipato Amonio, Ranzan Lucia, 
Revelanit e Sinico, SanlaRossa Enrica, 
Tosolini Aldo A tutti il nostro mandi. 

FOGROLAR FURLAN di PERTH » La 
«ignora Chiara Scnflidi, segretario del 
Fazolir ci ha inviato l'elenco degli al 
hontati al giornale peer il 1981: Battkaelli 
Romeo fancheé per il 1983), Bocalon G., 
Balzicco Giuseppe, Bonino Rino, Bram- 
billa Aldo, Campeotto Ao, Campeotto 
Vittorio, Casotl Mario, Cavazzi Locziana, 
Cloeza Adello, Colussi G., Dalmasson 
ilorio. IH Penedetto Fietro. Floneancie 
iklo. Foarmentiin T., Formentin V., For 


CI 


USIANA DEGLI VOMINI 


All'ultimo momento ci 

perviene la metizia della re- 
cente scomparsa di Lisiana 
Desti Uomini, figlia della 
ronna del Fosokir fudan di 
Rovereto, Asskeme a quanti 
bi omaobbero come cara 
micà, Partecipano  fOMkr 
inesi al lutto della famb 
4 

















LUTGI PASUT 


i Toronto, I LS 


mentin S., Livo Lulgi, Miotti Mario, 
Orso Duilio, Ostoldi R., Liva Carlo, Fa- 
vret Gino, Faron R., Fasutti R., Pin 
Giuseppe, Praturlon B. Quai Vittori. 
Sabbadini Rolando, Scaffidi Tindaro, 
Signorini G., Tolloli G. Spence Terry, 
Valvasori Artemio, Valvwisori Gabriele. 
A tutti vin soli ali Frerlamie. 

FOGOLAR FURLAN di SYDNEY - 
Dovino Zadro ci ha invinto il suo ab: 
bonamento e quello di Giannino Moras 
sut per gli sonni 1981 o 1983. Il gior: 
nale Vieihe iiviato per posla acnca € 
il loro abbonamento li passa fra | so 
stenitori, 

CICUTTO Mafalda - CONDELL PARK 
- Abbiamo ricevuto il ino abbonamento 
da Toppo di Travesio: rinstai il gior- 
male per tutto il 198L per posta nerca 

DE FORT Pierangelo . MEBRT- 
LANDS . Il Fopolàr di Padova ti ha 
abitato per il ISEI. 

FACCI Giovanni Batista MEL: 
BOMURNE . Sei abbonato {posta acetico) 
per il 198 

TONITTO R,. RYDE - Lili zii Ada- 
mo e Libia è i nipoti nell'abbonarti al 
gsormale per il 1580 ti mondano i loro 
cari spluti, 


EUROPA 
BELGIO 


FOGOLAR FURLAN di VERVIERS - 
Cimazie. Rentrice, delle tue inlommin zioni: 
l'attività del tuo Fogol&r è proprio cosi 
ume vornstrto tosse sapri latta uti 
lizzando tutto il materiale che moi vi 
inviate libr, poster, musicassette 
Perché così potete fap consscere il 
Friuli anchè ai vostri figli che posang 
eSssche veramente irascinati dai vostri 
entusiasmi e dal vostro amore par 
la « piccola patria »=, Prendiamo nota 
chéi ssgibenili abbonamenti al giornale 
per il 198): Bortolussi Giovanni, Cre: 
minsco Davide, Martina Sergio e Qua 
lizza Renzo Meri di cir 

CROVATTO Mario. BRAINE LE 
COMTE, Tua zia Norma da Toppo di 
Travesio ti manda tanti saluti ce ti vuole 
vicino abbonandoti al nostro ebornnbe 
per il 198. 

DIAGOSTIN Adome - FORCHIES - 
Abhbuannto da Toppo di Travesio per il 
I98I, 








HANNO LASCIATI... 


a quanti gli vollero bene, la 
nosttà pin protonkgla parte 


cipazione. 


gcualo 





FRIULI NEL MONDO 


FABRO NORD Norina - ON-JEMEL- 
LE -. E' venuto mei mostri ullici Ino 
figlio Maurizio per abbonarti al no 
stro giotale per il IN81, 

FACINI Curlo - BRUXELLES - Sei 
abbonda al giornale per l'annata in 
corso, 

FAELLI GioBuita . AALST. Abbiamo 
ricmnuta il Tuo abbonamento per dl 
biennio 198]-1982 è mandiamo ij tuoi 
saluti xi familiari resbdemi a Arba 

FEDRIGO Corrado. HOUDENKNG ». E' 
crato ricono il lio voglia postale Te 
l'abbonamento al 1981. 

FLOREAK Doria BEUXELLES 
Abbonaia per il 158] con i saluti a San 
Martina di Compagna, 

PLOREAN Marlo . BRUXELLES - 
Abiliinmi:o ricevuto il tuo abbonamento 
pier il biennio 1981-1983 com i saluti Ter 
ticolari a Travesio. 

FLOREAN Vittorio - BRUXELLES - 
Con il tua caro suasdì ci è giunto am: 
Clke il tuo abbonamento per il IaZ1. 

FRANZOLINI Ferruccio . ANTWER- 
PEN. Tua sia Nella ni ha ablanota 
pepe il 1961. 

FRIZ Costantino BRUXELLES 
Abbonato per il 1981; saluti daeli amici 
di Udine. 


FRANCIA 
FOGOLAR FURLAN di LIONE - Pi 


achiuiita & venuto a farci gradita visita 
alla nostra sede di Udine e ci ha por 
lalo il seguente elenco di ablspnati per 
il 1981: Costantini Mario, D'Arran 
Troilo, Maezolini Albo, Nicoletti Seba- 
stiano, Quendola Luigi, Tissino Euze 


nia, 

POGOLAR FURLAN della MOSELLE 

Mario Iggiotti, presidente, ci ha in- 
vino i nominativi degli abbonati al 
gsernale per il 1951: Bellini Maria, Cam- 
panotti Govanni, Del MUCO UOmorio, De 
Biasio Essi, IDAronco Guido, Felin 
Giovanni, Marnnzana Antonio. Melosa 
Antonio, Maurutto Paolo, Nezzicari Oli. 
lia, Fasserino Primo, Salvinelli Antonia, 
Vecile Sergio, Volpe Ferruccio, Zilli 
Valentino. A tutti il sole di Frantonnie 

BORTOLUSSI Vincenzo ROGUE. 
BRUNE. Abbonsto per il 1861 da Top 
pa di Trovesio, 

FABRICI Pietro - VILLENEUVE ST, 
GEORGES - Com il tuo star a turi 
i friulani sparsi per il mondo ci è 





art a sé un clima di wa 
renità © «li pace in tutte be 
aocasloni. Non è esagerato 
defnirla una di quelle per: 
Bim che più di putto sapo 
va for amare e sopratiutio 
stimare la sua gente © le 
qualità che la caratterizza 
na, Pet questa sua esempla- 
riti, l'averla perduta è siato 
un grande vuoto non soltan. 
la per il marito Giuseppe © 
fser i figli Mary e Jean, ma 
peer l'intern comunità che 
cbbe la fortuna di cona: 
scerla e volerle bene, Par- 
licolarmtiente alla famiglia, 
ai parenti «cd agli amici 
vanno le nostre più sentite 
condoglianze, 








FIORE TOSI 


Menîre si trovava a tra 






si « un perkado di ferie 
in Friuli, € morio Fiore To. 
so, originarie» di Feletto Uni 
berto, dove era noto il 23 
cilabee 1905 è da deve «ra 
emigrato in Australia nel- 
l'agosto chel 1951, Socio fon 
iaiore del Fogolir furlan di 
Adelixide, era malto stima. 
lò € apprezzato, clero che 
per de sue qualilà mare, 
per le sue geniali doti di 
raffinato artigiano, Il Fogo 
lie di Adelaide ha e con- 
serva con inxlimenticabile ri- 
sorda i suol lavori Baprni- 
iutio in ferro batiuto, come 
il cancello d'ingresso della 
sele del sodalizio. Per quan. 
li o conobbero cd ebbero 
il bene della son amicizia, 
nsterà ni ricordo dillicile 
ila dimenticare. L'Ente Friu 
li nel Mondo porge ali pa- 
renti cd al Fopolàr di Ade 
lbide le sue più sentite è 
sercesioni di condoglianza 





scurso, moriva Luigi Pasut, 
uno dei più ledeli © comvin 
ti sostenitori di quella Fa: 
mò furlane, Nato a Soi 
Vileo al Tagliamento in pro: 
vinkcia cli Pordenone, era # 
migrato in Comacda nel 1954, 
Per ben vent'anni aveva lar 
vorato alle dipendenze della 
ditta friulana del centro 
dell'Ontario, York Marble, 
II suo tempo libero, con 
uni passione che non ci 
mosceva siancherra, lo dedi 
cava al comitato delle atti 
vità sociali della Fame fur- 
lane e al Gruppo Alpini im 
conpedo di Toronto, Aveva, 
pei il nostro miensile, una 
specie di nffettuosa foanati- 
smo cie lo portava a dil- 
Tamdere e a vantare queste 
pagine come una bandiera: 
a due giorni dalla morte, 
dal letto dove sopportò se- 
renamente la sua ultima es 
stenza, volle rinnovare il 
sus abbonamento persona: 
le, Cammuove il pensierò 
che forse la sua ultima fir- 
ma è quella pasta sull'asse 
gno invisto all'amico Rino 
Pellegrina per il giornale 
FISI. AL suo funerale, ale 
braio nella chiesa «ell'Im 
macolita Concerione, èerà 
pitesenio Uh Vera Falla che 
testimonianza l'affetto è la 
stima di cui Luigi Pasut era 
circondato, Alla famiglia € 





PALMIRA PILOTTO 


E morta a Casarsa, dove 
era muta il 23 marzo 1930. 
li signora Palmira Pilota. 
La sua Scomparsa, di cui ci 
giunge con ritardo la moti- 
zia, È avvento il messe ali 
luglio dello scorsa anna, 
Monia esemplare, dedita al 
lavoro, sempre ispirata ai 
valori spimtuali della vita, 
avevi conosciuto È nmara 
strada dell'emigrazione in 
Belgio ione aveva Invornio 
per vent'anni, Alla famiglia 
è a quanti la ricordano 
com alletto vada la nostra 
più sentita partecipazione, 


FIA LORENZINI 


Se pure an mtardo, wo 
gliamo ricondare la scom- 
parsa della signora Fia Lo 
rensini, avveniia improvvi: 
samente il 0 agosto del 
180 a Cloamart (Francia). 
Aveva scllontottanni è ri 
giedeva in Francia dal 193%, 
Nostra fedele abbonato, ri- 
ceverxa il mensile comg un 
autentico messaggio Bpiri- 
tunle di frivlanità: era per 
lesi um appuntamento altel- 
tuesoa con la sua gente, Don. 
na semplice, generosa, dal. 


cissima, sapeva creare al 





ANA BITUSSI 


A ottantadu: nanni, il 14 
mirto scorso, È ritornala a 
Dio, che ha sempre guidato 
li sua vita. Anna Bitussi, 
classe 1859. a porinitize » di 
Ravascletto durante la quer. 
ra 1315-1909, Cavaliere di 
Wittorio Veneto, Donna di 
autentica radice cornica, in- 
fatkenbile nel lavoro e nella 
fatica resistente come iutin 
li sua dura e sacrificata 
tera di Carnia. Con la s0 
rella Cecilia, il fratello Fe 
lice, la cognata Ondina, con 
tutti i mipoti ©e parenti, 
Friuli ne] Mondo ln ricorda 
con affetto e partecipa nl 
dalore della famiglia 





lî occisione della Festa snninunle del 
soci del Fogolir furlan di ‘Calgary (Co 
nada} peer la prima volla è stola eletta 
la miss del Fosoliri è uscita vincitrice 
la sigina Tanya Sonego, scelta dagli 
ospiti della Famte furlane di Vancou 
ver, i Martin e MI, Castellani, Nella 
foto, le concorrenti Mara Vizruti, Vania 
Fioritti, Tansa Sonego, Doris Viemuiti è, 
in ginocchio, Giuliano è Lydia Ficcaro. 


giunlo l'abisonaneetto per il DISSI 

FABRIS Severino VILLERS . La 
tua bettera in friulana ci lia Fatto ial- 
lip paneeTe, Sei piemnmaemity AMUREITO Ter 
il ritardo del pagamento d'altra parte 
noi abbiamo interrotto di spedizione 
del giornale perché sapevamo che, pri. 
mi o dopo, ti saresti tecnto a fare ll 
vaglia postale. Sci abbonato per il 1980 
e il 1981, Hai latto felice IL nastro 
redattore delle pazine in lingua fra 
lana, che è certamente più giovane di 
tun «+ snai Zippina », quando ti teneva 
sulle sue ginocchia per raccontarti ae 
canto al « fosalàr = le periperie dei pa 
renti. E ni tempi della «nonna gli 
emigranti tornavano In Friuli d'imvrer: 
no a portare la loro allegria, adesso gli 
ci ani Iormamg ib esinie a fare le 
ferie. Dici che manca l'intimità di uma 
volta? Bé, i tempi sono cambiati. L'im- 
portante € che l'emigrante ritorni e si 
ricordi delle sue origini, Masdi di cir 

FABRO Isidoro - CHEF BOUTONNE 

Sei abbunalisostietitore per il bien 
mb 1981-1983. 

FABRO Rino e Adriano . 
Vostia sorella Ellana vi ha 
nl ziornale per il 198. 

FABBRO BEHETY Gina - LE PER- 
BAY en IVELINE è» Tuo zio Isidoro Li 
ha abbaonala per gicst'anno è per di 
prossimo, 

FACCHIN Angelo . 
Gel abbonato pier il 1981 pc il 1982 

FAELLI Angelo e Giovanna - LA 
FRETTE Siete nbbonnti-sostenitori 
del ziornale per il 1981 e tanti auguri 
pier il vostro trentennale di matrimo 
nio. Il vostro ricordo va al paese di 
Arba 

FAMNA Vittorio. LIONE - Abbonato 
per il 1951. 

FARGERE Licia . STE ETIENNE » 
Abbiamo fiesta il rinnova dell'ablo 
namento put kl I9R1. 

FAURLIN Agostino VILLEMOM- 
BLE . Sei nbbomatosastenitore per il 
1981. I tuoî saluti vanmo distribuiti a 
Varma, San Remo e n Toronto {Car 
nada), 

FERRARIN Giuseppe - DIGIONE + 
Ti ringraziamo dei tuoi complimenti e 
soprattutto «del iva incoraggiamento a 
continuare nella nostra fatica giormali- 
aiben. ile di cuore, Sci stato iscritto 
nell'elenco degli abbonati-sostenitori 
peer il 1981. DI tuoi saluti vanno ai fami 
liari residenti a Arba, 

FILAFERRO Giulla - FRESNES . Sei 
abbaniico-soslenibone per il 1991: il ino 
ficordo n Motto Udinese. 

FIOR Giacomo - BOURG 
WE, Abbonato per il IS4l, 

FLORISSI Florendo - SAINT REMY 
« Ti sci abisonnio per il blennio 1981 
1983. 

EFELUMIANI Likgià e Alberto BE. 
LANDRE INDRE . Gubiani vi ha ab 
Bomato al giornale per Vano corrente. 

FOGHIN Carlo . MEAUX BEAUVAL 
. Abbiamo ricrmuito il ino abbonnmenta 
per due anni (1981 e 1983) con | tuoi 
affettuosi saluti a Costello del Friphi, 

FORGIARINI Giacomo , ROUFFACH 
i Abbonato per il 1IEI 

FORGIARINI Giusepne . JTEUMONT + 
Tui sorella Tenesa ti lin abisonntoa per 
in 1081. 

FORNASIER MIZZARO Erigida - 
LIONE. Abbiamo ricevuto il tuo salgo 
all'abbamanietito al giornale ber il 1890 
è ti fnegiama i migliori auguri a mo 
me di tutti colovta che ti ricordano A 
Lestana, Consiglia i tuoi figli è i lora 
familiari a begpere il mostro giornale, 
farse ti riboricrani a vislttare Lestans 
Wimerdi di cite 

FORKNASIERE Marcella CERNAY 
+. CERNAY Ci è giunto il tuo ablbona- 
mento per l'anio in corsp e per ll 
prossimo; mandiamo | ftuci saluti a 
Gemona e a Buia 











BELLIM - 
nbbonati 


ISSENHEIM 





LA REI 














FRACAS Ettore MARCO en BA 
RUEUL Venzone la tanto bisogno 
dei tuoi auguri + del tuo ricordo, Ab- 
Biamto ricerulo il tuo ablsonamiento pet 
il [98]. 

FRACAS Mario - WAMBRECHIES - 


Eeltina è venuto nei mostri uffici per 
abbonarti al giornale per lanno in 
coro, 


FRATTE Luigi - ANNEMASSE . Tuo 
cecennio Mico ti ha abbonato per il 
IRI, 

FREZZA Mapoleone + SEVRAN . Sal 
fibbonato per il 195) con tanti saluti 
a Cossa, 

FRITEZ Mario + ST, JEAN de MAL 
RIENNE - Alba Miani vi saluta abba 
nando al giornale per il 198. 

FURLAN Danilo GANDRANGE 
L'importo da te versaio è sinto consi 
dernio a saldo dell'abbonamento per 
il 1960. 

PAGNACOCO Rosalia - CASTELSAR- 
BASIN. Da Toppo di Travesio è gium- 
to il lio abbonamento per il 1981. 

PEGORARO VENIER Elvira « SOM. 
ME. Da Toronto iCanadab è piunto 
il tuo abbonamento a] giornale per il 
1981. 

TRAMONTIN Angelo - COLOMBES - 
Da Toppo di Travesio ti hanno at 
bonbio al skornale per il 1981 con lau 
gurio che tu lo legga volentieri asso 
mic n Uaa mag © ai figlk, 

TOFOLETTI Alnin - DEVILLE - Ab: 
bonato per il 18580 e il 181 L'Udineso 
Calcio ci fa soffrire con i risuliati, 
però sappi che è «mpte siato ecco 
zionale il colpo d'occhio sullo « Sipalio 
del Friuli è «li Udine, quando gioca la 
«quadra blanco-meri in lalla nonno 
definito Udine, « capitale del tifo»), Ti 
ANcontetlienemip don In amicola Fid 
sunivo sull'attività dell'Udinese in uno 
lei prossimi numeri, Add Lefin! & il 
grido e la cansone del tifosi, 












GERMANIA 

ERMACORA Catering » 
sei abbonala per il ISS, 

FARRIELLI Enniy . MOSSBACH è» 
Tuo nipote Della Bianca ti lia abbona- 
îo nl nostro giornale per l'anno in 
Carso, 

FASSO Giovanni BEntista EOM 
STANZ . Can | saluti a Mortegliano 
ci [eee lg il tuo abbonmentaso 
stenitore per il prossimo anno, 

LOVISA Luigia - ST, INGBERT . Il 
pagimento ecftettuato & n saldo del: 
l'abbonamenta dell'anno scorso, 

MARTINELLI Frimo - ST. INGBERT 
- Abbiamo ricevuto il tuo abbonamento 
per il 1980 


INGHILTERRA 


CURAZZA Uscar - LONDRA - Gino 
Toppano da Casprsa ti ha abbonato 
al prortale per il 1950 

FERUGLIO Anna - WIMBLEDON - 
Ci è giunio il tus rinnovo di abboni: 
mento per il IS), 


ESSEN . Ti 


ITALIA 
FOGOLAR FURLAN di BOLZANO - 


Abbiamo ricevuto il scepuente  cheboo 
i abbonati per il ISS Vidoni Marcel: 
bo, Buttus Renmo, Del Piccolo Eruno, 
Dapit Michelino, Del Mestre Silvio, Pa: 
tot Albino, Zanker Albino, Togo Giove 
mi, Lenna Gregorio, Bulfon Orlando, 
Dionisba Enza, Mansutti Moro, Da 
menis Giovanni, Murratti Morio, Lesta 
ni Jolanda, Butuis Enzo, Passalenti A- 
melio, Candusss Rudy, De Crienis Um- 
temo, samparinii Mario, Didoné De 
lia, Bosa Bruna, Guerra Domenico, 
Selimedi Marita, Borbin Tacilo, Po 
les Aldo, Ferrari Rina, Verzegnassi Lui- 
gi, Condotti Giulio, De Giudici Bruno, 
Padlitti Antonia, 

FOGOLAR FURLAR di CESANO BO 
SONE, Ecco una serie cli muovi ab- 
bonati per lanno in corso: Chiaba 
Sub Giovanna, Taboga 








Unancarla, 
Roberta 

EOGOLAR FURLAN di CREMONA - 
Questi sono gli abbonati a) giornale 
per il 1961: Bellini Carlo, Bona Giam- 
piero, Bonfamii Roberta, Bressa Emilio, 
Budo Fiorenzo, Condoni Vinicio, Fa: 
vero Morazij Lucia, Fontanini Formia 
Iva, Gastakli Rosa, Micoli Marina, Mo. 
rassj GioBatta, Pedrelli Marco, Rella 
Maria Fia, Screm Bianca, Stagno Pio 
tro, Zenì Alceo, 

FO”GOLAR di GENOVA . Ci è giunto 
un elenco di abboni per il 198: Car 
enelutti Edino, Cliivilò Luigi, Cocconi 
Cantageno va Giovanna, Comuzzi Gem: 
mi, Copetti Primo, Colomba Cirano, 
Dp dillo Manto, Delli £ott Geeranni, 
Fabris Valentina, Mizzaro Osvaldo, D 
liyo Ferruccio, Querin Capella Adelal- 
de, Romano Carlo, Sampoi Prima, Sar: 
del CGihetone dsgscenitorne), Stella De 
bastiano, Termat Francesco, 

FOGOLAR FURLAN di LATINA » 
Pubblichiamo l'ultimo ebenco di abba 
mati por il 19%l: Beltramini Franco, Bel 
tramini Matilde, Buttarzoni Arturo, Cal: 
litaris Carlo, Corri Luciano, Corzi Ser- 
gio, Falzago Tarcisio, Lazzarutil Vini: 
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cio, Michelino Enrico, Michelino G, Bal 

Peloza Enrico, Peloso Marina, Fe 

los i, Fersello Nereo, Pussini Gino, 
Venore Valerio, Zampa Luciano, 

FOGOLAR FURLAN di PADOVA - 

Rinssumiama qui di seguito gli wltimi 

nominativi di abbonati peer il L981 im 






LISTA 











«iatici:. Putilini Ferruccio, Stelamatti 
Gem Marchio Fio, tela © isliche, 
th Bc Tera, Calligaro Te Ag 
atinetti Nino, Adami ig Marer 
Giorgio, Gori Giovanni, st Umore, 
Fiorit Dino, Toti Ezia, Sehiaretti Cesa 


re. Ceriani Sergio, Nocent Mario, 
FOGDLAR FURLAN di SANREMO + 
Ci sono giunti i segieenti abbonati per 


anni in corso: Vit Umberto, Moretti 
Maro, Mori Wirglio, 
FOGOLAR FURLAN di TORINO 


Il acenciario Bcniamino Ainiussi ci ha 
inviate, colite il suo, l'abbonamento dli 
questio sog: Romanin Sante, Pilotti 
Gianpietro, Tempo Giovanni, Fraulin 
Vuoristo. Per la sede del « Fopolar » un 
nhbonamento a parte, Ci è giunto, al 








l'ultimo momento un altro clenco di 
abbonati: Artiziana Mossici, Cominot- 
to, Ernesto, Percason Giovy, Moria, 


Martina Giuseppe, 
chelin Luciano, Ca 
cato Bruna, 

EOGOLAR FURLAN di VENEZIA 
Abbiamo questo elenca di abbonati pai 
il 198): Bearzatto Giuseppina, Braoveda: 
ni GioBatta, Ghislondij Andrea, Maran. 
son Roberto, Perdibon Gion Emilia, 
Perilli Wirok lio. Tonini Mario, E' stata 
il maestro Marangon a comunicarci l'a- 
lenca, 

ABBONATI Sl: Andreani Cidalia, 
Sussns (ttamite Il Fopalir di Bolzano); 
Cecconi Melocco Rita, Toppo; Fellarin 
Italia, Toppo; Motta Bruno e Gilda, 
Triuggio (Milano; Zoppa Franco & 
Bruna, Ti a {Milano Cicutio Gia 


Briida Paolo, MI 
Calo Angelo, Cec: 




















cinta, Son Frutiuoso (Monea); Calle 
dani Cartolinà, Tappo; Tonia Lucia, 
Tanpo;  Borislussi Severino,  Toppa; 


Fionitta Rina, Tappo; Magnana Ange 
la, Toppo; [Agostini Enzo e Ida, Va 
prino d'Adda (Milano); Piecm ky Rosa 
Teresa, Traves Boriolussi Isidoro, 
Tanpo: De Martin Norma, Tappo; Mon 
lito Gincarlo, Toppi Fabris Guerrina, 
Tappo; Baselli Giovanni, Toppoa Tio 





nilto Roma, Toppo; Pellarin Vincenzo, 
Tappo; Marussi Camillo, Tappa; Fa 
biris Sqiuicpgo Rosella Ciago di Medunmi 


Tomitto Aurelio, Toppo; Tonltlo Anto 
mia, Rosato (Bresciani Marpnrito Au 
relio, Tappo; Galafassi Fides, Topo: 
Galafassi Vitrorio, Toppo; Fabr la Aa 

De Martin Mario, 
Anna, Pantecsenano 
Bortolussi Santa, Toppo, 
sti Nino, Toppo Mazzarolli 
zinta, Toppo; Baselli Napoleone, lop- 
pa; Chenet Aldo, Maniago; Cristofali 
figlio, Toppo; Baselli Ugo, Toppo: Lon 
dietro Rosa i, Coscanoa Tonlttà Noemi, 
Toppi Toncetti Rodalfa, Toppo; Desi- 
derato Amelia, Toppa; Fabris Lidia, 
Toppi; Fabris Ettore, Roma; Ellero 
Gio Balta, Udine: Ermacota Angelino, 
Ostia (Roma; Ermacora Guerrino, Ro 
ma; Ermacora Settimio, Montevarchi 
(Arcegzol:  Cristofoli Romeo, Finalpia 
{Latinal: Fabrici Lidia, Udine fanche 
per il 195; Fabris Erminio, Udine; 
Fabris. Asquini Cena, Basiliano; 
Faixin Foriunato, Pinzano al Taglia: 
mento; Fabris Antonio, Pordenone: 
Fabro PFictro, Colloredo di Monte Al 









disn. Tonno; 
VWermnieri 
mol; 


(Saler: 
D'Aso 
Annun= 

















bano; Fubbro Reno, Udine: Fachin 
Gino, Milnno; Facchin Renato, Bresso 
(Milano; Facclhiin Silvano, Maniago; 
Fidi Giuscppe Venzone; Ferigo Ver 
diano, Rossiglione (Caenoiat: Ferrara 
Teua Mi Mapoli; Ferraro Alfea, 
Udine (sselenittiori; Ferro Maria, Fr 


renze: Filippaezi Moria, Cosa; Florea 
ni Guerrino, Tricesimo; Florcani Alma, 


Udine: Florcana Maria Teresa, Bisuw 
schio {Varesc); Florian Rosina e Anto 
nba, Alpiannno (Torino); Foletto Roe 


dolfo, Verona; Falparano Pier Giovan 
nì, Napoli; Ponta inzo, &, Colomba: 
mo a] Lumbro (Milano}; Fontana L'inos- 
sì Danke, Brunico (Bolzano) a merzò 
del cugino Franco; Forabosco Anselm, 
Magnano in Biviera; Forgiarini Ezio, 
Rimini; Forgiarini Gino, Viaso di So 
chieve: Fornasiete  Vittorko, Milano: 
Fassaluza Oivo è Giuseppina, Sequals 
{aceemitore): Frane Felice, ioegia U. 
diese (sostenitore); Frane Nicolò, Tar- 
cente Frane Valentino, Tarcento (an 
che per il 1980; Franceschina Luciano, 
Frisanco (anche per il 1582}: France 
Pietro, Varese; Fruulin Bruno, 
Awcezano  (L'Aquilali Frezza Marcelli 
na, Verzegnis; Furlan Giovanni, Lapgio 
di Yiéco di Cadorg (Ballunsoi anche per 
il 1983 Maongiat Irma, Chievaliz la 
mezzo Anpelo Talero); Ppiar ftawio, 
Ostia (Roma); Peloso Ida, Susans (trae 









scomi 





mite il Fogolàr di Bolzanoki Pascota 
Morinnna, Venrsone (tramite la Fame 
furlane di Toronto Comadal: Scalni 








. Grotiscutia di Varmo (tramite 
radi Wervierg Belglo): Ve 
cle, Landriano . Pavia (trame 
* lia Famg&e di Toronto . Canada) 


LUSSEMBURGO 


FORTUNATO Pietro HOWALD è» 
Con i saluti a Dignano ci è giunia il 
up abbonamenti 30stenilote per l'an- 
ra im corso, 


FRIULI KEL MONDO 


Maagio 1981 





SVEZIA 
FAVOT Guido - VASTERAS - 1 tuoi 


genitori « per ricordani in ogni mi 
mento e per nam lascanrti binianz: » Li 
hanno abbonato a « Friuli nel mondo » 
e ti saluinnoa cm iieito altetto ca 
Lasirza, _ 

FRANCESCHINA Pietito » STOCCOL 
MA. Con il va afferiuoso ricordo a 
Covassoa Mwova ci © giumio il Luo ab 
bonimento al giornale per l'anno in 
EMERSE, 









SVIZZERA 
FOGOLAR FURLAN di LOSANNA - 


Abbiamo passio li vostra richiesta al 
cme di coordinamento degli Udine 
se Clubs - vin Leopardi 62, Udine - 
cl ci la assicuro che provvederà 
ml nccontentare) per il Wostro atto: 
cimento alla csquadiea di colelo bian 
cone, nnzi ci ha assicurato cli i 
invierà le tecole per fondare un Udi: 
nese Club a Losanna come, del resto, 
esiste a Zurigo, Abbiamo pure rio 
vuto gli abbonamentisostenitori al gior 
male per Vanno 1981 di: Lavanchy An 
diré  Montagnese Franco e Novello Na n 
Gianni. Afé Uglia! Sei stato anniato fra gli abbonati 
FOGOLAR FURLAN di SAN GALLO FT qQuescanno, Un ius saluto a Tar- 
.- Il vicesegretario Renzo Paron ci ha cembi i 
invinto Velenco dei soc) nbbonati al MAL 





Museciti, 





in ritardo gli nuguri. 
FRANZA Riccardo BELLINZONA 















Anna . BIENNE . Abbonati 


n a I 1 dal Foeolir di Bolzano per il 1881, 
gbormale per il 1981, Eccola: Ambrosi pi i ERA . 
Qeene, Auer Londareo Anna, Albiero I LUNI I te I IRpi [MET IRON . Da 
Guido, Berton Cecilia, Benzoni Hernar- appa «di ravesiò ci è giunto il tu 


rinnovo di ablamamento per Vanni 


in corso, 


NORD AMERICA 


CANADA 


FAMEE FURLAKE di TORONTO - 
Rino Pellegrina è Meni Vallan (Dome: 


do, Bullon Armando, Burzdo] Virginio, 
Barbaresco Luigi, Bermardini Silvana, 
Butiazzoni Iwo, Bisseger danello Regi: 
nn, Borialusso Gino, Camera Antonio, 
Giaacuiiti Rinaldo, D'Agaro Lucia, Dhel- 
l'Aziese Adelina, De Michiel Velia, 
Difcusai Germana, Dell'Agnose Mirella, 
Di Monte Antonio, Ermacora Luciano, 
Fiorcancig Renato, Filippini Franca, Fi- 








linno Aldo, Fior cesare, Gianotti Anpe nico IDAEnalo] ci hanno inviato vm 
lo Cialassi Irma, Galasso Roterio, Ga- elenca di soci e di simpatizzanti che 
Inseo Renato, Canton Aldo, Dean Gio: sì sono abbonati per il ISS. Ricevono 
vanni, Ju Bruto, Leoiarduzzi Inalo, il giornale per posia serca:  Bagatio 


Rosa, Buitiston Lui . Bertoia Eraldo e 
Ario, Mar Gentile, Biasoni Buscnio, Blasuoci DiI- 
Angelo, Morellini no, Buttazzoni Nella, Caccia onorevole 
Manto Elio, Oliveri Lucia Carletto, Cecconi Teresina, Cedalini Pio, 
Pordrscci Ita la. Pontina Ro: Cieschia Dino, Ceschin Franco (per gli 


Moniagner Antonio, Morciti 
Miecchia Vitiarino, Marelri 
chi Ezio, Momilcala 
Anna Maria 
e Antonio, 


William, 













mio, Folla Euwpenio, Paser Gsivise npe, anni 1ASI-IMEI-INOZI L'ignini Renato: Ci 
Pitaro Ezio, Quattrin Lionelb Rosie vizlin Ello, Colussi Leo, Corassì Dante, 
Luigi Bodara Luciano, Revelant Giulio,  D'Agnolo Domenico, Dell'Agnese Ugo. 


Suran Giuseppina, Fabbro Ugo, Fabris Romano, Ficca Ser 
ssaa,  Tremari-Gallito | gio, Faniinatio Angelo, Fedrigo Egidio, 
Tarcisio, Toma Albino Franceschiniù Raffack, Girando Giuse 


Spagna Pierima, 
Stradisito Gra 
Angelo, Tirelli 














Todisco Vitiorino, Visentin Bruno, Vi: pe e Anna, Gobbo Iail Cos Deci- 
dal Roma, Vemuito Valentina. Zulian mo, Gulriani luigà, Len iti Tarsilla, 
Gbovanni, Zasti Angelo, Zambrini Giooo Lenardurzzi Jock, Leschiuita Cormelio, 


Ferdinando, Malisani Franco, 
Donilo, Martin Franco (anche 


Linossi 
Marc 


scppeo, Zanco 
nn, Zanniei 


o Rina, Siulian esari- 
co, Cosetta Anpela, Boe- 













vilacqua Ren Thariay (Hal Franza, La per il 198, Mioni Enrico, Monglat 
resse Remizio, Marinello Luciano, Maro Leopoldo, Moretto Eliseo, Nardo Bru 
che Germano, Musto Felice, Binna na, Orlando Enso, Pattissini Gelindo, 
Di Filippo Rita, Sabbadini Adelchi. Pascolo Nereo, Pascutio Dorinda, Pa 
Grillo Osta, Toneguzzo Rossi Gia, A sur Luciano, Pasut Maria, Pellegrina 
tutti un mandi di cir, Rino, Peloi Giuseppe, Peruzin) Lina, Po 


EMMI REGAZZONI Edda - CANOB- lentarutti Erzilio, Rinaldi Gianni, Sal 
BIO . Tuo fratello Niven è venuto | valor Galliano, Sartor Giuseppe, Scaini 
nella mostra sede di Udine è ti ha al Armando, Selva Antonio, Tomini Emo 
bonna 5) giornale per l'anno in corso, re, Tuppin Primo, Venier Mario, Vesca 

EEMACORA Arsiero . ARLESHEIM Pietro (per eli anni 1980-1881), Viola 

Se abbonato per il 1981, Licinio, Violin Gino, Zamussi Luigina, 


Eiraldo Adriano, 
vini Corrado 
Riccwoio, 
sta ordinaria (via 


FABBRO Enzo . SOLETTA . Ahhia- Zoratto Palmira, Zu- 
mo moenuta ll tuo nbbonanmeentà per 
1 tiennio 1981-1982 e non mancano i 
«fbuti per la «tun» Buln 


il giornale per pe 
manel: Baccio A- 


Iveco, 


FANTIEK Bruna «+ DERENDINGEN - lessandito, Cleemabkn Lina, Della Mora 
Ti eci abbonato per il biennio 198-198 Giovanni, Faion Alfco, Marini Lucia 
con fanti saluti ni Familiari risidenti no, Michelin Remo, Piscolo Romano, 
a Risamo e Lavariana Pagile Pieiro fper gli anti 1980-51-43) 


Fittioni Franco Hilda, Sall Aldo, Tre: 
visnnuito Vitiorio, Zamutel Seconda 
FOGOLAR di WINMIPEG - Auguri 
di buon lavoro al mervo consiglio del 
Fosolir, Ablianmto preso nota dell'elen 
cn degli abbonati per il 1981, inviatogi 
dal segretario Lociano Topparzi ni Lu 


FASANO Bruno . KRIENS . Sei fm 
eli abbonati del IS: il tuo ricordo 
va a Sammardenchia di Poezuolo del 
Friuli. 

FILIPFINI Giovanna . LUGANO. Ab 
banala per Vanno ib corsa. 

FONTANIELLO SCOLE Franco - £LL 






RIGO - Con | saluti ni iwsi familiari ci Bianchi Renato per il « Remy 

dj S, Giorgio di Nogaro ci è giunto © Damigni Fulvia A tutta 

tuo abbonamento 1981, . î . 
FORGIARINI Elio - ZURIGO. Abba FPACCA Antilio - WINDSOR - Ti rin 


mato 1981: contraccambinmo anche s6  graziamo per i tuoi complimenti al 





Lieti di accontentare la sig.ra Anita Mariina in Rossi, del Fogolàr furlan del 
l'Aja, che com questa foto desidera ricordare il sessantesimo anniversario di 
matrimonio dei genitori Maria Zamparo e Giuseppe Martina (Mboca), rispettiva. 
mente «i 83 0 #6 anni, portati benissimo comme la foto diocamenta, Desklerano 
nssleme salutare i parenti emigrati in Belgio, Conoida è Argentina. Il sig. Mar- 
ina vuol nnché ricordare la sua lunga emigrazione in Germania e ringraziare 
quanti hanno partecipato alla festa delle sue noxre di diamante, 





Un momento-ricondo dell'ultimo carnevale festeggiato dal Fopol&r Forlani di 
Verona: nella foto dia sinistra Chiara è Siliano Munini, 
Rolo Deotlo e Maria Rosa Della Puppa. 


Bruna Melotil, Orletta 


gio prendendo nia «del tuo noe 
mR: Ira ali abbaonni susienitori per dl 
IST. IL too saluto va dai tuoi familiari 
di Bamnia di Fiume Vensio, 

FACCHIK MANDER Itene LOM. 
DON . Il nostro Pisoni ci ha portato 
il tuo abbonamento al giornale ivia 
acezib peer | 1981: abbomaio come sub 
«Lenitore, 

FACCHINA Adel . WINIESOR . Con 
ti a 8. Martino al Tagliamento ci 
o anche il nso abbonamento Ter 
il biennio 195T-[95} (via serva). 

FLALGNATTI Anna. SI, CATHARI- 
NES Sej abbonati sostenitrice per 
l'anno scores Alendinimao il iso abbo- 
namento per quest'anno, 

POSCATO Alfredo » MONTREAL . I 
tuoi saluti vanno a Ssquals, Abbiamo 
riGeveto il tino abbomnaniento al pior- 
nile quale sosienitore per l'anna in 
coro, Cercheremo sempre di più di 
farti vivere inzieme al Friuli in modo 
che anche Witti i Uriulami del mondo 
sì tenzanop al corrente come cIURcCE la 
loro cetra, 

FRANCESCHINIS Umberio - REX. 
DALE . Suor Solid ti ha abbonato 
al giornale per l'anno corrente 

FRANCESCUT Dante . WODDBRID 





ale, 














GE - Abbiamo riceruto il ino abbo 
namento per il biennio [980-198] è pub 
bilichiameo io tuoi versì malto signi: 
cattivi: Friulani pento dalle mani cab 
lose come le pocece dei monti che 
usano ke mani # per pusiar li sue fonti 

mar de ni peiagisoa Ma iSmnimeesTno 
l'inferno « è solo quel Friuli @ che 








vivi nd eletta, 

FRAULINX Qnelio . LETHBRIDGE - 
Se abbonat@sosimtitote par il 1981: rl- 
ceri già il giornale per posta aerea 
[ivici saluti affettuosi vanno ai familia- 
ri residenti a Torino è a Settimo Ta 


purea, 

PILOTTO Luigi - SQUAMISH . Gino 
Topparo di Casarsa 1 ha abbonato al 
aiormabe per il 198] 


STATI UNITI 


FAMEE FURLANE di DETROIT 
Dalla sede di Mi Clemens abbiamo ri 
cevuto l'abbonamento via nerca al giot» 
nale per l'anno in corsa, Un sali ali 
Frarfoutie, 

FOGOLAR FURLAN di CHICAGO - 
Florcani è vemiio a trovarci per man: 
darèe un caro salute i tutti gli ambci 
lasciali a Chicago: per l'occasione ha 
effettuato un abbonamento cumulativo 
di quinelici copie al mumero per tutio 
il 198 (via nerca) 

FABBRO Alfonsitoà : DETRONT . Sei 
nativa di Bari, ma la convivenza don 
il lio marito, che ora non cis più, ri 
ha fotto diventare tanto Friulana da 
nspirare in America aria di San Mar 
tino di Codroipo è tanto di comimuo 
verti alla lettura delle poesse che pub: 
blichiamo in lingua friulana. In panti: 
colare ii ha colpito quella intitolata 
e Marie Siccome vuni far felice le 
madri che non conoscona la lingua 
friulana, nccoglinoma il iuo invito an 
pubblicare i sersi che hai imparato a 
scuola do bambina: AG saran 
Quando ml sveglio un angelo viene 
a baciami in viso! Ma mon ha le ali 
d'ora, né vien da Paradiso, brillano di 
sperano quieel'oscehi tutt amore, di 
giola con un fremito mi stringe forte 
al cuore, Mi insegna ad esser Danno, 
sorregze | possì misi! Oh, chi sarà 
quell'amgpelo” Uh macdse mia tu sell 

PABRIS Valentino - SAN MATE - 
Si nell'elenco degli abbonati sosteni: 
tati peer il 196]; rioovi pià il giornale 
per via aenea. 

FACCHIN Silvio « GLENVILLE . Sei 
abbomato-sostenitore ber il 1981 e il 
giornale ti viene spedito per possa 
ascren, Saluti di Cusatto di Zoppola. 

FANTIN Antonio GREENWICH - 
Abbiamo preso nola che sf nbbonato 
sostenitore (spedizione per via daercal 
per tutto l'anno corrente, IL tuo rt 
cordo «a ai familiari di Vilbiwtta dii 
Chions. 

TERRARTN Gincemdi e Otto. TREN: 
TON - I) vostro abbonamentasosteni» 
tore è per gli ammi 1980 è 1981; ringrà» 
ziamo per le parole che avete serltio 
per elogiare la nostra fatica giornali» 

















stica, E" proprio vero: con cueestbo gico 
nale cerchianto ogni volta di darvi un 
ritratto di come cresce il Friuli nella 
speranza che quando ritormerete,, al 
mo lo Inoviate 17 > clivergo 
dall'imiisigime che si sarete fatta. 
FERROGLI Pietro - CHICAGO . Sei 
abbonato per il 1961, Ti ringraziamo 
Ber gli nuguri che ci tai e ho man 
chiamo ci mandare j tuoi saluti ai 


nio 





tuni di Meduno e agli amici di Tappo 
di Travesio, 
FILIFUTTI Graziana - DELTON 


Premium: noia del iva abbonamente 
(via aerea) per il 1981 e dei loi saluti 
colorasì ai familiari «li Castello di Por 
petto e di Faina. 

FIORITTO Rina. TOLEDO . Coni 
saluti a Cavasso Nuove ci è giunto il 
luo abbonamento sostenitore per il 
bicnnio 1981-1983, 

FORNASIER Pugenio - NORTH Mid. 
MI » Abbiamo ricevute il tuo abba 
namentsostenitore per Vanno il co 
#3 ci) tuo ricordo per i Familiari re 
sidenti a Maniago, Fanno, Spilinbitgo 
Pordenone. 

FOSCATO Enrico - 
nbbonato per il 1968]; 
no a Sequals, 

PRANCESCON Ernesto 
HEIGHTS . E° giunto 
mento per il ISEl 
vassoi Muova, 

FRANCESCON Vincenza . NASENIL 
LE - Non siamo qui com il fucile per 
interrompere l'invito del giornale n 
mostri abbonati, so itòm ci manilano 
l'impatto necessario a pagare la queta 
prevista; difatti il tuo abbonamento 
era scaduto nel dicembre 1978 è da al 
loca in poi quel che hai ricevuto è via 
to gratuitamente, Quindi ci spiace che 
l'interruzione sia stata presa da ta co 
mie ri « rio scherso «. La somma 
che ci hai inviato è ila ad abbo 
marti per il 1591 come sostenmtree; di 
#T&sti quindi ricevere niowamente il 
giornale per posta aerea, Afruai di edi 

FRANCONVIG Pietro INGLEWODI 
+ Sei abbooilaescosleni bone per iwtsa il 
FUSI. 

FUCCARO MORRONE PITT- 
SBURGH Tua mipate Mari Di Val 
è vendia nei nostri udizi e ha prose 
dui a saldare l'abbonamento per l'an 
fig ID COW, 


OCEANIA 


NUOVA ZELANDA 


DE MARTIN Rosina - ST. POINT 
ll Fogolàr di Bolzano ti ha posta im 
gli abbonati-sostentori pur il 198 


SUD AMERICA 


ANTILLE 


FABRIS Ermanno 
L'importo da ls 
gli abbonamenti 
cen) per tuto il 


WAUPACA . Se 
btu saluti vare 


JACKSON 
il tino abborîa 
con | saluti a Ca 








ST 





BARBADOS - 
versato ti pone fra 
soshenitori [posta a 
1581, Mardi di cir 


PERLÙ' 
GASPAROTTO Amuando . LIMA . Il 


Fiogolir di Sanremo ti ha abbonato 
(via nercai per il 146. 


URUGUAY 


CICUTTO Antonio - MONTEVIDEO - 
Da Toppo dij Travesio è arrivato il tun 
finnovo dell'abbonamento (via pena) 
per il 1941, 

FRATTA Angelina e Luigi « MARA 
CAYW Ada Martigszi vi han abbonati 
(xia sereni al prormale per il IMI per 
un ricordo sempre vicino del Friuli. 

FUCCARO Dante « PAYSANDI . Tea 
sorella Lelia è venuta nei mostri uifici 
e ti ha abbonato per l'anno in cono 
cs tanti saluti adflertnosì 


Ente 
Friuli nel Mondo 


Via RA. DARONCO, W 

CASELLA POSTALE di 

TELEFORO (0411) 206077 
MOI UDIRE 


Prisidasnte Citta Valeria, Uda 


Wie Praiidusti 
Flaxio Donde per Garirià 
Bensîn Appi per Posdinana 
Nalsatino Vitale per Udine 
Direfione: inizio Taloi 


Cosgiglignli 


Giasnino Angeli, Alessandro Boltrosa, 
Argalo Candoliai, Adriaso Ubagana, 
Hara Gorana, biario lagioti, 
Quvaldo nina, Domenica Lenaniural, 
Likare Mortinia, dberto Fioalti, 
Pietra Riguito, Femano Specogra, 
Carlo Vespasiano, Giorgio Zardi 


(Gallegia del Rianvinori dai cosi: 
Praniszanio: Faugtino Martina; 
mari sati 
Paola Braida a Adino Citilidà 
riamibri supplenti: 

G. lranò Del Fabbro e Elio Ferma 


OTTORIAO BURELLI, diratiara renponaalia 


Amderizzazione Tribunal Usina b5-1669, n 110 
Tipografia Arti Geafcha Friulane » Uilisa 


